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HMILIA IN SERVATORIS NOSTRHL1 JESU CHRISTI IMEM

NATALEM, QUI QUIDEM DIES INCOGNITUS

ADIUC ILITS TEMPORIBUS, ANTR PAUCOS ADMODUM ANNOS INNOTUERAT PER ALIQUOS, QUI EX
OGCIDENTE VENLRANT ATQUE INDICAVERANT (a).

Le ok =

i. OQuze jam clim patriarchz ardebant, prophete
priedicebant, justi cernere cupicbant (Matth. 13. 17},
ea evenere, el finem hodierno die acceperunt : Deus-
que per carnem in terra visus est, el cum hominibus
conversatus est (Buruck 3. 38). Gaudeamus proinde et
exsultemus, dileeti. Nam si Joannes adhucin utero ma-
terno, Maria ingrediente ad Elizabet, exsultavit : multo
magis nos, non Mariam, sed ipsummel Servatorem no-
strum hodie natum conspicientes, exsultare et gaudio
geslire par est; el suspicere alque cum stupore admi-
rari incarnationis ejus magnitudinem, omui cogitatione
superiorerm. Tecum enim reputa quantum sit, solem
ex celis descendeniem videre in terra currentem,
radiosque hine suos omnibus emittentem. Quod si tale
aliquid in sensili illo luminari eveniens, merilo omnes,
quotquot id viderent, in stuporem raperet : considera
nunc mibi et perpende , quam longe majus sit, justi-
tiz solem ex nostra carne radios suos ejaculantem
aspicere,animasque nostrasillustrantem. Desiderabam
ego jam pridem diem hunc videre ; idque non simpli-
ciler, sed cum tanta frequentia, guania nunc adestis :
identidemque intueri exoptabam theatrum nosiyum ita
compleri, quemadmodum nunc videre est. Gujus desi-
derii mei summa denique evenit. Nondum decimus
annus est ex quo hic ipse dies manifeste nobis inno-
tuit : attamen , perinde ac si jam olim a multis anuis
nobis traditus essel, ita opera vestra celebratus incla-
ruit. Quare non erraverit, gui eumdem novum simul
et antiquum nuncupet : novum quidem quod nune
demum illius notitia ad nos perveneril; antiquum ve-
ro et vetustum, quod celeriter vetustioribus ®tate ve-
lut suppar redditus sit, et ad eamdem com ipsis @1atis
mensuram pervenerit. Ul enim genérose et uobiles
stirpes simul alque terr®e inseruntur , etiam celeriter
in altitudinem magnam succrescant, lructibusque one-
rantur : non aliter hic dies , cum ab exordio iis, qui
in Oceidente habitant , ecognitus fuerit , nune ad nos
demum non ante multos annos transinissus , repente
ita increvit , talemque lulit fructum , quaiem nuue
cernere licet, septis nostris ubique refertis, temploque
universe pre mullitudine concurrentiom angustato.
{Juo vesiro tam promplo studio dignum premium ab
eo, qu: hodie secondum carnem Chrisius natus est,
exspeciale : ille vobis haue alacritatem abunde remu-
nerabilur ; maximum siquidem erga natum amoris
indicium est studivm bodierno dJie impensum. Quod
si nonaulla etiam a nobis conservis vestris ad bane
rem lacientia afferri oporteat, ea feremus et nos, quie
polerimus ; vel polius, qua divina gratia ad utilitatem

t [0 Mss. , non possumus ; el mox, fnreniamuyr,
() Lollala cum Mss, Regiis 1059, 2026, 2028, 2343.
Parrorn, Gn. XLIX.

vestram dicenda dederit. Quid igitur hodierno die au-
dire cupitis? quid aliud, quam de loe ipso die? Nam
multos etian nunc inter se de eo ipso disceptare probe
novi : et hos quidem illum reprehendere , alios de-
fenderg; multus ubique de hoe die sermo, partim in-
cusantium, quasi novus sil, nuneque recens inveetus,
partim cuntdem propugnantium , tamquam antiquum
A€ vetusium ; cum el olim nativitatem ejus propheta
praedixerint, et jam inde a primordio ab ipsa Thracia
Gades usque incolentibus manifestus et celebris fuerit.
Agedum igitur , de hisce sermonem exordiamur. Si
enim hic ipse dies adhuc in disceplatione positus Lan-
ta animi vestri propensione fruitur, utique si notior ,
alque adeo wanifestus evadat, baud dubie longe majo-
rem hujusce studii vestri fructum percipiet, perspicui-
late, quz ex hae docendi ratione naseetur, hane ipsam
animi vestri affectionem majorem in vobis efficiente.

Tribus demonstrationibus probat eo lempore natum
esse Christum. Evangelii predicatio qualis. — Habeo
porro tres ad probandum demonstrationes , per quas
omnino intelligimus hoc ipsum esse lempus, quo Je-
sus Christus Dominus noster ac Deus Verbum in lucem
est editus. Quarum hae prima est, quod tanla ce-
leritate quaquaversus hoe festum denuntiatum sit, et
ad tantum fastigium excreverit, adeoque inclaruerit.
Et quod Gamaliel de predicatione dixit : Quoniam si
esl ex hominibus, dissolvetur; si vero ex Deo est,
non polestis * dissolvere illud , ne forte et Deo repu-
guare inveniamini (Act. 5. 38. 39) : hoc el ego fiden-
ter de die hoc pronuntiaverim : quoniam ex Deo Deus
Verbum, est idcirco non solum non dissolutum esse -
quin polius per annos singulos majus inerementum
sumere clarioremque evadere : quoniam et illa pra-
dicatio paucorum annorum spatio universum terrarum
ﬂf‘bﬁm occupavit; quamquam tentoriorum opifices :
piscatores, literarum rudes et imperiti homines essent,
qnfi illam quoquoversus perferrent : neque gquidquam
ministrorum vilitas nocuit, cumn potentia ejus qui
preedicabatur, omnia anticiparet , impedimenta sul-
moveret, ac suam vim exsererel.

2. Aliera demonstratio. Ex tempore descriptionis tem-
pus Nativilatis patet. — Quod si quis forte pervica-
cior, illis que dicta sunt non acquiescat ; est altera
demonstratio, quam afferemus. Qua veroista? Qua in
descriplione illa, cujus Evangelia mentionem faciunt,
sita est. Factum est enim, inquit evangelista (Lue. 2),
in diebus illis , exiil edictum a Cesare Augusto , ut de-
scriberetur universus orbis. Hec descriptio prima fucta
est praeside Syrie Cyrenio. Ftibant omnes , ut profite-
rentur, singuli in cwitalem suam. Ascendit auiem et Jo-
seph a Galilea de civitate Nazareth in Judeam | in ci-
vitatem David , qua vocatur Bethlehem , eo quod essei

de donmo el familia David » ut profiieretur cum Marig
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desponsata sibi uxore pregnante. Faclum est aulem ,
cum essend ibi , impleti sunt dies ut parerel : et peperit
filium sumwm primogenifum , ¢t pannis eury involvit, el
reclinavil ewm in preesepio : quia non eral eis locus in
diversorio. Ex his liquel, prima descriptionis tempore
natum csse. Et cui veteres historiarum codices , qui
Romz publice asservantur, lectitare libeat , perfucile
etiam tempus hujus deseripiionis accurale discere po-
terit. C:terum quid hoe ad nos dicat aliquis, qui illic
neque sontus ceque fuimos umquam ? Ausculla ; nes
que diffidas, quia ab iilis qui exactam hujus rei ecogni-
tionem habent quique illam urbem inhabitant | Liune
diem accepimus : nam illi ipst, qui illic commorantur,
multo ante et ex antiqua traditione ipsum celebrantes,
ad nos usque illius noutiam nunc transmiserunt. Ne-
gue enin evangelisia simpliciter nobis illud tempus
indicavit ; sed ita, ut etiam una hune diem pobis ma-
nifestum redderet et exploratum , Deique incarnalio=
nem palefaceret, Neque enim suople impulsu, aut ex
8¢ ipso Auguslus edicium hoc promulgavit, sed Deo
anitium ipsius concitante, ul vel invits adventui
Uuigenili subserviret. At quid hoc, inquis, ad incar-
nationem ostendendam momenti habet? Non parvum,
dilecte, neque ubivis obvium , sed magnum omnino :
adeoque unum ex iis hoe est, quae necessario ac siu-
diose quacruntur. Quale tandem illua? Galilza regio
quaxdain est Palesting ; Nazareth autem in ea civitas.
Rursus Jud®a regio est, ab indigenis hoe nomine vo-
citata ; Bethlehem vere Judiex civitas. Christum por-
ro omnes prophety pradixerant, non a Nazareth ,
sed a Bethlchemn venturum, illicque nasciturum. lta
enim scriplum est : £t tu Bethlehem terra Judu , ne-
quaguam minima es in principibus Juda. Ex te enim
exiel Duz , qui regel populum meunt Isvael (Maith, 2.
G 5 Mich. 5. 2). Et Judei olim al Herode intervo-
gali, ubi vusceretur Christus , hoe ipsum ei testimo-
ninm retwlerunt. Hance eamdem ob causam loquente
Nathanaele ad Philippum, posiquam ei diceuti, Jesum
@ Nazareth invenimus (Joan. 1. 45-47), respondissel,
A Nazareth potest aliquid bout esse ? Cliristus de ipso
ait : Ecce vere Israelita , in quo dolus non est. Cujus
autem rei gratia ipsum ita commendavit ? Quod nun-
tio illo Philippi non protinus fuerit abrepus : nam
manifeste planeque sciebat, neque in Nazareth, neque
in Gahlaa Christuin nasci debere, sed in Judaea et in
Bethlehem : quod et ita factum fuerat. Quandoguidem
ergo Philippum id latebat , Nathanacl aulem pro pe-
rilia quam legis habebat , cum sciret ea , que a pro-
phetis dicta essenl, responsum valicinio superius al-
lato consemtaneum dabat , a Nazareth Christam non
venturum : preplerea eliam inguit Christus : Eece
vere lsraeltta , in quo dolus non est. Hac etiam de
causa (uidam Judeorum Nicodemo dicebant: Scrutare,
el nide quia e Galiles prophela non excilatur (Joan. 7.
52}, Et rursus : Nonne a Bethilehem castetlo , ubi erat
DNavid, Christus venit ({bid. 42) ? Atque adeo commu-
s omnium  sententia erat , hawd dubic iline , non
autem a Galilea , venlurum esse.

Quu accasione Christus natus in Bethlehem.~l1aque
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cum Joseph et Maria, cives Bethlehemite, relicia
patria in Nazarelh vilain suam instituissent, el illie
commorarentur, ul videlicet siepe multis hominibus
usu venire solet, qui e civitatibus, unde ortum duse-
rant, emigrantes, in aliis in quibus ab initio nati non
fuerant, commorentur; oporteretque Christum in Be-
tklehem nasci : exiit edictum, quod, Deo ila statuen-
le, eliam invitos illam in urbem compulil. Lex enim
quz jubebal unumquemque in patria sua nomen pro-
fiteri, adrgit eos a Nazareth pedem efferre et in Beth -
lehem redire ad nomen illic suum describendum.
llue ergo subindicans evangelista ait : Ascendit ergo
Joseph a Gulilwa ex civitate Nazareth in Judeam, in
civitatem David, que vocatur Bethlehem, eo quod esset
de domo et familia David : ut profiteretur cum Maria
desponsata sibi uxore preegnante. Facium est autem, cum
essend ibi, impleli sunt dies, ut pareret, et peperit filium
suum primogenitum (Luc. 2. 4-7).

3. Vidisti, dilecte, providentem Del administratios
nem, per infideles atque fideles ea quae ad se perti-
nent dispensantis : nempe ul vim potentiamque ejus,
qui a vero ipsius cultu alieni sunt, agnoscant. Et
stella quidem magos ab Oriente perduxit ( Mauth. 2.
1. er 2); at lex Mariam in pawriam a prophetis pree-
dictam traxit. Hinc wobis evidenter consiat etinm
Virginem ipsam ex genere Davidico fuisse, Nam si ex
Bethleliem ortum duxit, manilestum est, quod etiam
ex domo et familia David fuerit. Quod itlem superius
manifeste docuit evangelista, cum dixit, Ascendit uu-
tem et Joseph ex Galileea cum Maria, eo quod esset ex
domo et fumilia David (Luc. 2. §). Nom cum seriem
slirpis Joseph recensuisset, Lujus astem najores
nemo ul illius enumerasset , ne hinc tibi dubita-
Uo oriretur, uc diceres, unde ergo manifesie patei
etiam ipsam e David orlam ? audies. In mense, inquit,
sexto missus est angelus Gabriel a Deo in civitatem
Galilee, cui nomen Nazaveth, ad virginem desponsa-
lam viro, cui nomen erat Joseph, de domo David
( Luc. 1. 26. 27 ). Qua verba, de dome David,
accipienda sunt tamquam de Virgine dicta, quod et
hic manifeste indicatum est. Alque hac de causa edi-
ctum et lex illa promulgata fuil, qui eos in Bethle-
hem duceret : simul atque enim in civitaten: ascen-
dissent, confestim etiam Jesus nascitur : ac proinde
etiom in praesepi reclinatur ; quod undigue mulii eo
concurrissent, el loca praoccupassent, niagnasque
diverlendi angustias effecissent : quo in loco eliam
magi ilum adoraverunt. Ut antem (hujusce diei) di-
lucidiorem adhue deinonstrationem exhibeam, vesivis
mecum adsurgite animis ; nam longivrem rerum mie-
moriam excilare el priscas leges recitare statui, nt
ex omni parte vobis orationem nostram manifestio-
rem reddam.

Lex Judeorum quedan: antigua.— Lex erat Judels,
eaque peranliqua : sed age, pouus paulo altius ser-
monem repelumus. Quo tempore ab Lgvpliacis turbis
et barbara Pharaonis tyrannide Hebrcornm populum
Deus liberavit ; videns ipsos impietatis adhue seeum
reliquias habere | rebusque omnibus sub sensum ca-
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dentibus ad insaniam usqune addictos, templorumaque
magnitudinis ac pulchritudinis admiratione duel ,
templum ipsis 2dificari praecipit, quod non modo
maleri® magnificentia atque artis varietate, sed et
structurie forma, cxtera omnia, gna ubique terrarum
erant templa, obscuraret. Et quemadmodum pater
liberorum amans filium profligatis, perniciosis, lasci-
vis hominibus usum, nimiogue luxu dissolutum, ad
s¢ longo lemporis intervallo recipiens, tuto et cum
dignitate in majori rerum abundantia conslituit, ne in
angustias aliquas conjeclus, priorum recordatione,
alque eliam cupiditate corripiatur : ita Deus Judzos
ad res sensiles cum stupore propensos videns, in
hisce ipsis rebus prastantissimum aliquid eflicit, ne
umquam posiea Agypliorum aul eorum que apud
MHgyplios experti fuerant, cupiditate caperentur
{ Ezod. 26) : templumque ipsis slatuit ad mundi
exemplar, toliusque universi, tam quod sensu, quam
quod solo.intellectu percipi potest. Sicut enim terra
est, et celum, et medinm, sepimenti instar, hoc fir-
mamentum ; ita et illud quoque lieri jussit. Duasque
in partes diviso hoc templo, et ad medium obtento
velo, eam parlem, que extra velum eral, omnibus
ingrediendi potestatem fecit : ad alleram vero illam
interiorem nemini, preterquam sumino sacerdoli,
aditum atque intuitum patere permisit. Ceeterum guod
h®c non nostra conjeciura sit, sed quod templum
revera Lotius mundi ad exemplum exstructum fuerit,

audi quid Paulus de Christo in celum ascendente
loquens dicat : Non enim in manufacia sancla introivit
Christus, exemplaria verorum (Hebr. 9. 24) : ostendens,
quod quae apud nos sunt, vererum sint exemplaria.
Quod porro velum dirimerel sancta sanelorum a san-
clis exira posilis, sicut hoe celum yue super se sila
sunt, ab omnibus quz apud nos sunt, disjungit : audi
quomodo etiam hoc subindicaverit, cum exlum ve-
lum appeilai. De spe namue referens, quod ipsam
sicut anchoram animaz habeamus unam ac firmam ,
deinde subjungit : Et incedentem usque ad inleriora
velaminis ; ubi pracursor pro nobis introivit Jesus,
supra coelum sursum (Hebr. 6. 19. 20). Yides quomodo
cxlum velamen appellaverit? Exira velum autem
erat candelabrum, et mensa, et allare zreum, ad
sacrificia et holocaulomata excipienda. Intra velom
vero arca circumitecia ex omni parle awuro, tabulas
testamenti habens, el urnam aurcam, ul virgam Aaron
quee fronduerat, et altare aureum, non illud sacrifi-
ciorum et holocausiorum, sed sclius suflimenti. Et
per ea qu® extra erant, omnibus incedere fas erat;
per ea vero guz intus, soli sunmo sacerdoli. De
hisce ipsis rursus lestimonium ex Paulo dabo, qui sic
ail : Habuit quidem prius tabernaculum justificationes
culture, et sanctum swculare (Hebr. 9. 1) : sanclum
saculare appellal exierius tabernaculum : quandoqui-
dem toti mundo ingredi licebat : in quo candelabrum
4 mensa et propositio panum. Post velamenium autem
secundum tabernaculum, quod dicitur sancta sanclorum
aurewnt habens thurtbulum, et arcam lestamenti circumie-
clam ex omni parte auro,in qua wrna aurea habens
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manna, el virga Aaron que frondueral, et tabulee testa-
menis ; super eam aulem erant Cherubim gloriw , ob-
smbrantia propitiatorium. His vero ila compositis, in
priori quidem tabernaculo semper introibant sacerdotes,
sacrificiorum officia consummanies ; in secindo aufem
semc! in anno solus pontifex, non sine sanguine, guem
offert pro sua el populi ignorantia { Hebr. 9. 2-7). Vides
solum ingredi summum sacerdotem, idque semel dum-
Laxat toto anno ?

4. Yerum quid h®e, inquis, ad praesentem diem?
Exspeclate paulisper, nec lumultuemini : a canite
enim fontem ducimus, et ad ipsum rei fastigium per-
venire contendimus, ut cuncta mullo negotio vobis
aperla atque perspecta sint. Quinimo ne diutius ver-
borum integumentiis nostra obumbretur oratio, neve
implicatior fiat, nimiaque eorum, qua dicuntur, lon-
gitudine defatigemini : jam rationem vobis exponant,
cur heec omnia, tam alte repetita, moverim. Quz
porro hujus rei ratio? Cum menses jam sex Elizalet
Joannem in ulero gestaret, lum Maria concepit. liaque
s1 discamus, quisnam sextus ille mensis fuerit, certo
éliam sciemus, quando cceperit Maria concipere. De-
inde cum cognoverimus, quodnam conceptus sui
principium habuerit, utique quando pepererit cogno~-
5cemus, novem inenses a conceplione numeraniles.

Zacharias quo tempore angelum alloquuins. — Unde
igitur, quisnam ille sextus mensis fuerit pragnationis
Elizabet, nobis constabit? Hinc scilicel, si que mense
gravida fieri ceeperit, intelligamus. Unde autem, quis
ille fuerit, addiscemus ? Si sciamus guo tempore le-
tum hac de re nuntium Zacharias ejus maritus acce-
peril. Gelerum hoe ipsum unde nobis explicalum
erit ? Ex divinis Scripturis : quomodo sacrum Evan-
gelium refert Zacharize versanti intra sancta sancto-
rum angelum ketum allulisse nuntium, el de parta
Joannis ei predixisse. Si ergo e sacris literis clare
docuerimus, semel dumtaxat sancta sanctorum sum-
mum sacerdotem sine uvllo comite ingredi, et quo
leropore, et quoto anni mense , unica illa vice intro-
eat : in cognitionem apertam temporis, quo lztum
illum nuntium accepit, deveniemus : quo declarato,
elian principium conceplionis protinus omnibus elu-
cescel. llaque quod semel tantum in anno hue intro-
iretur, etiam Paulus manifestavit : quin et Moyses
idipsum aperie ostendit, hoc modo loquens : Et lo-
quutus est Dorminus ad Moysen, dicens : Loguere ad
Aaron fratrem tuunm, el ne omni tempore ingrediatur
sanctuarium, quod est intra velum coram propitiatorio,
quod est supra arcam testimonii, ef non moriatur (Ley.
16. 1). Et iterum : Kt omnis home non erit in taber-
naculo testimonii, quando ipse sancluarium ingredituy
ad expiandum, donec egrediatur ; et expiabit pro se e
domo sua, et pro universo celu Israel (Ibid. 17). 1t
expiabit super altare, quod est coram Domino (1b. {8).
Ex bis liquet, non quolibet tempore in sancta san-
ctoruin ingressum fuisse, et dum fntus esset, nemini
fas fuisse ea conlingere , sed extra velum consisten-
dum fuisse. Yerum hee vos sedulo mente vestra le-
nete. Reliquum enim est, ul quodnam illnd wempus
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fuerit, nuo solus ingrediebatur in sancta sanctorum,
Idque semel dumtaxat in aono, vohis demonstrem.
Qua ratione anlem hoc patebit? Ex eodem nimirum
hoe libzo : ita enimn dicitar : Mense septimo, decima
die mensis, humiliabitis animas vesiras, el omne opus
nun fucietis : sive indigena, sive advena, qui additur in-
ter vos. In hac enim die expiatio erit vesiri, ut emunce-
wiini ab omnibus peccatis vestris @ coram Domine mun-
demini: sabbota sabbatorum, requies erit heec vobis, et
humiliabitis animas vestras; eritque vobis hoc legiti-
wium sempiternuwm. Expiabil autem sacerdes, quen un-
xerind, el cujus manus iniliaverint, ul sacerdolio funga-
tur posl patrem suum, el induetur slola sancla, et expia-
-bit sancta sanclorum, et tabernaculum (testimonii; el
allare expiabil ; el pro sacerdolum peccalis, el pro uni-
rerso populi celu expiabit. Eriique hoc vobis legitimum
#m;;i!emum, ut expietis pro filiis Israel ab omnibus
pecculis eorumi. Semel in anno fiet, sicut precepit Do-
minus Moysi (Levit. 16-29). De festo Tabernaculorum
hic sermo est : tunc enim semel sommus sacerdos
fuotannis ingrediebalur : quod et ipse explicavit his
verbis, quoniam semel inanne hoe fiet.

5. Si ergo fesii Tabernaculorum lempore solus
summus sacerdos ingreditur in sancla sanciormm ;
age deinceps oslendamus, tunc Zachariz angelum
apparuisse, quando in sanctis sanctorum eral : soli
cnim ipsi incensum adolemti visusest: solus vero
numquam ingreditur summus sacerdos, nisi tanc
temporis. Nihil autem impedil quin ipsa audiamus
verba evangeliste. Fuitin diebus Herodis regis Judwee
sacerdos quidam nomine Zacharias, el uxor illius de fi-
liabus Aaron, et nomen ejus Elizabet (Lue. 1. B). Fa-
clum est aulem, cum ipse sacerdotio fungeretur in ordine
vicis suee anie Deum, secundum consuetudinem sacer-
dotii, sorte exiit, ul incensum poneret, ingressus in lem-
plum Domini. Eiomnis muliitudo populi erat orans
foris, hora incensi (16id. 8-10). Hoe loco in memoriam
revoua, dilecte, lestimoniam illud, quod ait : Et omnis
homo non erit in _labernaculo testimonii, ingrediente
ipso ad expiandum in sancia sanctorum, donec egredia-
tur (Levit. 16. 17). Apparuit autem iili angelus Domini
stans a dextris aliaris incensi (Luc. 4. 11). Non dixit
altaris sacrificiorum, sed altaris incensi : proplerea
quod nitare sacrificiorén et holocaustorun foris
esset, intus vero incensi, ul vel hine, quod ipsi soli
conspicerelur, et quod dicatur populus ipsum foris
exspeclasse, manifestum evadai, in sancta sanclorum
ipsum ingressum fluisse. £7 Iurbatus est Zacharias vi-
dens, el timor cecidil super ipsuni. Dizil autem ad ipsum
angelus ; Ne timeas, Zucharia ; quoniam audila est de-
precatio lua, el uxor tua Elizabel pariei tibt filium, et
vocabis nonien ejus Joannem (1b. 12, 13). Et erai plebs
exspeclans Zachariam : el mirabantur, quod (lardaret
ipsein templo. Eyressus aulem innuebal, neque poterat
loqui ipsis (1D, 21. 22).Vides intra velum fuisse? Tunce
igitur hune l=wm nunlivm  accepit, Tempus aulem
tum erat festi Tabernaculorum et jejunii : hoc enim
ilia verba sibi volunt , Humiliebitis animas vesiras
{(Levit. 16. 29), idque a Judwis sub finem mensis
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Septembris, quod et vos testamini, celebrabatur. Tune
enim longis copiosisque orationibus in Judocos usi
sumus, importunum eorum jejunium accusantes. Iue
ergo tempore etiam Elizabetl nxor Zacharie concepit.
Et occullabat se mensibus quinque, dicens: Sic
mihi fecit Dominus in diebus, quibus respexit auferre
opprobrium meum inter homines (Luc. 4. 25). Czlerum
opportunum nunc videtur, ul ostendamus praterea,
cum sextum jam mensem ipsa Joannem in ulero ge-
staret, Mariam leelum de conceptione sua nuntium ac-
cepisse. Quando enim venit ad eam Gabriel, et dixit:
Ne timeas, Maria ; invenisti enim gratiam apud Deum,
Et ecce concipies in utero, et paries filium, et vocabis
nomen ejus Jesum (Luc. 1. 30. 31). Cumque ipsa hec
sermone lurbaretur, modumque ejus rei discere quae-
reret, respondens angelns dixit ad eam : Spiritus
sanclus superveniet in te, et virtus Altissimi obumbrabit
tibi : ideoque et quod nascetur ex te sanctum, vocabifur
FikiusDei, Et ecce Elizabet cognala tua, et ipsa concepit
filium in seneclute sum : et hic miensis est sextus illi,
que vocalur sterilis, quia non erit impossibile apud
Deum omne verbum (Ibid. 35-37). Quod si ergo post
mensem Gorpicum seu Septembrem Elizabet conce-
pit, ut osiensum esl : adnumerare oporiet sex ab eo
intermedios menses : sunt autem hi, Hyperberetzeus
sive October, Dius sive November, Appellzus sen
December, Audonzeus seu Januarius, Peritius seu Fe-
bruarius, Dysirus seu Martius.

Conceptionis mensis primus. — llagque post hune
sextum mensem principivm conceptionis accepit Ma-
ria : a quo si novem menses RUMEremus, uligue in
preesenlem hunc mensem deveniemas. Est igitur pri-
mus conceplionis mensis Aprilis sive Xanticns, deinde
Artemisius seu Maius, Desius sive Junius, Panemus
sive Julius, Loius, sive Augustus, Gorpixus seu Se-
ptember, Hyperberetzus, sive Oclober, Dius sive
November, Appellzus seu December. Atque hic
mensis est, quem presenlem babemus, quo et hunc
diem celebramus. Ul autem quod dico etiam apertius
vobis clariusque evadat, breviter hxc rursum repe-
tens, dilectioni vesire edisseram. Semel in anno in-
grediebatur solus summus sacerdos in sancla sanclo-
rom, idque Gorpizo sen Septembri mense. Tune
ingressus est Zacharias in sancia sanctorum, tunc
nuntium de Joannis nativitate habuit. Illine abiit :
tunc uxor ejus concepit. Post mensem aulem Gor-
pieum seu Seplembrem, cuin sSextum jam mensem
ipsa in utero baberet, qui scilicet est Dystrus sen
Martius, ipsa denique Maria concepit. A Xantico seu
Aprili igitur incipiendo, novem menses si numere-
mus, in presentem incidemus, quo Dominus noster
Jesus Christus natus est.

6. Atque omnia guidem, quz de hoc die dicenda
erant, vobis hactenus exposuimus. Unum tantum si
nunc addidero, oralioni mex finem imponam; qua
majora sunl, communi doclori dicenda relinquens,

Infideles Christiana dogmata irrident ; Hereticorum
delicta. — Quoniam enim multi ethnjcorum, cum
audiunt Deum in carne natum, irrident nos, et insg-
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elantur, multosque ex sunplicioribus turbant atque
inquietant : opus est, cum ad ipsos, tum ad hujusmodi
qui hisce turbantur, sermonem diriger¢, ne quid
umquant. insanis hominibus acquiescenies commo-
veantur, aut turbentur ex bujusmodi infidelium irri-
sione. Nam et parvi pueri res serias, atque adeo ne-
cessarias sepe nobis agitantibus ridere solent: non
tamen idcirco risus hie argumentum est rerum, que
rideniuor, vilitatis, sed eorum, qui rident, stoliditatis.
Quod idem nobis de hisce ethnicis dicere licet : qui
pueris ipsis prope amentiores cwan sint, ea irrident,
que religioso quodam horrore stque omui admira-
tione plena sunt, illa autem, que revera ridenda
eran!, magnifice exfollunt atque exornant. Veruom
enim vero et nosira ila ab ipsis irrisa in propria sua
nihilominus majestate perdurant, nullo per ipsorum
risum, quod ad prastantiam suam attinet, damno
accuplo : et ipsorum contra, licel exornata, privatam
susm lurpitudinem produnt. Noone enim exiremi
cujusdam sluporis est, illos errones in lapides, ligna,
¢l vilia sigma deos suos inducenles, et lamguam in
carcere quopiam concladentes, nihil tamen arbitrar
se lurpe aut dicere aut facere : nos aulem aceusare,
quod asseramus, Deum sibi templum vivam con-
struxisse ex Spiritu sancto, per quod orbi terrarum
universo profuit ? Ei cajusmodi landet hoc accusa-
tionis genus? Si euim turpe esl Deum in humano
corpore habitare, mullo magis in ligno et lapide:
sane lanto turpius, quanio lapis et lignum homine
vilius : nisi forle ipsa materia sensus experie genus
nostruin abjectius illis esse videatur. Quin etiam in
feles et canes ipsi, multi autem hareticorum in alia
insuper hisce ignomuniosiora audent Dei essenliam
habitatum immiltere. Quod nos neque dicimus, ne-
que dicentes aliquando audire sustineamus, Sed illud
tantiin asserimus, Christom carnem mundam, san-
clam, irreprebensibilem peccatoque omni inacces-
s, ex virgineo utero prodeunlem assumpsisse, at-
que ila suum figmentum restaurasse. Ac illi quidem,
et qui pari cum ipsis impieiate delinquunt Manichzi,
in capes et simins ferasque ownis generis divinam
essentiam inducentes : animam enim omnibus his ex
illa essentia esse dicunt ; non horrent neque erube-
scunl : nos vero Deo indigna dicere aiunt, quia niklil
hoerum ne cogitatione guidem admiltimus, sed tantum
quod Deo couveniens atque decens erat dicimus;
nempe ipsum advenisse, el boc generationis modo
proprinm suum opus restaurasse. Quid 2is? dic mihi.
Tune, qui homicidaram el prestigiaiorum animam
divinz essenliz esse asseris, nos accusare audes, qui
horum guidema nibil non mode non ferimus aul sus-
tinemus audire , sed qui illa dicunt, impios esse ju-
dicamus ? Quid igitor dicimus ? llud nimiram : Deum
construclo sanclo hoe sibi templo, per idipsum ex
cxlo czlestem quemdam rerum stalum in vilan
nostram invexisse. Et quidni merito millies vos capi-
tis damnandi, tum ob accusationem, qua nos impe-
titis, tum ob impietaten, quam in Deum admittere
non desistitis? Si enim Deo est indecens, ul vos
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dicitis, inhabitare corpus purum ct immaculalum,
multo certe indecentius est prastigiatoris, sepulcro-
rum suffossoris, Iatronis, inio simiz et canis: non
autem sanclum illud atque incontaminatum, quodque
nunc in dextera Patris sedel. Quod enim damnum,
aut macola Deo acecsserit ex hac ceconomia? Non
videtis solem hune, cujus corpus senmsibile, corru-
ptioni subjectum atque infirmum est, rumpantur licet
millies hxee audientes gentiles ac Manichzi? Neque
vero sol damiaxal, sed etiam terra, mare, alque om-
nis omnino rerum fabrica sub aspecium cadens, va-
nitati subjecta est. Nam audi Paulum hoe manileste
docentem, dum ait : Vanitali enim creatura subjecta
esi, non volens, sea propler eum, qui subjecil eam in
spe (Rome. 8. 20). Qui deinde ostendere volens guid-
nam sit" illud vanitati subjectum esse, subintulit di-
cens : Quia el ipsa crealura liberabWur a servilute cor-
ruptionis, in libertatem glorie filiorum Dei (Ibid. 21),
Nempe corruplibile quid nunc est creatura : siquidem
corruptioni servire nihil est alind, quam eorruptibile
esse. Quod si ergo sol, corpus eorruptibile cum sit,
nhique radios suos emittit, ceeno, sordibus, aliisque
mulls id genus rebus sese communicans, nihil tamen
ex hac feditale corporearum istivsmodi sordium in
sua illa puritate leditue, sed mundos illes suos in se
radios retrahit, ac mullis rursum corporibus, que
ipsum suscipiunt, vim suam virlutemque participat,
ac noxii aut sordidi ex illis ne winimum quidem ipse
in se recipiéns : quanto magis justitiee ille Sol, ille
Virtutum incorporearum Dominuas, in puram carnem
ingrediens non solum non inquinatus est, sed contra
cliam puriorem eam ipsam sancilioremque effeeit?
Atgue hme quidem omnia mente volventes, et coni-
merporaates divinam vocem, dicentern : Inhabitabo
in illis, et inambulabo (Levit. 26. 12; 2. Cor. 6. 16):
et rursum : Vos templum Dei estis, et Spiritus Dei in-
habitat in vobis (1. Cor. 3. 18), etiam nos adversus
istos dicamus, et impudentia impiorum ora obstrua-
mus, nostrisque interim bonis ketemur, z¢ Deum in-
carnatum ob tam indulgenlem ad nos usque sui de-
missionem glorificemus, et pro viriom nostrarum
faculitate condignam ipsi venerativnem graliamque
reddamus : Deo aulem nulla a nobis gratiarum par
retributio fieri queat, nisi solum ea, qu: consistit in
nostra animarumque nostrarum salule, atjue in vir-
tutis studio.

7. Quis modus accedendi ad divina mysteria., —
Ne simus ergo hic ingrati erga tanti in nos beneficii
auctoreny, sed omnes omnia ei pro virili offeramus ,
lidemm , spem, caritatem, temperantiam , misericor-
diam , bospitalitatem. Et ad quod nuper vos cohorta-
tus sum, ad id etiam nunc el in posterum semper vos-
cohortari non desistam. Quidoam hoc? Cum acces-
suri estis ad remendam divinamque illam mensam et
sacra mysleria, cum timore ac tremore hoc facite (a),
cum pura conscienlia , cum jejunio el precalione :
non timullvanies , non calcitranies , non proximunms

(a) vide Homiliam in 8. Philogonium, t. 1.
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impellentes : extrem® enim hoc superbiz est, con-
temptionisque minime vulgaris : quare etiam talia
perpelrantibus punitionem multam conciliatl. Tecum
repula, 0 homo , qualem hostiam es conirectaturus,
qualem mensam aditurus; tecum repuota , quod cum
terra sis el cinis, corpus et sanguinem Chrisli sumis.
El 51 vos rex quidem ad convivium vocet, eum timore
accumbitis, cibosque appositos cum reverentia et si-
leniio sumitis ; Deo autem te ad suam mensam vo-
cante , Filiumque suum ibi apponente , ubi angelicae
potestates adsistunt cum timore et tremore , ubi Che-
rubini velant facies suas, atque Seraphini cum tre-
more clamant, Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus ?
tn miki audes vociferando ac tumultuando ad spiritale
illnd convivium accedere? An te fugit co tempore
mulla tranquillitate mentem esse plenam oportere ?
Multaque pace a¢ quiete opus est, non autem tumultu,
iracundia , strepituque : hec enim immundam ani-
mam accedentem efliciunt, Quanam autem venia no-
bis habeatur , si post tanta peccala, salitem tempus
hoc, quo ad sacram hanc mensam adimus, ab irratio-
nabilibus hisce perturbationibus non purgemus ? Quid
aulem omnino est magis necessarium, quam ea que
in hac mensa proponuniur ? aut quid urget nos, ut
connilamur, spiritualibus rebus relictis , illue prope-
rare '? Ne, rogo vos alque obtestor, ne divinam in
nos iram concitemus : medicamentur est id quod pro-
ponitur vulnerum nostrorum salulare , divitize indesi-
nentes, que ca:lorum nobis regnum conciliant. Cum
borrore itaque accedamus , gratias agamus , procum-
bamus confitentes peccata nosira ; lacrymemur mala
nostra lugentes ; intentas ac largas preces Deo funda-
mus : sicque nos ipsos emundantes, lacite, el cum
debita modestia tamquam ad celorum regem adeuntes
accedamus : sanclamque hanc et immaculatam ho-

' Mss., ul festinemus et, spirituaha relinquentes, ad cor-
poralia properemus.
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stiam recipientes, exosculemur, oculis eam complexr,
mentemque el animum incendamus, ne in judicium
aut damnationem conveniamus, sed in anima tempe.
ranliam, in dileclionem, in virtutem, et cum Deo re-
conciliationem , in pacem firmam , ac mille denique
bonorum occasionem : ul et nos ipsos sanctos redda-
mus, et proximos adificemns. De his assidue vo-
biscum ago, nec agere desistam. Quz enim ulilitas
omnioo temere hue concurrere, si nihil quod utile sit,
addiscatis ? Quodnam, obsecro, lucrum affert, semper
ad gratiam vobis concionari ? Breve presens hoc temn-
pus est, o dilecti : sobrii simus, vigilemus, nos ipsos
componamas; omne benevoli animi studium in omnes
sincere ostendamus: in omnibus reverenter agamus,
seu divina verba audire, sive orare, sive ad Dei men-
sam accedere, sive aliud quid denique faciendum sit,
cum limore ac tremore® id fiat : ne negligentia nostra
maledictionem nobis accersamus. Maledictus enim 1
inquit prophcta, omnis, qui facit opus Domini negligen-
ter (Jer. 48. 10 ). Tumultuatio enim et iracundia ? el
ficitur contumelia in hostiam que proponitur. Certe
extrema conlempiio est, contaminatum se offerre Deo :
nam audi quid de talibus dicat apostolus : Si quis
templum Dei corrumpat, disperdet illum Deus ( 1, Cor.
5. 47 ). Ne ergo pro eo quod Deum nobis reconciliare
debebamus , eum in nos irritemus : sed omnem cu-
ram, mundiliem, animaque tranquillitatem pr2 nobis
ferentes, cum precibus et corde contrito accedamus,
Ut hoe pacto Dominum nustrum Jesum Christum no-
bis propitium reddentes, promissa nobis bona obtinere
possimus , gratia el benignitate Domini nostri Jesu
Christi, cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria,
polestas , honor, nunc el semper, et in secula s@cu-
lorum. Amen.

1 Alil, cum timore et judicio.
' Editi, et clamor ; Mss., & iracundia.
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IN HOMILIAM DE BAPTISMO CHRISTI ET DE EPIPHANIA

Hane homiliam paucis elapsis post przcedentem de Natali Christi diebus, nimirum in die Epiphaniz
anhi 387 habitam fuisse, quaedam suadere videntur, Nam quod dicit infra numero quarto : Seio fore ut
quamplurimi apud nos ez [esti consueludine ad sacram hanc mensam accurrant : sane quidem expediret,
id quod elias s@pe dicere preeverii, i¢ xal moAhdwis Eplny elmby, ut festa nequagquam observarentur guando
communicare opus essel, sed ui conscienlia mundaretur, ete., illud ipsum porro dixerat paucis ante diebus,
nimirum in festo S. Philogonii, xx Decembris anni 386, num, 24 : Nunc aulem multi fidelium in tantam
vecordiam tantumaque venere conlemplum, st cum innumeris scateant malis, nullamgue vite sue curam ha-
beant, in diebus festis negligenter ac temere ad mensam hanc accedant, etc. In hoc item De baptismo
Christi sermone, eodem numero quarto sic habel : Quodnam igitur illud peccatum esi ? quod cum iremore
non n:udu'mru, sed calcibus tmpeientes, perculientes, ire iurgenies, clamafites, conviciantes proximum,
trudentes : heee el sepe dixi, el dicere non cessabo. In oratione autem de Natali Christi similiter numero 7 :
Et ad quod nuper ( scilicel in festo S, Philogonii) vos cokortaius sum, ad id etiom nunc et in posterum
samper vos cohortari non desistam. Quidnam hoc ? Cum accessuri estis ad (remendam divinamgue illam
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MONITUM.

wensam, ef sacra mysieria, cum limore ac iremore hoc facite, cum pura conscieniia, cum jejunio et pre-
catione : non tumultuanies, non caleitranies, non prozimum impellentes, eic. His porro conspectis probabi-
liter existimamus. hasce tres homilias eodem tempore, paucisque interpositis inter singulas diebus ha-
bitas fuisse.

In hac porro De baptismo et Epiphania Christi concione, postquam populum aa ecclesiam frequentan-
dam hortatus est, de duplici Christi Epiphania agit, de illa nempe, qua Magis apparuit, deque postrema
qua in consummalione s&culi cum gloria et splendore venturus cst. Miraculum deinde circa aguam ba-
ptismi enuntiat : ham cum versus mediam noctem diem Epiphaniz przcedentem, singuli de aqua illa
baptismi latices, vapata, secum asportarent, aqua illa non corrumpebatur, sed inlegro anno, quin ¢t
biennio et triennio incorrupta manebat. Docet deinde quid intersit discriminis inter baptisma Judzorum,
haplisma Joannis el baptisma Christi. Hinc explicat quomodo Christus impleverit omnem justitiam ;
demumaque claudit horiatus populum ut magna cum reverentia ad tremenda mysteria accedant.

Interpretatio Latina est Frontonis Ducai.
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ADYERSUS EOS QUI A DIYINIS ABSUNT OFFICIIs, ET DE SANCTO AC SALUTAR] BAPTISMATE SAL-
YATORIS KOSTRI JESU CHRISTI, DEQUE IIS QUI INDIGNE COMMUNICANT, ET QUOD QUI LITUA-
GIAM IMPERFECTAM DERELINQUUNT, ATQUE ANRTE POSTREMAM OBATIONEM EGREDIUNTCR, JU-

DAM IMITENTUR, ORATIO (),

1. Omnes vos in Jatitia hodie , ego vero in me@rore
snm solus. Nam cum in hoc spirituale pelagus oculos
meos converto , et immensas Ecclesie divitias con-
templor , ac deinde perpendo fore , ut cum prim_um
solemnitas ista preterierit, muitiludo tursus 1sid
resiliat ac discedat, erucior et animi dolore angor :
guod, com tam multos liberos pepererit Ecclesia,
son illis itidem in singulis collectis , sed in festo so-
jummodo frui possit. Quanta, queso, iila spirituilis
exsultatio foret, quantum gaudium, guanta Dei gloria,
quanta utilitas animarnm , si collectz cujusque lem-
pore sic repleta ecelesie sepla cerneremus ! Jaw vero
paute quidem ac gubcrnatores omnia glficiunt , ut
pelagns emensi , tandem ad portum perveniant : 108
contra in alto mari fluctuare contendimus , dum s~
cularium negotiorum procellis semper gbruimur , al-
gue in foris ct tribunalibos judicum jactamur, hic au-
tem semel aut iterum vix (olo anno comparemus,

Ecclesia portus. — An vero ignoratis , ul in mari
portus , sic ecclesias Deum in urbibus erexisse , ut
a tumultowm secularium turbine hue -confugientes
summa tranquillitate potiamur? Non enim fluciuum
hic est reformidanda tempestas, hon laronum incur-
siones , uon erupliones predonum , non venlorum
impetus , non insidiee belluarum : portus enim est ab
Lis omnibus immunis ac liber, portus est spiritualis
animarum. Atque eorim que dixi vosmelipsi mibi
testes estis. Siquis enim vestrum conscienliam suam
excusserit , multam intus reperiet trausuillitatem :
pon enim ira negotium facessit, non cupiditas inflamn-
mat , non invidia tabefacit , non inflat arroganiia,
non inauis gloriee amor corrumpit; sed coercentur
omnes lie belluge , cum primum , quasi quoddam di-
vinum carmen , sacrarum auditio Scripturarum per
aures in animam cujusque penetravit, et illas alienas
a ratione perturbationes sopivit. Quis non igitur eos
vel infelicissimos judicet , qui cum lanlam morum
sanclilatem possent adipisei, non assidue versentur ,
a¢ ventitent ad communem omnium parentem, Eccle-
siam nimirnm ? Etenim quam tandem esse tibi magis

(a) toilata cum Codd. Reg.1964, 1976, qui mire dilferunt
ab Editis , grofcipuas solum lecliones annotavimus. item
cutn Regiis 2026, 2345 et Colbert. 970,

fructuosam occupationem causari possis aut congres-
sum utiliorem? quodnam autem impedimentum, quao-
minus hic nobiscum verseris? Paupertatem nimirum
libi impedimento esse dices, quominus preclaro huie
celui intersis : at legilima mon est hie excusatio.
Septem habet dies hebdomada : divisit lios seplem
nobiseum Deus, neque sibi quidem potiorem partem ,
nobis autem minorem impertiit; imo ne in duas qui=-
dem wquales partes eas distribuit ; non sibi tres ase
sumpsit , resque largitus est : verum tibi quidem sex
impertiit, unam vero sibi religuit : nec in bac tamen
tota & mnegotiis sacularibus abstinere dignaris |, sed
hoe ipsum quod faciunt qui sacras pecunias depre-
dantur , tu hae etiam die patrare audes : dum illam
jam sanctam et spiritualium eloguiorum auditioni con-
secratam surripis, et ad sweculares curas abutendo
traducis. Sed quid ego de integro die loquor 7 vel id
unum, uod in eleemosyna vidua fecit, tn in hujus
diei tempore facito : sicut illa duos obolos misit { Marc,
12. 42. s¢9.), muitamque a Deo gratiam inivit : sic et
1o duas horas Deo commodn , et sexcentorum diernm
luerum in domum tuam importabis, Quod siid de-
trecles, vide ne forte, dum ad exiguum Lemporis spa-
{ium teipsnm non vis a lerrenis lucris avocare , inle-
grorum annorum labores amittas. Sole! ennn Deus
cum conlemptus fuerit collectas pecuuias dissipare :
quod et Judxis minitando dicebat , quoniam sollicilu-
dinem templi omnem abjiciebant : Imtulistis ea i
domos vestras , et exsufflavi ea, dicit Dominus (Aggai
1 9). Quid enim , queso, ex iis, que necessaria sunt,
te poterimus docere , cum semel aut iterum annis
singulis ad nos venlites , de anima nimiram, de cor-
pore, de immortalitate, de regno calorum, de panis,
de gehenna, de Dei longanimitate, de indulgentia, de
peenitentia, de baplismo, de remissione peccatorium,
de istis mundi cum superioris luin inferioris crea-
turis, de hominum natura , de angelis, de improbitate
deemonum , de diaboli fraudibus, de moribus, de do-
gmatibus, de recta lide , de corruplis hresibus ? si-
quidem ista et multo plura nosse Christianum oportel,
horumque omnium reddere rationem iis qui seisci-
tentur. Vos vero ne minimam quidem horum tenere
parlem poteritis , si semel hic, idque perfunctorie
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convenlatis, nec lam propter anim® pictalem, quam
propter consuetudinem solemnitalis : vix enim cuigue
assislendo collect®e, aliquis ex omaibus ex:cle posset
omnia illa disvere. Servos habetis multi , horun qui
bic adsunt, et filios : cumque illos artium magisiris in
disciplinam tradere vullis, quos elegeritis, vesirarum
illis 2edium ingressu interdicitis semel, ubi stragulam
veslem , cibaria omnemqgue aliam supellectilem et
apparalum suppediiaslis : una cum magistro habita-
tum miltitis , ac ne domum vestram adeant pro-
hibetis : ut, dum ibi continue versantur, facilius ar-
tem ediscant, nec ulla soilicitudine studium illorum et
occupatio interpelietur. Jam vero cum non vulgaris ars
quazdam, sed omnium maxima vobis sit ediscenda, quo
pacto Deo placendum sit, et celestia bonaconsequenda,
perfunctorie vos id perficere posse censetis T Quaniz
hoe, queso, est dementiz? Nam disciplinam esse hoe
negolivm , quod multam exigit atlientionem, ex his
cognoscite : Discice , Inquil, a me , quia milis sum el
fiumilis corde (Maith, 11. 29) : et rursus prophela :
Venite, filii , audite me ; timorem Domini docebo vos
(Psul. 33. 12) : et iterum : Vacale et videte quoniam
ego sum Deus { Psal. 5. 11). ltaque mulla opus est
vicatione illi, qui hane moram disciplinam et philoso-
phiam sibi voluerit comparare.

2. Duee apparitiones Chrisii ; cur non dies orius , sed
dies baptismi Epiplhania. Miraculum cirea baptismi aquam,
— ¥erum ne tempus omne in eorum reprehensione
conteramnus , qui solent abesse, his qua ad ipsorum
negligentiam corrigendam sunt dicia contenti , age
quiddam de presenti solemnitate philosophemur. Nam
multi quidem festa celebrant (¢), et nomina eorum
noverunt , historias aatem et occasiones, unde ortz
sunt , non novernnt. Atque Epiphaniam quidem ,
sive apparitionem, dici hanc celebritalem omnibus
liquet, hec vero apparitio quaenam sit, et ulrum una
sit an duwe, id non item noverunt ; et guod summa
notandum ignominia risuque dignum est, eumn singulis
annis solemnitatem istam celebrent, ejus argumentuim
etoccasionem ignorant. Primuam igilur opere pretium
est carilati vestr®e indicare non unam esse tantum ap-
paritionem , sed duas : una quidem esl isla priesens
qux jam contigit; altera vero que futura est, et in
consumialione seculi cum splendore et gloria est
eventura. Ac de utraque illarum Paulum Lodie Tito
disserentem audistis, atque in hae verba de proesenti
quidem loquentem, Apparuit gratia Dei salntaris om-
nibus hominibus, erudiens nos, ut abnegantes impietatem
el s@eularia desideria, sobrie el juste el pie vivamus in
hoe s@eulo : de futura vero, Exspectantes beatam spem
el adventum glerie magni Dei et Salvatoris nostri Jesu
Christi ( Tit. 2. 11. 42. 13 ). Et vero propleta de illa
ipsa sie dixil' : Sol convertetur in tenebras, ef luna in
sanguinem , anteguam veniat dies Domini maguus et il-
tustris (Joel. 2. 51). At enim qui fit, ut non ea dies ,
gua natus est, Epiphania etapparitio appelletur, sed ea
qua baplizatus est? Haxe enim dies est qua baplizatus

' In hac verba (Gr. Bevev oltwz)desinit Codox Keg. 1064,
{u} Dies Epiplianic ceis brabatur,
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est , et aquarum naturam sanctilicavit. Idcirco ctiam
in hac solemnitate sub mediam noclem omnes , cum
aquati fuerint, domum latices referunt ac recondunt,
el per integrum annum conservaut , utpote quod lo-
dierna die sanclificate sint aqux : fitque miraculum
evidens, dum nihil temporis longinquitate aquarum
illarum natura vitiatur , sed'integru anno atgue adeo
biennio et triennio sepe , que hodie fuit hausta , in-
corrupla et recens permanet, ac post tantum (empo-
ris cum iis quae nuper [uerint e fontibus educte cer-
tat. Quamnam igitur ob causam haxc apparilio apjel-
latur? Quia nimirum non omnibus manifestus estreddi-
tus, cum partu est editus, sed cum est baptizatus : nam
ad hune usque diem vulgo erat ignotus. Nam incogni-
wum eum fuisse vulgo, neque guisnam esset plerosqua
scivisse conslat ex istis Joannis Baplisle verbis : Me-
dius vestrum stelit , quem vos nescilis (Joan. 1. 26).
Quid wvero mirum si alii non nossent , quando illum
eliam ipse Baplista ad eum usque diem ignorabal? E¢
ego nesciebam ewm , inquit : sed qui misit me baptizare
in agua , ille mihi dixit , Super quem videris Spirilum
descendentem ' el manentem super eum, hic est qui ba-
plizat in Spiritu sancto (16, 33). Duas igitur esse ap-
paritiones ex his liquet; sed quanam de caosa venerit
ad baptismum Christus, nunc res pastulat ut dicamus,
et ad quemnam baptissmum venerit : nam et hoc opere
pretium esl cognoscere, ut sane eliam illud. Et hoe
prius carilalem vestram docere oportel : nam et ex
hoc illod intelligimus. Judaicnm erat baplisma, quod
sordes corporum , non peccila quie in conscientia
resident , abluebhat, Neque enim si quis adulterium
perpetrassel, neque si quis furti s¢ alligassel , neque
st quis aliud quidpiam sceleris admisisset, eum erimi-
nibus expiabat ;: sed si quis mortuorum ossa  Leligis-
seL , si quis velilos a lege cibos deguslassel , si quis
a corruptione advenisset, si quis cum leprosis versa-
tus esset, lavabalur , et immundus erat usque ad
vesperan, deinde mundabatur. Lavabitur enim, inquit,
corpus ejus aqua munda , el immundus eril usque ad
vesperuni, et mundabitur (Levit. 45. 5. sqq. ¢t 13). Non
enim hec vere peccalum erant neque pollutio , sed
quod imperfectiores essent , per ejusmodi res eos
efliciens religiosiores, Dens ad majorum rerum obser-
valionem aptiores et diligentiores olim reddebal.

3. Baptismi Jud@orum et baptismi Joannis ratio. —
Itaque Judaica illa quidem expiatio neguaquam a
peccatis liberabat, sed a corporeis sordibus Llantum
nosira vero lalis non est, sed multo major, ac multa
gratia referta : nam et liberal a peccatis , et animam
emundat, et Spirilus gratiam largilur. Joannis vero
baptisma Judaico guidem multo sublimius fuit, huimi-
lius vero nostro, veluti pons quidam utrinsque ba-
ptismatis hujus , ab illo ad istud per se quasi manu
ducens : non enim eos ulique ad observaliotem cor-
poris purgationum inducebat, sed ab illis avocans
cohortabatur el consulebat ; ut a vitio tradueerentur
ad virtutem, alque in operum recte factis spem salulis
non in diversis baplismis et aquarum ablutionibus

! Duo Mss., descendentemn guasi colrandam,
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collocarent. Non enim dicebal, Ablne vestimenta tua,
ct lava corpus tuum, el mundus eris : quid ergo?
Facite fructum dignum penitentie (Matth. 3. 8). Ae
81 hoe spectes , Judaico sublimius erat, humilius vero
nostro; quandoquidem neque Spiritum sanctum dabat
Joannis baplisma, neque remissionem per gratiam
conferebat : peenitentiam enim agere jubebat, non
dimittendi potesiate pollebat. Quapropter et aichat,
Ego quidem baplizo vos in aqua®, ille autem bapiizabit
vog in Spiritu sancto et igni (Ibid. 11). Scilicet ille non
baptizabat in Spiritn. Quid est aviem, In Spiritu
sancto et igni 7 Recordare mihi diei illius, quo apostolis
disperlitee lingua: apparvernnt tamquam ignis, sedit-
que supra singulos eorum (Act. 2. 3). Ac baplismum
Joannis imperfectum fuisse , neque Spiritus largitum
esse graliam , neque remissionem peccatorum , inde
constat : cum enim quosdam discipulos offendisset
Paulus, ait illis, Si Spiritum sanctum accepistis cre-
dentes? At illi dixerunt ad eum : Sed neque si Spirilus
sanctus es! audivimus. Ille vero ait : In quo ergo bapti-
aati estis? Qui dixerunt, In Joannis baptismate. Dizit
autem Paulus : Joannes baplizavil baptisivo peenileniice
(Act. 19, 2-6): panitenlie non remissionis. Quare
vero baplizabat? Populo dicers, In eum- qui venturus
esset post ipsum , ut crederent, hoc est, in Dominum
Jesum. His auditis baptizati sunt in nomine Domini
Jesu. Et cum imposuissel illis manus Panlus , veni!
Spirifus sanctus super eos. Vides, ut imperfectus fuerit
Joannis baptismus? Si enim imperfecius non fuisset ,
non eos rursus baptizasset Paulus, non ipsis maous
imposuisset; jam vero cim ulramque istud praesti-
Lrit, apostolici baptismi excellentiam , atgue illum
mnlto inferiorem hoc fuisse declaravit. Verom ex his
quidem quodnam sil inter baplismos discrimen didi-
citmus, quanam vero de causa Christus baplizetur, et
quonam baptismo, deinceps operse prelium est dica-
mus. Neque Jundaico illo priori, neque hoe nostro
posteriori : non enim remissione pecceatorum indige-
bal: qui emim id fieri posset, cum nullom in eo pec-
eatnm essel? Peccatum enim , inquil, non fecit , nee
inventus est dolus in ore ejus(1.Peir, 2.22) : ot rursus,
(Jris ex vobis arguet me de peccato (Joann. 8. 46)?
Neque Spiritus expers eral illa caro: qui enimi esse
posset, quae a principio fuerat a Spiritu sancto effecta?
Hi crgo neque Spiritus saneti expers erat illa caro,
neque obnoxia peceatis, qua de eausa baptizabatur?
Yermmtamen prius necesse est discamus quonam ha-
ptismate sit baplizatus , tumque istud quoque mani-
festias evadet. Quonam igitur est baptizatus? Neque
Judaico, neque nostro, sed Joannis. Quamobrem 7 Ut
ex ipsa baplisinatis natura intelligas enm propler
peccais non fuis<e baplizatum, meque quod gratia
Spiritus indigeret - nam utriusque horum expers erat
hoe baptisma, ut jam a nebis demonstratum est. Atque

' Sic Mss. el Savil. Morel. vero addil, in penilenfiant. Mox
,ﬂs: lkee verba, in Spiritn sencto ef igni , Mss. adduat, sci-
icet ipse non baptizabat i Spiritw. Quid est aulem in Spiritu
sancio ef igni !
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ex s quidem liquet evmn negue ad peceatorum ree
missionem , neque ad Spiritus largitionem oblinen-
dam ad Jordanem venisse : ne vero quispiam ex iis ,
qui tunc aderant , exislimaret eum peenitentiee causa
sicul cxteros adventare, amdi et Loc (quo pacto Joannes
ante correxerit : qui enim aliis dicebat, Facite fructum
dignum peenitentite (Matth. 3.8), audi quid huic dicat ;
Ege a te debeo baptizari, et tu venis ad me (Ibid. 14)?
iloc vero dicebat declarans eum non ob eamdem
cgestalem , ob quam wvulgus, venisse, tantumque
abesse, ut idcirco baptizetur, ut vel ipso eliam Baplista
sit longe major, et sine comparatione mundior. Quam
igitur ob causam baptizabatar , si neque peenitentix
causa, neque ob remissionem peccatorum , neque ad
Spiritus copiam obtinendam id agebat? Duas nimirum
alias ob causas, unam quidem, quam dixit discipulus,
alteram vero quam ipse Joanni indicavit., Quamnam
ergn causam essc baptismi hujus dixit Joannes? UL
innotesceret vulgo, sient el Paulus dicebat, quia
Joannes baptizavit baptismo peenitentie, in eunt , qui
venlurus cssel posiipsum, ulcrederent (Act, 19. 4); hoc
erat baplismatis illius officium. Elenim si singulorum
wxdes circuiniret, et ad fores accedens foras excilarel,
diceretque Christum tenens, Hic est Filius Dei, su-
spectum hoc redderet lestimonium, etoperosum valde
foret; sin aulem eo secum assumplo in synagogam
ingrederetur , eumque indicaret, hoc quoJue ipsum
redderet lestimonium suspeclum : quod vero populis
omn.bus ex vrbibus singulis ad Jordanem effusis, et
cirea fluminis ripas versanlibus, cum et ipse ul ba-
ptizaretur venisset, ab audila de exzlo paterna voce
fuerit commendatus, et illi in specie ¢columbe descen-
dens Spiritus sanctus insederit, id Lestimonium quod
illi Joannes dicebat, omni suspicione liberabat. Pro-
pterea, Et ego, inquit, nesciebam eum (Joann. 1. 31) ;
tum fide dignum esse testimonium suum ostendit.
Nam quoniam cognati erant inter s¢ secundum care
nem ; Ecce enim, inquit, Elizabet cograta tna et ipsa
concepit fitinm (Luc. 1. 36), inquit angelus Marie de
Joannis matre : quando autem cognate malres erant,
liquet et parvulos cognatos fuisse : quoniam igitur
cognati eran®, ne cognationis gratia testimonium di-
cere Christo videretur, ita disposuit Spiritns gratia,
ul priorem siatem Joannes ageret in deserlo, ne
amicitize causa aut ex compnsito talive quodam arti-
ficio perhiberi testimonium videretur . sed tamquam
a Deo admonitng eum rennntiaret. Propleren, Et fgo,
inquit, nescicban ewm. Unde igitur didicisti? Qui misid
me baptizare in aqua, ille miki divir. Quid tibi dixit ¥
Super quem videris Spiritum descendentem quasi co-
[ambam, et manentem super enm , hic est qui baptizat
in Spiritu sancto (Joam. 1. 53). Vides ideirco venisse
Spiritum sanctam, non quasi tum primum adveniret,
sed ut eum , qui predicabatur |, volatu ipso quasi di-
«ilo monstrarel, omnibusque notum redderet ¥ Hae
icitnr de causa ad baptismum venil. Et vera alimn
oh eausam qnam ipse dicit : quienam illa porro est?
Cum dixisset Joannes , Ego debeo a te baptizarl , ef u
vents ed me, respondit ipse dicens: Sine modo; sic
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enim decet nos implereomnem justitiam (Matth. 5. 14.
15). Yidisti modestiam famuli? vidisti Domini hu-
militatem ? Quid tandem est, Implere omnem justi-
tiam ? Justitia dicitur omninm Dei mandatorum adim-
pletio, ul enm ait : Eront justi ambo incedentes in
mandatis Domini sine querela (Luc. 1. 6). Quando
igitur justitiam istam implere homines oportebat
omnes, nemo autem illam perfecit nec explevit, ut
venil Christus, hane justitiam implet.

4. Quomodo Christus implevit omnem justitian. —
Quanam porro hac est justitia, dicet aliquis , bapti-
zari? Prophetse parcre justitia eral: ul igitur circum-
cisus est et sacrificium obtulit, et sabbata observavit
¢t Judaicas festivitates implevit : ita et hoc quod
restabat adjunxit, ut prophetz baptizanti obediret.
Nam ut Dei voluntatem fuisse scias, ut fum bapti-
smum susciperent omnes, audi quid dicat Joannes :
{Jui misit me baptizare in aqua (Joan.1.33); et rursus
Christus, Publicani et turba justificaverunt Deum ba-
ptizati baptismo Joannis : Pharisei autem el scribe con-
silium Dei spreveruul non baptizati ab eo (Luc. 7. 29.
30). Si ergo justitia est Deo parere, Deus autem Jo-
annem misit, ut populum haptizaret, cum cxleris le-
gis pracceplis hoe etiam Christusimplevit. Fingeigitur
ducentos esse denarios mandala legis ; hoc debilum
genus nostrum persolvere oportebat : non persolvi-
mus : coercebat nos mors obnoxios istis criminibus.
Cum venisset Christus nosque coercitos offendisset ,
xs alienum dissolvit, debitum illud implevit, et eos
qui solvendo non erant liberavit. Idcireo uon dixit ,
Decet nos hoc vel illud facere, sed, Implere omnem justi-
tiam (Matth. 3. 15). Me Dominum decet, inquil, qu
habeo pro iis, qui non habent, persolvere : hxc est
haplismalis occasio, ut legem omnem videatur implere,
el hee, et illa causa est, que ante istan est allata.
Quaprapler el Spiritus in specie columbze descendit :
ubi enim est reconciliatio Dei, ibi et columba. Nam
¢t arce Noe lempore ramum gestans alive columba
venit divine benignitatis signum lempestatisque se-
datx (Genes. 8) : nunc quoque in specie columbe ,
won in corpore ( hoc enim sedulo notandum est ), ve~
nit Spieitus i, denuntians misericordiam orbi lerra-
rum, simulque virum spiritualem designans innocen-
tem ac simplicem, miniineque malwn esse oportere :
quemadmodum et Clristus ait, Nisi conversi fueritis,
el efficiumini sicul parvuls, non inlrabitis n regnum
cwlorum (Math. 18. 3). Aique illa quidem arca, tem-
pestate sedata, mansit in terris, hae vero arca divina
iracundia scdata, in czlum abrepla esi, el nunc esl
in dexiera Patris immnaculatum illud et impollutum
corpus.

De reverentia sacre Eucharistie exhtbenda. — Ve-
rumenimvero quaido de Domini eorpore facta est
mentio, oper pretium est, ut ubi deeo pauca apud
vos disseruerimus, orationi fiuem imponamus. Scio
fore ut quamplurimi apud nes ex festi cousuetudine
ad sacram hane mensam aecurrant : sane quidem ex-
pediret, id quod alias sape dixi, ul festa nequaguam
observarentur, quando communicare opus esset, sed
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ul conscientia mundaretur, ac tum sanclum istud sa-
crificium aningeretur ; qui enim piacularis est et im-
mundus, ne in festo quidem 2quum est utsanelx illius
ac tremend:® carnis parliceps fial ; qui vero mundus
est, et aceurata peenitentia delicta abstersit, cum in
solemnitate, tum semper dignus fuerit, qui mysteriis
divinis eommunicet, ac Dei donis perfruatur. Sed
quoniam hoe nescio guo pacto negligitur a quibusdam,
multique sexcentis scalentes sceleribus cum adven-
tare festum viderinl , tamquam ab ipsa die protrusi ,
siysteria sacra contingunt, quae ne oculis quidem cer-
nere sic affectis fas est : eos quidem, qui manifesti
sunt nobis, plane arcebimus : eos vero qui nobis
ignoti sunt, Deo relinquemus, qui mentis cujnsque
secrcta novit : id quidem certe in quo ab omnibus
aperte peccatur, hodie conabimur emendare. Quod-
nam igitur illud peccatum est? Quod cum tremore
non accedamus, sed ecalcibus impelentes, perculien-
les, iraturgenies, clamantes, convicianies, proximum
Lrudentes, perturbatione repleti. Hee el sxpe dixi, et
dicere non cessabo. Nonne videtis in Olympicis cer-
taniinibus dum capite coronam gestans, amictusstola,
virgam manu lenens agonotheta per forum incedit,
quanta sit tranquillitas ac modestia, dum praeco voce
denuntiat, ui omnes silcant a¢ decenter quiescant?
Cui igitur non absurdum videatur, ut ubi triumphat
diabolus, quies tanta sit; ubi vero Christus ad se vo-
cat, tumultus plurimus audiatur? In foro silentiomn ,
et in ceclesia clamor? in pelago tranquillitas, et in
portu tempestas ? Quid, qurso, tumultuaris, mi homo?
quid te urget ? negotiorum nimirum avocal tenecessi-
tas : an vero tu illa tibi hora ulla esse negotia arbi-
traris ? an w le omuino in terris esse meministi? an
te cum hominibus versari censes ? Quis hoc non sa-
xex mentis esse dical, illo se tempore in lerris con-
sistere arbitrari, non cuin angelis choreas ducere ,
cum quibus mysticnm illum hymnum pronuntiasii ;
cum quaibus Deo eanticum illud triumpbale cecinisti ?
Propterea et nos aquilas Christus appellavit , cum
dixit, Ubi cadaver, ibi congregubuntur et aquilae ( Luc.
{7. 37), ut in celum ascendamus, ul in altum evole-
mus spirilus pennis subvectli; al nos contra seéipeén-
tum more humi serpimus, terramque manducamus.
Vultis dicam unde tumultus et clamor oriatur? Quod
non totosacri tempore vobis fores occludamus, sedante
postremam gratiarum actionem resilire vos, domuom-
que redire patinnuor, quod et ipsum non mediocren
contemptum habet. Quid [acis, mi homo? Prasente
Christo, adstantibus angelis, proposita ista tremenda
mensa, dum adhue fratres tui mysteriis initiantur,
relictis illis abscedis? Atqui ad prandium quidem si
vocatus fueris, tametsi prius saturatus sis , recum-
bentibus cacteris non audes ante amicos discedere ;
hic vero dum Christi mysteria celebrantur, dum san-
ctum illud sacrificium adhue peragitur, omeia in me-
dio derelinguis et abscedis ? Quis haee landem venia
digna censucrit ! quis defensione purgarit? Yultis di-
cam cujusnam opus perficiantilli qui ante comple-
mentum finemque discedunt, neque ceena absolula
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IN DUAS SEQUENTES DE PRODITIONE JUDAF HOMILIAS

Homilize duxe De proditione Jude et De mystica ceena, non solum argumento, sed etiam serie ipsisque
verbis ita similes sunt, ut unum eumdemque esse Chrysostomi fetum secundis curis recognitum nemo
qui legerit non statim deprehendat. Nimirum cum Chrysostomus eam quz prior ponitur, cujus hoc est
initium 'Okiva &vdyxy shpepoy, aliquot ante annos habuisset, posteriorem, quae sic init, *Ei‘iuulﬁpnv,
ayamirol, SN xati thy maspuagyny, eamdem quam priorem, sed retractalam et aliquot in locis auctam,
eadem ipsa Quadragesima habuit, qua homilias priores 32 in Genesim, quarum postrema Abrahamum
spectabant : nam solet ille Abrahamum per dvtovopasiny patriarcham  simpliciter appellare. Id vero
aperte declaral ille initio : Volebam, dilecti, de patriarcha rursus sermonem habere, et inde vobis spiriluale
convivium apponere: sed ingratus proditoris animus ad illius pertractandum facinus linguam nostram pere
trahit. Homiliarum in Genesim cursum intercepit, ut non modo de proditione Juda Feria quinta in Ceena

Domini, sed etiam, ut de aliis consequenter et pro ratiene temporis diceret, ut pluribus declarat il'e

il tricesima tertiein Genesim howmilie : Mensa autem, inguit, vobis proponenda erat suis congrua

temporibus. Et idcirco quando venit dies Traditionis et Passionis, conlinua docendorum serie rejecta , pree-
¥

sentibus, que urgebant, nos accommodantes, primum in prodilorem linguam luzavimus; deinde de cruce ali
gia in medium protulimus : posiea illucescente Resurreclionis die, necesserium evaf ul de Resurvectione
amint charilatem vesiram tustitueremus : et sequentibus diebas, per ea miracula quae tunc [acta sunl,

Resurrectionis demonsiratio iternm affevenda erat. Quando etiam Acta apostoloram accipientes, inde vobis
[requentia convivia appesutmus, ac mulias crebirasque admonitiones its dedinus, qui wuper (baptismi) gralicm

ncceperin g,

Hic magnam vides homiliarum eodem anno habitarom seriem, in guarum tamen nulla vel minimum
quidpiam habetur , unde quis annus ille fuerit expiscari possimus, Homilias in Genesim Tillemontius

i annum 5935 probabiliter eonferre satagit. Qui ealcnlus si staret, in eumaem apnom homilinm  have
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geatfaruin actionis bymnos offerunt? Durum fortasse
videbiter guod sum dicturus, sed necesse est tamen
ut ob plerorumque negligentiam dicatur. Quando ul-
lme ceene communicavit Judas nocte illa postrema,
ceteris omnibus recumbentibus , ipse se proripiens
excessil. Illum imilantur et isti qui ante ultimam
gratiaruin actionem discedunt. Nisi enim exiisset ille,
proditor factus non essel; nisi condiscipulos dese-
ruisset, non periisset ; nisi seipsum exira ovile pro-
ripuissel * , non eum lupus solum repertuin devoras-
sel ; nisi seipsum a pastore segregasset, bellur prieda
factus non essel. ldcirco nimirum ille cum Judzis,
isti verocum Domino hymno diclo exierunt. Vides
ut extrenia illa post sacrificium oratio ad illud fiat
escuiplum ? Nune igitur, dilectissimi , haxz mente
versemus, hiee apud nos cogitemus, el huic proposi-
tam sceleri dannationem reformidemus. Ipse snam
tibi carnem largitur, at tu ne verbis quidem eum re-
muneraris, neque pro iis que accepisti gratias agis?

372

Atgui dum hoe corporeo vescerls cibo, post mensam
ad orationem te convertis : dum vero spiritualis et
omnem ereaturam Lum visibilem tum invisibilem su-
perantis, fis particeps, tametsi homo sis el vilis naturae,
non exspecias ut gratias agas et verbiset factis?
Quid est aliud quamn extremo supplicio sese obnoxium
reddere ? Ilzc ego dico non ut laudelis solum, neque
ul tumultuemini et clametis, sed ul cum lempus exc-
gerit, horum memores verborum conveulentem mo-
destiam pre vobis feratis. Mysteria et dicuntur, ot
sunt ; ubi vero sunt mysteria, multum silentium est.
Cum mullo ergo silentio, cum multa modestia, decens
tique reverentia sanctum hoc sacrificium attingamus,
ut majorem nobis Dei benevolentiam econciliemus,
et aninum perpurgemus, xiernague bona consequa-
mur ; que nos omnes ut obtincamus, faxit gratia et
benignitas Domini nostri Jesu Christi, cum quo Pa-
tri, sinulque Spiritui sancto, gloria, imperium, el
adoratio, nunc el semper, et in seeula seculovun,

L 1 savil. logitur, extra ovile illud sacrum proripuisset.  Awen,

——————— e - e, g
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MONITU M

secundam De Juda proditore incunctauter conjiceremus. Verum levibus, ni faller, conjecturis bane
temporis rationem instituit Tillemontius, ut pluribus dicetur in Monito ad homilias in Genesim. Hec de
bomilia secunda cujus initium, 'Efoudépny, dyanntoi : de homilie vero prime, qua sic incipit, "Okiya
&vayxn, tempore, nibil aliud vel certo, vel admodum probabiliter statuere possumus, quam quod illa
aliquot ante secundam annis habita fuerit : neque vero tacendum est hanc primam , 'Okiye &vayxn, in
perantiquo illo Catalogo Augustano inter yvnofa opera locum habere, non vero secundam 3 quia vide-
licet initio et paucis aliis exceptis, quzx a Chrysosiomo jpsam relractante inducta fuerant, eadem ipsa
erat : et alioguin, utl recte monuit Savilius, Catalogus ille Augustanus ita concinnalus est, ul  oni-
jquidem opusenla, quz in e0 memorantur, vera germanaque sini; sed cave pules omnia, que ab illo

absunt, esse spuria ; quinimo multo plura sunt Chirycostomi yvfisie opera, quam ea que in eodem Ca-
talogo recensentur. Ceterum quia eamdem concionem retractavit Ghrysostomaus, et in plerisque ila mu-

avit, ut duas ex una homilias elfecerit, nihil mirum si tanta sit in Manuscriptis varietas ; cum vero
lectiones varie ad alterutram pertineant, satis habuimus utramque edidisse, et a frequentissimnis illis
variis lecticnibus annotandis abstinuimus. Notatu dignus est in utraque homilia locus ille mum. 6:
Adest et nune Christus mensam exornans. Neque enim homo est is, qui facil ul proposila ¢orpus et sanguis
Christi efficiantiur. Figuram tentum implens sial sacerdos et supplicationem offert : grang auliin et virtys
Dei est, qua omnia efficit. Hoc est corpus meum, inquil ; hoc verbum proposita iransformat. Hic et trans-

substantiatio et presentia Christi in Eucharisua clare praedicantur, ut pluribus dicetur suo loco.

Quod vero in utraque bomilia dicit se jam guavto die de oralione pro inimicis agere, indicat uljyue
Chrysosiomum in ulroque, gun has homilias habuit, anno eumdem concionandi ordinem lenuisse.

Uiriusque homiliee interpretationem novam edimus,
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574

IN PRODITIONEM JUDE,

FT IN PASCHA, INQUE TRADITIONEM MYSTERIORUM, AC QUOD NON OPORTEAT INJURIARUM MENI=
NISSE , IN SANCTA ET MAGNA FERIA QUINTA (a).

HOMILIA T.

Paucis hodie cum vestra carilate lraclare necessa-
rium est : et ideo paucis, non quod diclorum copia
gravemini : nullam enim aliam civilatem reperire est
avdiendorum spiritualium sermonum adeo studiosam,
Non propterea igitur pauca dicimus, quod vobis mul-
titudine sermonum fastidium pariamus, sed quia alia
intervenit hodie brevitatis causa. Etenim multos vi-
deo fideles ad horrendorum mysteriorum communio-
nem festinantes. Ut igitur neque illa mensa excidant,
neque hac prorsus frustrentur, necesse est modera-
tiun cibum apponere, ut utrimyue vobis lucrum acce-
dat , et hoe ceu doctrine viatico munili, sic cum
tiore, tremore , debitaque reverentia ad tremendam
horrendumque communionem accedatis.

Lugendi i qui male agunt , non qui mala pativniur;
orgndum pro inimicis. — Hodie, dilecti, Dominys no-
ster Jesus Christus traditus est: hujus namque diei
vespera Judwi illo comprehense abierunt. Yerum ne
coniristeris audiens Christam proditum esse : imo
potius contristare, et acerbe luge, non proditum Jesum,
sed proditorem Judam. Etenim qui proditus est, mun-
Jum salvum fecit, prodilor vero animam suam perdi-
dit : qui proditus est, ad dexteram Patris sedet in
cxelis, proditor in inferno nunc est, inevitabile ferens
supplicium. lujus causa luge el ingemisce, hujus causa
lacrymare, ejus quippe causa flevit Christus. Nam Cum
vidissel eum , inquit, turbatus est, et dizit, Unus ex
vobis tradet me (Joan. 135. 21). O quanta misericor-
dia Domini! proditus proditorem luget. Cum vidis-
sel eum, ail, turbatus est, el dizit, Unus ex vobis tradet
me. Quare meestus fuit? Simul ut amorem ostenderet
suum, €t hos doceret, non eum qui mala patiatur, sed
eum, qui male agal, semper lugendum esse. Hoe enim
illo pejus est; imo potius id non malum est, male
pati, sed male agere, id prorsus malum. Et-
epim male pati, id regpum czlorum coneiliat, male
autem agere , gehenn® nobis et supplicii causa
est. Nam , Beati, inquit, qui persequutionem patiune

(a} Collata cum Mss. Regiis 2052, 2424, 2429, et Coisliu.
285, et 304, el Cold. 1714, ubi 1ot lectionum diserimina oc-
currant, via ut int omnia notari. in editione autem Savil.
lanta varietas o y Ut bim Lextus edantur e regione,
i (quibus idem argumentum; sed ordiendi modus, series,
verha pleruinque discrepant. Qua de re pluribus in Monito
supra.

tur propler jusiiliam, GUONIGM IPSOTUNL €81 TeYUUIN £ -
lorum (Matth. 5. 10). Viden’ malorum perpessionem,
in mercedem ac premium, conséqui regnuin exlo-
rum? Audi quomodo malum perpetrare penam et
supplicium afferat. Cum enim dixisset Paulus de Ju-
d:eis, Dominum occiderunt, prophelas persequuti sunt
(1 Thess. 2. 15), inwlit, Quorum finis erit secunduni
opera eorum ( 2 Cor. 11. 15). Viden® quomodo ii, qui
persecutionem patiuntur, regnmn accipiant, ii vero
qui persequuntur, iram sibi parent? llee porro non
teinere nunc a me dicta sunt, sed ul non contra iie
micos irascamur, sed misereamur illos ac lugeamus
cum iisque doleamus. llli enim sunt, qui male patiune
tur, nempe qui nobis sunt inimicl. Si sic animam
nostram lemperemus , etiam pro ipsis orare polcrie
mus. ldeo enim guartam jam insumo diem cohor-
tando vos ut pro inimicis oretis , quo firmior sit du-
ctrina, frequentia admonitionis radicata, ldee [re-
quenter sermonibus insto, ul ir® tumorem evacuem
et ardorem compescam, ut qui oralumn venit ira va-
cuus sit. Nam Christus non inimicorum tanlum gra-
tia hze cohortatus est, sed eliam nostri causa, qui
peceata illis dimitlimus : majora enim accipis, (uam
das, cum iram remittis inumico. Et quomodo majora
accipio, inquies? 5i inimico peccata remiseris, re-
mittuntur tibi delicta contra Dominum admissa. Hae
insanabilia sunt ac veniam non merentur, illa autem
veniam et solatinm reperiunt. Audi Heli dicentem fi-
liis suis : Si peccans peccaverit hiomo in hominem , pro
illo orabunt : si vero in Demm peccaveril, quis orabii
pro ¢o (1 Reg. 2, 25)? lta ut vulnus illud ne oratione
guidem facile solvatur : oratione quidem non solvitur,
sed remissione peccatorum proximi solvitur. Quam-
cbrem illa in Dominum peccata decem millia talenta
vocavit Christus, hec vero centum denarios (Maith,
18. 23. sqq.). Dimitte ergo centum deuarios, ut de-
cem millia talenta remiltantur libi.

2. Sed de oratione quidem pro inimicis satis le-
quoli sumus ; jam , si placet, ad proditionem redea-
mus, et videamus quomodo Dominus noster proditus
site Tunc abiit unus de ducdecim , Judas Iscariotes di-
ctus, ad principes sacerdotum , et dixil, Quid wullis
mihi dare, et ego vobis tradam ewm (Matth. 26, 14, 15)
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El videtur quidem id quod dictum est clarum esse ,
nihilque amplius subindicare ; sed si quis accurate
singula, quae dicta sunt, examinet, magnam prazbent
conteniplandi materiam, multamque sensuum profun-
ditatem. Primo tempus considerandum est. Non enim
simpliciter illud indical evangelista ; neque enim di-
xil selum , Abiit | sed adjecil, Tunc abiit. Tunc? dic
mihi quandonam , et guanam de caunsa lempus indi-
cel? quid me docere vult ? Non enim temere dictum
est illud , tunc : siquidem cum Spiritu motus loque-
retur, nec lemere nec frustra loquebatur. Qnid igitur
est illad, tunc? Ante illud tempus, ante illam horam
accessit meretrix alabastrum unguenti habens, et ef-
fudit oleum illud super caput Domini. Magnam cu-
ram ostendit, grandem fidem , multam obedientiam
uc pictatem; privrem vitam mutavit, facta est melior
et lewperautior. Et quando meretrix resipuil ,
quando sibi Dominuwm altraxit , tune discipulus ma-
gistrum prodidit. ldeo dixil, func, ne magistrum in-
firmitatis accusares, ubi videres eum a discipulo
prodi. Tanla enim vis eral magistri, ul eliam mecre-
trices ad obsequendum sibi periraheret.

Deus non necessitate pertrahit ad bonum agendumt, —
Quid igitur, inguies, qui meretrices potuit, discipu-
lum pertrabere non potuit ? Poterat quidem discipu-
lum pertrabiere, sed noluit illuin necessitate bonum
facere, neque viad se pertrabere. Tunc abiens. Etiam
illud , abiens, uliquam habet contemplandi materiam :
non enim accitus a principibus sacerdotum , non ne-
cessitate inductus, non coaclus; sed a seipso el sua
sponte dolum peperit, et hanc extulit sententiam , ne-
mine aliv sibi nequitie Lujus auctore, Tunc abiens
unus de duodecim. Quid est, Unus de duodecim ? Hoc
illi magno crimini verlitur, quod dicatur, Unus de
duadeciim. Etenim eraut et alii Jesu discipuli numero
sepluaginta : sed illi sccundas habebant, illi non tanto
fruebantur lonore, nec tanta erant prediti fiducia,
non tantorum erant parlicipes arcanorum , quanturum
ducdecim illi. Hi¢ maxime probati erant, bic crat re-
gius chorus; hic cuneus magistro harens : ab hoc re-
siliit Judas. Ut igitur discas non discipulum simplici-
ter ipsum prodidisse, sed unum ex probalissimo
ordiue ideo dicit, Unus de duodecim. Neque erube-
scil is, qui hae scripsit Matthaus. Quare non erube-
scit ? Ut discas eos semper cum veritate cuncta dicere,
nee vel ea celare, quie sibi probrosa videntur, lxe
quippe ipsa qua videntur probrosa, Domini benigni-
tatem ostendunt, quod proditorem, latronem, furem
tantis dignatus sit bonis, et usque ad extremam horam
ipsum tulerit. Etenim admoncbat, hortabatur, om-
nemaque curam gerebat illivs : quod si ille non ani-
wem adhibuily non in causa erat Dominus. Testis est
ipsa meretrix @ illa namque cum sibi atlenderet, sa-
lulem nacta est. Ne iaque desperes, illam contuens
Ineretricem ; neque conlidas tibi, ad Judam respiciens.
Utrumqtie enim perniciosum est et confidere et despe-
rare : confidenlia enim stanlem proslernit ; despera-
tio lapsum resurgere non sinit. [deo Paulus his verbis
hortabatur © Qui videlur stare, videas ne cadat (1. Cor.
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0. 12). Habes amborum exempla, quomodo discipu-
lus cum stare viderctur, ccciderit, ¢t quomodo mere-
trix jacens surreserit. Ad lapsum pronus est animus
noster, volubilis voluntas : quamobre: opus est ul
nos undique muninmwus sepiamusyue. Tunc abiens
unus de duodecim, Judas Iscariotes. Viden' a quslhi
choro exciderit ? viden' quam doctrinam despexeril ?
viden' quantum malumn sit segnities el negligentia ¥
Judas qui dicebatur Iscariotes. Cur mibi patriam ejus
memoras ¥ Ulinam ne ipsum quidem nossem | Judas
gui dicebatur Iscariotes. Cur ejus civitatem nominas ?
Alius erat Judas discipulus, cognomento Zelotes : ne
igitur ex eodem nomine error nascerclur, hunc di-
stinxit ab illo : et illum quidem a virtute nominavit Ju-
das Zcelotes, hune autem a nequilia non nominavit ;
neque enim dixit, Judas proditor. Aljui par erat ut
illum a virtute nominavit, huncetiam a nequilia ap-
pellare ac dicere, Judas proditor : verum ut {e doce-
rel linguam accusatione puram servare , vel ipsi pro-
ditori parcit. Abiensenim, inquil, Judas Iscariotes ad
principes sacerdotum | @it tllis @ Quid vuliis mihi dare ,
el eégo vobis iradam ewm ? O e¢xsecrandam vocem !
quomodo ex-ore exsiliit, quomodo luguam movil ?
quommods Lolum corpus non oblorpuit ? quomode mens
non excessit ?

3. Quid vultis miki dare, et ego vobis tredum eum ?
Heccine te docuit Christus, dic mild ? nonne ideo di-
cebal : Nolile possidere aurum neque argenium ; neque
@s in zonfs vestris (Matth. 10. 9), ut avaritiam illam
Jam olim in te comprimeret ! nonne hec assidue hor-
tabatur, ac privierea dicebal : Si quis te percusserit in
dexteram mexiliam, verte illi et aliam (Matth, 5. 39 ) ¥
Quid vuliis mini dare, et ego vebis tradameuwm(Malth.
26. 15 ) 7 O stultitiam ! Pro qua re, quaso, quam vel
parvam vel magnam accusationem proferre valens,
magistrum prodis T an quia potestatein Libi dedit ad-
versus daemonas 7 an quia morbos curare fecit, vel
lepram mundare ? an quia mortuos suscilare ¥an (quod
contra mortis tyrannidem te constituit ? hanccine
mercedem pro Lot beneficlis rependis ¥ Quid vultis
mihi dare, el ego vobis eum tradam ? O stullitiam | imo
potius, o avaritiam ! nam haec tot mala peperit : hu-
jus ille concupiscentia magistyuin prodidit. Talis quip-
pe estilla mala radix; quas invadilanimas plus quam
dismon in furorem vertil, omuniwmin jiguorantiam parit,
et sui el proximi et maturalium legum; ab ipsa mente
excedere facit, et furiosos elficif. Yide guanta ex Ju-
die anitno ejecerit , conversationem , consueludinem ,
mens:e socielateni , miracula, doetrinam , cohorlatio-
nem , admonitionem : in horum omnium oblivionem
lunc conjecit enm avaritia. ldeo Paulus jure dicebat :
Rudix omnium malorum est avartia (1. Tim. 6. 10).
Quid vultis wili dare, et ego vobis eum tradanm ¥ Magna
dicti stultitia. Tradisne , queso, eum «ui ompia col-
tinet, demonibus imperat , mari pracipit, univers®
nature Dominum ¥ UL igitur ejus arrogantiain com-
primeret, et ostenderet se, si noluissel, numquam
traditum iri, audi quid facial: eodem proditionis lewni-
pure, cum ipsum invaderent, cum fustibus, iampadi-
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bus et lumine, dicit illis, Quem queritis (Joan. 18. 4 )1
¢l ignorabant quem capere deberent. Tantum aberat,
ut enm Judas (radere posset, ut peque prsentem
cerneret eum , quem tradiluruos erat, licet cum lam-
padibus et [nmine tanto : hoe subindicans evangelista
dicit, lampades habebant et lumen, et non vidabant
enm {féid. 3).

Libere bonum operamnr, non necessitate. — Quoltidie
Christus eum commonefaciebat tum operibus, tum
verbis ostendens | quod eum non latere posset prodi-
turus : neque palam eum praesentibus omnibus ar-
guebat, ne sic impudentiorem redderet, neque tacebat
ctiam , ne si latere se putasset , sinc meln ad prodi-
tionem veniret : sed frequenier dicebat, Unus vestrum
tradet me ; neque amen eum palam deelarabat mul-
los de gehenna sermones instituebal , multos de re-
gno : suamyue in hae utraque re potentiam exhibebat,
sive in puniendo peccatores, sive in honorando justos.
Yerum boee ommnia ille despexit, Deus autem vi enm
non attraxit. Quia enim el malorum, et bonormm
eperum electionis nos dominos fecit, nos libere bonos
vull esse, ldeo si noluerimus , non cogit, neque ne-
cessitatem infert @ nam coactum esse bonum , id nen
est esse bonum. Quoniam igitur et ille arbitrii sui
dominus eral, el in ejus potesiale erat non obsequi,
el ad avaritiam nen declinare , ideo mente excaeatns
est, et salutem snam prodidit : et ait, Quid vultis mihi
dare , et ego vobis eum tradam ? Menlis igitur ejus cx-
cilulem el insaniam arguens evangelista ait, iempore
invasionis Judam prope eos stelisse, illum scilicet
qui dixerat : Quid vultis mihi dare, el ego vobis enm
iradam ? Neque hine solum potestas Christi conspici-
tar, sed ctiam quod ipso vocem emittente, recesserint
illi et ceciderint in terram. Quia vero neque sic ab
impudentia destiterunt , demum seipsum Iradidit, ae
si dixisset : Quod meum eral lotum feei, polentiam
declaravi meam , ostendi vos ea aggredi, qua fieri
nequeant. Yolebam nequiliam vestrami comprimere :
quando aulem vos noluistis, sed in insania persevera-
tis, meipsum utique trado. Hxe porro dixi, ne qui-
dam Chbristum accusarent, ac dicerent, Cur Judam
non mutavit? cur eum lemperantem moderatumque
non fecit? Quomodo eum moderatum eflicere par
crat? necessilatene, an arbitrie ? Si quidem necessi-
late , neque sic melior futurus eral ; nullus enim ne-
cessitale melior efliciatur : si arbilrio et electione,
omnia quecumque arbitrium et eleclionem corrigere
poterant, intulit. Si autem ille remedium accipere
noluit , non fuit medici culpa, sed ejus qui medelam
repulit. Yide igilur quanta fecerit ut eum ad meliorem
frugem el salutem reduceret : omnem eum philoso-
phiam docuit operibus ipsis, alque verbis, diemonibus
superiorem fecit, facullatem dedit ut mulia miracula
cderel, gelienne comminatione terruit, regni promis-
sione cohortatus est, arcana ejus consilia assidue ar-
guil, nec arguendo publica fecit, pedes ejus ut et
aliorum abluit, mense et ciborum participem fecit ;
nihil aut parvum aut magnum retro reliquit : ille vero
libens sine emendatione manmsit. Et ut discas eum,
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cum mutari posset, noluisse, sed ex ejus segnilic to-
tum prodiisse , audi. Cum enim prodidisset eum
projecit Lriginla argenteos, et ail : Peccavi tradens
sanquinem justum (Manth. 27. 4). Quid hoe rei est?
Cum miracula patranten: videres, non dicebas, Pec-
cavi tradens sanguinem justum ; sed , Quid vnltis mifi
dare, et ego vobis tradam eum? Ubi awlem malum
ulterius proeessit, et proditio finem sortita est, pee-
catumaque consiimmalum est, lune peceatn agnoyi-
sli. Qhuid igiter hine discimus? Nimiraim quando in
segnitie degimus , mbil nos adwonitionem juvare ;
quando autem studicse agimus, etinm a nobismel-
ipsis nos erigere posse. Quandoquidem et hic cam
magister admoneret, non audisit; cwn vero nulius
monerel, ejus propria conscientia commotn est; ne-
mincque doctore sese mutavit , facinus suum damna-
vit, {riginia argenteos projecit. Quid vultis mihi dare,
el ego vobis tradum eum? Ki constiluerunt ei, Inguit,
iriginta argenléos. Pretium pumeraverunt sanguinis
pretinm non habentis. Cor accipis triginta argenteos,
0 Judas? Gratis venit Christus sangninem pro munde
effusurus, pro que o impudentia pacta et convenlio-
nes statuis. Quid impudentius hac pactione ?

4. Tune accesseruni discipuli.— Tune : quandonan *
Cum hae fierent; cum proditio siatueretur, cum se-
ipsum Judas perdidit, Accesserunt ad eum discipuli
dicentes, Ubt vis paremus (ibi comedere Pascha (Matth.
26. 17. et 14) " Vidisti discipulum? vidisti discipulos ?
Hle prodit Dominum, hi de Paschate curant : ille pa-
cta init, hi ad ministeriuin apparant. lisdem ¢t hic et
illi miraculis clarverant, eadem doctrina inslituti,
eadem polestate prediti : undenam mutatio? Ex pro-
posito. Hxe omniom wbique causa el bonorum et
malorum, Ubi vis paremus tibi comedere Pascha? o~
dierna haxc vespera (unc eral : quia igitur Dominus
domum non habebat, ideo dicunt illi : {/bi vis paremus
tibi comedere Paschu? Non habemus diversorium de-
finitnm, non tabernaculum, non domum. Discant ifli,
gui splendidas construunt domos, latas porticus, lon-
ga septa, Christum non habuisse ubi caput suum
reclinaret (Matth. 8. 20). Quamobrem interrogant illi,
Ubi vig paremus tibi comedere Pascha ? (Quale Pascha?
Non hoc nostrum , scd interim Judaicum. lllud enim
discipuli paraverunt, hoc¢ vero nostram ipse paravil :
neque solum ipse paravit, sed etiam ipse Pascha el-
fectus esl. Ubi vis paremus libi comedere Pascha? 1llud
Judsicum Pascha erat, illed in ZEgypto initium ha-
bueral. Qua ergo de causa Christus illud comedit?
(Juia legalia omnia implevit. Etenim cum baptizabatar
dicebat : Sic enim convenit nobis implere omnem jusii-
tiam (Matth. 3. 15). Veni hominem redimere ex ma-
ledicto legis : nam Deus Filium suum misit natum ex
muliere, factum sub lege, ul eos qui sub lege erani redi-
merel (Galat. 4. 4. §), el legem abrogarel. Ne igitur
quis diceret, ldeo abrogavit, quia implere non poterat,
uipote gravem, onerosam ac dilficilem ; postquan
ea, que ad ipsam spectabant, omnia implevisset,
tune solvit illam. Ideo Pascha fecit, legis enim jussio
Iascha crat. Cur lex Pascha comedere jussit? Ingratd
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riga beneficinm erant Jndei , el siatim post accepta
penellcia priccepli divini obliviscebantur. Nam cum
egressi sunt ex /Egvplo, postquam mare viderunt
scissuin et rursus coalescens , aliaque innumera mi-
racula, dicebant : Faciamus nobis deos, qui pracedant
nos (Exod. 32. 1). Quid dicis? miracula adhuc in ma-
nibus sunt, et jam benefici oblitus es? Quia igitur
usgue adeo stupidi et ingrati erant, festivitatum argu-
mento Deus donorum commemorationem adstrinxit,
ideoyue Pascha immolare jussit : Ut, si te interroga-
verit, inquil, fifius tuus, Quid est hoe Pascha ? dicas,
Quia agni sanguine januas unxerunt olim majores
nostri in Aigypto, ne vaslator angelus veniens vi-
densque insullare auderet, et plagam infligeret (Exod.
12. 27). Fratque deinceps festum perpetua salulis
commemoratio. Imo vero non id solum luerabantur,
quod eis antiqguorum beneficiorum memoriam revo-
earet, sed et alind majus , quod futura prafiguraret.
Hie quippe agnus figura erat alterius ngni spiritnalis,
el ovis ovem prenotabat. Atque illud quidem umbra,
liee veritas erat. Cum autem apparuisset Sol justitioe,
mmbra cessavil : orienle quippe sole solvitur umbra.
ldeo in eadem ipsa mensa utrumque Pascha perfici-
tur, et typi et veritatis. Quemadmodum enim pictores
in eadem ipsa tabula et lineas circomducunt et um-
bram depingunt, tuncque coloruin veritatemn appo-
nunt : sic et Christus fecit : in eadem ipsa mensa
typicam Pascha descripsit, el verum addidit. Ubi vis
paremus tibi comedere Pascha? Tunc Judaicum ecrat
Paseha , sed veniente sole , lucerna ne luceal : acce-
dente veritale, cessel deinde umbra.,

5. Contra Judwos. ( Vide in Homiliis conira eos,T.1.)
— Haxc Judeweis dico, quia videntur Pascha celebrare,
quia impudenti consilio azyma objiciunt illi incircum-
cisi corde. Quomodo, quaso, Pascha celebras, Julee?
Templum dirutum est, altare sublatem , sancta san-
ciorum conculcata, omne sacrificii genus solutum est :
cur ergo audes heee illegitima perpetrare ? Babylonem
aliquando concessisti , atque illic dicebant , qui te ca-
ptivum adduxerant , Cantate nobis de cunticis Sion
( Psal, £36. 3 ) : el tn rennebas. Uaee porro declarans
David dicebat : Super flumina Babylonis, illic sedinmus
el flevimus : in salicibus in medio ejus suspendimus or-
gana nostra (Ihid. v. 1. 2}, id est, psalterium, citha-
ram , lyram, et cietern. His enim olim utebantur , et
his psalinos canebanl : haegque in eaptivitatem abdu-
cti secum tulerant, nt monumentum palrie consuelu-
dinis haberent, non ut iis.uterentur. Il enim , ait,
mlerrogaverunt fnos , qui captivos duxerunt nos , verba
cantionwm (1bid. v. 5 ). Lt diximus, Quomodo conta-
bimus canticum Douini in terra alicne? Quid dicis ?
canticam Domini non cantas in terra aliena, et Pasclin
Domini eelebras in terra aliena ? Viden' ingratum ani-
mum ? viden® iniquitatemn ¥ Com inimici crant qui eo-
gerent, ne psalmum quidem dicere andebant in terra
aliena ; nune autem sua sponte , neming cogenie , ne-
mine vim inferente, bellum inferunt Deo. Viden' quam
impara sint azyma ? guam illegitimwa festum ? guam
vese agn Sit Pascha Judaicam * Evat ofiin Pascha Ju-
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daicum, sed nunc solutum est, advenilque Spirituale
Pascha, quod tune tradidit Christus. Illis enim man-
ducantibus ae bhibentibus, inquit , accipiens pancm
fregit et dixit : Hoc est corps meum , quod pro vobis
frangitur in remissionem peccatorum ( Matth. 26. 20 ).
Scinnt i, qui initiati sunt, illa que dicuntur, et rursus
calicem dicens : Hic est sanguis meus, qui pro mullie
effunditur in remisstonem peccatorum (Ibid. 28 ) Ade-
ral Judas haxe Christo dicente. Ifoc est corpus, quod
vendidisti,, Juda , triginla argenteis ; hic est sanguis .
pro qun nuper pacta impudenter inilms cum improbis
Phariswis. O Christi henignitatem ! o Judae dementiam
el insaniant ! llle namque vendidit illum triginta de-
nariis, Christus vero postea non recusavit hune ipsum
sanguinem venditum vemdenti dare in remissionem
peceatorum, siquidem voluisset, Aderat Judas, el sa-
¢ mensie parliceps erat. Sicut enim pedes ejus la-
vit, ut et siorum discipuloram, ita €1 sacre mens:e
particeps ille fuit , ut nullum excusationis loewm ha-
beret, siinnequilia perseverarel. Omnia enim gue pe-
nes se erant Dominns exhibuerat et protuleral : ille
vero in malo suo proposito mansit.

6. Panis transformatur in Eucharistia, et fit sacrifi-
cium pevfectum. — Sed lempus demum est ad horren -
dam hanc mensam accedendi. Omnes itaque acce-
damus cum congruenti temperantia ac vigilantia :
nullus ultra Judas esto, nullus improbns , nullus ve-
neno infeclus, neque alia in ore versans, alia it mentc
retinens. Adest Cliristus , et nune is, qui mensam il-
lam apparavit, hic ipse hanc nunc exornal. Non enim
homo est , qui facit ul proposita eflicianlur eorpus ct
sanguis Chrisli , sed ipse Christus qui pro nobis cru -
cilixus est. Figuramn implens stat sacerdos verba illa
proferens : virtus aulem et gratia Dei est. Hoc est
corpus meum , inquil. Iloe verbum transformat ea,
quae proposita sunt. A¢ quemadmodum vox illa : Cre-
scite, et multiplicamini, et replele terram {Gen. 1. 28),
semel quidem prolata est, emni vero tempore na-
turre nostre vim prebet ad filiorum procreationem ;
ita ¢t vox haxe semel prolata in Ecclesiis ad unam-
quamque mensam , ab illo ad hodiernnm usque tem-
pus ct usque ad adventum cjns, sacrilicium perfectum
efficit. Nullus igitur simulatus aceedat, nullus nequi-
lia plenus, nullus venenata mente , ne in condemna-
tionem particeps elficiatur. Touue enim post acceplam
oblationem , diabolus insiliit in Judam , non Domini-
cum corpus despiciens,sed Judam ob unpudentiam con-
temnens; ut discas in eos maxime, qui divina mystc-
ria indigne parlicipant , frequenter insilire el irrum-
pere diabolum, ut tune Judie contigit. Etenim hionores
eos qui digni sunt juvant, ess vero qui indigne iis
fruuntur, in majus supplicium conjiciunt. Hxe porre
non ut vos terrefaciam dico, sed ut eautiores reddam.
Nemo itaque sit Judas, nemeo ingrediatur nequilie ve-
neno infectus. Nam saerificium est spiritualis cibus :
ac quemadmodum cibus corpereus , cum in venlrem
pravis humoribus repletum-inciderit, auget morbum,
non natura sua , sed ventris infirmitate : ita etiam
coutingit in spirituolibus mysteriis ; nam gnm in anie
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wmiam inciderint nequitia plenam, illam magis corrum-
pmnt el labefactant , non natura sua, sed recipientis
animz infirmitate. Nemo igitur malas cogitationes
intus habeal, sed mentem purgemus : etenim ad pu-
rum saerificium accedimus ; sanctamn reddamus ani-
mam : boc enim vel uno die perfici potest. Quomedo,
qua ratione? Si quid habeas contra inimicuin , tolle
iram, plagam illam cura, solve inimicitiam, ut a men=
sa medelam accipias : ad horrendum enim et sancium
sacrificium accedis. levereare hujus oblationis argu-
mentum, occisus jacet Christus. Cujus vero causa et
quare occisus est ? Ut ecelestibus simul et terrenis pa-
cem aflerrel, ut te angelorum etiam amicum faceret,
ulte eum Deo pniversorum reconciliavet, ut te hoslem
et adversarium amicum faceret. llle animam suam
dedit pro iis, qui se oderant ; tu vero inimicitiam ser-
vas contra conservum? et quo pacto adire poleris
mensam pacis? et ille ne mori quidem pro te recusa-
vil, tn vero iram conserve lui ipsius causa remillere
abnuis ¥ ecqua hee venia digna sunt? Mihi damnum
intulit, inquies , el admodum me lesit. Et quid boe
estf Pecuniarum est Jdamnum : pondum enim vulpe-
ravil sicut Chrisium Judas ; atlamen ipse sanguinem,
qui eflusus est, in ipsorum, qui efundebant, salutem
dedit. Quid huie rei pardicere valeas ? Si non dimiseris
inimico, non itlum lxedis, sed teipsum. Illum sigquidem
sepe in hac vita lmsisti, teipsum wvero venia indi-
gnum reddidisti, in actione futuri judicii. Nihil enim
ia Deus odit ut hominem injuriarum memorem , ut
cor lumens et animum ira ardentem. Audi igiter quid
dicat : Cum obtuleris munus tuum ad allare , el ibi re-
cordatus fueris adslans allari, quod frater tuus habeat
aliquid adversum te : relinque munus tunm ad altare ,
€l abicns reconciliare fratri two , et tune offer munus
tuum { Marth. 5. 23, 24 ). Quid dicis, Dimittamne ?

8. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOD.
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Etiam, inquit, ob pacem enim ¢1m fraire tuo hoc sa-
crilicium institntum est. Si igitur ob pacem eum fratre
tuo servandam hoc sacrificium institutum est, tu au-
tem pacem non inis, frustra sacrificium participas :
inutile namque ibi hoe opus efficitur. Ilud itaque
primum (acito, pro quo sacrificium oblatum est, et
tuac illo pulchre [rueris. Ideo descendit Filius Dei,
ut nalurain nostram Domino suo reconciliaret : neque
ideo solum venil, sed etiam ut nos, si rem hujusmodi
fuceremus, suxe appellationis participes efficeret. Nam
Beati, inquil, pacifici, quoniam ipsi filii Dei vocabuntur
( Matth. 5. 9). Quod enim fecit vnigenilus Filius Dei,
id tu pro virili tua facito, utl pacis coneiliator et libi
sis et aliis ldeo 1e pacilicum , filium Dei vocal @ ideo
tempore sacrifieil nultum aliud preceptum memerat,
quam reconciliationem cum fratre , ostendens illud
omnium maximum esse. Volebam prolixiorem ha-
bere sermonem , sed iis qui sibi attendunt hae sola
sufficiunt, si memoriam retineant. Horum itaque’, di-
lecli, verborum semper recordemur, nec non san-
clorum osculorum, tremendique amplexus, quem
mutuo damus. Hoc quippe animas colligal nostras,
¢t omnes unum corpus efficit , quandoquidem et de
uno corpore emnes participamus. Nos ergo in unum
et idem corpus coalescamus : non corpora commii-
scentes, sed animas muluo caritatis vineunlo copulan-
tes. Sic poterimus hae mensa cum fiducia frui : etiamsi
enim sexcentis abundemus justitiee operibus, si in-
juriarum memoriam relineamus, omnia in vanum et
frustra cedunt, a¢ nullum inde fructum ad salutem
excerpere poterimus. Hxe itaque docti, omnem sol-
vamus iram, purgalaque conscientia, cum mansuelu-
dine et modestia omni accedamus ad mensam Chri-
sti, cum quo Patri gloria, honor, imperiam, una cum
sancie Spiritu, nunc et semper, ele.

IN DIVINAM ET MYSTICAM COENAM SALVATORIS, ET DE PRODITIONE JUDXE ! IN PASCHA ITEM, ET
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i. Judas potius quam Jesus, et generatim , male a-
genles potius quam mala passi lugendi sunt. — Vole-
bam, dilecti, de patriarcha rursus sermonem habere,
et inde vobis spirituale convivim apponere : sed
ingratus proditoris auimus ad illius pertractandum
facinus finguam nostram pertrahit, et diei opportuni-
tas, ut de insania seeleris ejus agamus , nos eohoria-
tur. lodie quippe Dominus nester Jesus Christus a
proprio discipulo Judeorum mauibus traditus est. Ve-
ram tu hoc audiens , carissitne , ne wristis esto, nec
graviter feras, quod Dominus traditus sit : imo po-
livs ingemisce el in fletus erumpe, non ob traditum
Jesum, sed ob traditorem Judam. Nam traditus Jesus
mundum servavit, proditer vero Judas animam suam
perdidit ; proditus Jesus ad dexteran Patris sedet in
cxlis, proditor Judas in inferno nunc est, atque inde-
precabile eiernmniue exspectat suppliciom. Ideo in-
gemisce , ideo in flctus erumpe : quandoquidem et

ipse Dominus noster Jesus Christus videns Judam tur-
batus est et flevit. Videns enim ewm , inquit, turbatus
est, et dizit , Unus vesirum tradet me ( Joan. 13.21).
Quare turbatus est ? Cogitans scilicet, eun post tan-
tam doctrinam , post tam multas adhortationes L in
quanlum sese pra:cipitinm ageret, non presentiscere.
Yidens igitur Dominus discipuli fnsaniam , el miseri-
cordia in eum motus, turbatus est et flevit. Hoc enim
ultro citroque memorant evangeliste , ut ceconomix
verilati fidem faciant, Turbatus itaque est Dominus
discipuli animum summopere ingratum intuilus, ut
nos doceat illos maxime lugendos esse qui male a-
gunt, non aulem e€os qui mala pativntur, Nam qui
injusta el indigna patiuntur, digni potius sunt qui
beali pradicentur. Quapropter dicebat Christus :
Beati qui persequutionem patiuntur propler justitiam,
quoniam ipsorum estregnum celorum ( Matth. 5.10).Vi-
den guantum esse lucrum ostendit corum , qui male




331

éxt v pusthpiov Tdv Tveupatixiv gupbalvety
elwle. Kat ydp xat abod, Exeddy elg Juyhy tunday
wovrplag yépovsav, pdllov adrhy Giaglelper xal
GrorhuIty, o0 mapd thy olxclay @iy, & mapd
thy dolévetay <ng Bcfapdvng duyfs. Mnlste tolvuy
exétw Eviov mowvnpolg doviTuobs, @& xabdpwuey
Ty Gtdvocay - xal yap xabapd nposepydpca Buola -
aytov motflowpey thyY guyhy © Suvatdy yap xal év ped
Kuépa tovto yevéahar, [lds xal zive tpdnme; 'Edv
Eyng Tt xutrk tol &ylbpot, Eede thy dprhy, Bepémeu-
gov Thv mAnYhy, Augev Thy ExBpav, Tva Aabys Oepa-
nelay dnd Tng Tpanéing t buaix yap ngosipyy opuxt)
xal ayiy. Alddalnte <fv dmdbeowy alt¥; thg wpoo-
Gopds " Eapaypdvos mpdxeitor & Xptowds. Kal tivos
Evexev B3pdyn, xal Bix <f; "Iva elpyvorohay 4 dv
*( obpave) xal 7d ind tie v, lva xal dyyéhwy @i-
My ot motfion, tva 0z T B T@Y Fawy xatalialn,
Ex0gtv Gvta ge xal |385] moképtoy, tva nokan gilov.
Exzlvos thy quyiy altos Edwxey Onip Ty pisotv-
Twv - a3 88 thy edvloudov péveig Eybpatvev; nal wig
uvyy Baldisar En) thy w5 eiptvng tpamelay ; Kaxel-
Vo3 pev 0u8" amobavelv Unip g0l mapprhoate- ob &
OpYRy &psivar g suvBoily cou Bid cautdy olx dv-
X0 xal molas talta ouyyvouns &ha; Emnpéacs,
PNeL, xat T3 wériora emAsovixtna:, Kal %f zolto;
Eig yptipata maviw; § {npuiz oddénw Tap Erpuwas,
xafarmep <bv Xpiethy 6 Tovdag &AN Suws xal altd
w0 alux, dmep Eiéygeey, cig owinplay alteis tois tx-
xiaaw Edwxz. Ti todtou foov Eyeic eimelv: 'Edy B
apfic T Ex0pn, olx Exzivoy 8ixnsag, dhid cautdy
sxslvov (i3 Yap mokkdrig sig thv mapbutz Biov Eiha-
yag* oausbv 88 doUyyvwatoy ixninoas mpbs Thy dmo-
hoviay el thv péhkousay Huépav. 008ty ydp ohtw
piost 6 Bzdg, tig pmaixaxay vl pumoy, b eifaivoy-
cav xapdiay zal gheypaivousay guyfv. "Axougov yoiy
ot ooty "Oray apoegbone té Sapdr cov 2z} 1d
fuowactijpioy, xdxel prnodfc drw aapeoroc xl
T Quciaotnply, bre 6 dfelpde cov Exs i xara
ool dpec o dipdy cov &al ol BvoacTyplov,
nal drsd0iy Cwdldynfe 9 ddelpd cov, xal

DE PRODITIONE JUD.E. HOMIL. 1L

333

tdre mpdoyepe 10 Sapdr cov. Tl kMyeyg, "A¢fiow,
Nal, pnal- &k yap iy sipfivny thy eig tdv ddedgdy
gou xat abry # Busla yéyovev. El toivuv Sik thy zle
phyny thy elg tdv &dehpdy yéyovev 4 Busia, ol &t ol
xatoplols thy elpfivry, ehef) pevdyeig t%c Buolag-
&véyntov vap oo 10 xatépbwpa yéyove, Hoingov tol-
vuv Exeivo mpwtoy, & dnep ) Quola wposevivexta,
xa} tote altfs dnokadoelg xahidg. Ard tolto xatij-
Ocy 6 Yihg ©ob Beov, Tva natallaly fpow thy ooty
T Azaméeyc Std tolro olx abrdg pévov Ribey, 4AN
Iva xal fipuds Tobg t& Towabza wowolviag moufiorn T35
dauton mpoanyopias xewwvols. Maxdpior Yap, ¢~
olv, oi sligmroxcwl, 6re alwol viol Beov xinti-
covear, "Urzp ydp Emolnoey & povoyevi; Yibg wou
Bzcl, TolUto xal o) moimoov xatd Slvapey dvbpuwri-
vry, elphivrg vevdpeveg mpbevng xal czautip xal el
&hhoig. Ark toUtd ge xal vidv Bcol xaxiel thv elprvo-
mordy* Gl tolte xal by Ty xaip® tH¢ Busiag oble-
pidc @ring Lpvr uoveugey dvtoidg, GAN' | Tijg mpdg 1l
abeipbv xatazAdayne, dzuxvlg, 6T mavTwy peildy Lot
10010, 'Eouddpuny mapexteivar oy idyov, &L’ apx:l
xai tk elonpéva tols mposéyovawy, Edv pvrpuoveuwat,
Mvmpuovetwpey oby Stamavide toltuy Twy g1 RaTwy,
Gvangrol, xal OV ayiwv @unpaswy, xal Tou pu-
ywbsatdtoy domagpes tod mody diiflous. Touto Yap
supmaéxes t&g Savolag Hpdy, xal mouzl swpa yeve-
alat v Amavtag, Emedh xal dvdg owpatos HETEYS-
pev ol mavies. Kepdowpsy olv dautobs elg otipa-dy,
o) Tk swpara dAAug Gvapipovtes, AAME Tdg Qu-
Y& drhtAag TH thg dyann; owvliopy oUVARTOVIEG
odtw Suvnodpela petd mafgnelag amoialoar i
mpoxetpévn; tpamélng. Kiv ydp pupla Eywpev G-
xauopata, pynsixaxo. 8 Opev, mdvea elxij xat pd-
Ty, xal obétv i alrov el; owrnplag Myev xapmu-
gagbar SuvnadpzBa. Talta oUv wuvetBdteg, wdsav
xaTaALGwuEy Spyny, xat xabalpovteg tavtwv th.guy-
c1dog, weTa mpaltnTog xal imewxetas mEING Npocéh-
Bwpey =f tpanély Tou Xptovod, pel’ ol tp Hazpl
wdoa 86Ea, Tipd), wphtog, dpa o ayip Iveipat,
vuv xol ask, %, T. A

|586] Elc 6 felov xal puerindy Sefmver rob Zwtrijpoc, xal mepl Tie ror 'lovda mpedociac,
xai gic 70 Hacye, xal sl thy zapddoowr tay Oelwr puorypiwr, xal mepl Tol i) prwnoixaxsr.

Aeyfele Ty ayia wal pepddy Mevedd.

L

O dia e

@', Ebourdpny, ayannrel, tis xatd tdy marpidpyry
méhty Gmoléssws adacBar, xal éveetliey Gpiv <hy
éozlagty magalcivar Thy mvsvpeastxfy: &A' § Tol
mpobdzay arwnpoouyn mebs thv xat adtdy Swibzaw
Thy fpctepay Elxet vhwitay, xob s fpépas 6 xat-
pls mpotpémetar TR Tohung altol thy paviay cineiv,
SHuepov vap & Kipwg fuow ‘Ingels Xpuothe nap-
ebify Tals Tow loulalow yepotv Umd tol oixeiou pa-
Ontou. "AkAd ol TouTo dwovwv, dyaTmTi, i véwn
xatnehg, KRN0t gTuyvadys axolwy, 6t wapeddln &
Azsmonys s passoy 68 xai gtivafov xal Saxpugoy,
ph Sek tov mzpadolévta ‘Incoly, ki Sk tbv mapa-
Eivta adsiy Tloddav. 'O piv vap mpolelels 'Ivooig
thyv oixoupdvny Eswscy, 6 4 mpedols "lovdag Thy Eau-
100 Yuyhv dnwhesz* xal 6 uktv mpolollel; 'Inaoug &y
6e5:d vou Ilatphe v obpavsis nalintal, 6 82 wpabolg
Totdag Bv 380y vov B3, 5Ty dmapaitniov xxt alo-
vioy dvaudvey xdhasty. Atk tedto gvévadoy, Bl touto

BaxpuToy: Emst xal alrds 4 dsamding Hpov 'Inond;
Xptoths tomv thy Tovlay Erapayly xab i8dxpuoey.
IS vhp alitdr, goty, Erapdytn xual elaer Elc &
Cpon zapadwos: pe. Kab tive: Evexzv Erapayby ;
‘Evwowv e peta thy togabrny dubasxaiioy, yetd
Ta¢ Tooavta; waprivésers, el olov xprpwv dauthy
oy vix falaveto. Bswpow Tolvuy & Aeamityg Tou
paiintou Thy meviay, xal imziewv altoy frapdyin
wal cédxnpuas. Touto yap @ww xal xdtw tifsacwy ol
ebayyshioral, fva miTtwIwvrxr g oixovoplag Ty
aanBziav. Etapdyln toivuv & Aesnméing, i6wv Tol
pabntou thy Umzphdiicuaay dyvwgosuvmy, xal Gi8d-
guwy fuds Exzivoug pakcota Bpnvely, Tolg xaxag
TOWUVTES, 00 TOU§ Xandg mAoyovTas” ol Yds naxig
xatl adixws; masyovres., ohtor pIliov paRapiopen
dgrof elon. A xal Bheyzyv 4 Xpuotds © Maxdpuor cl
dediwpéror Evexer Sxarcoine, St altoy éotw
i Bacitlela o olparar. Efsg misey w xépbo-



bk

Edarle w0 w::r:mz; masybvrwy; Bhémz médhwv aidayol
~y xaxt; mowouviwy thy amapaitnTov siuwplav:
&xove ol pazaplov Iladhov 2éyevtegs Yusic &8,
aledgol, munral éyewijinrs ronr "Exxdncior tov
Heot tawr olowr &v t] 'Tovdala, dri ta alrd éaa-
iiere xol vueic Dad T I8iwr cupgvleter, xalog
xal atrol vxd oy Tovéalwr, tov xal viv Ku-
prov daoxtewdrrwy 'Inocovr, xzat tovg Blove
Fpognrac, xal xwlvérrwy Huac, ¢ral, toic Edves
dalnqoac, lra cwliow, elc T graxinpuncas al-
oy the duaptlac* Eplace 8¢ &x’ avrove + Cprh
rov Beov eic réldoe. Eibeg, O3t Exelwoug paiista
Blxawow Bpnyvelv xal wémwresbar tols xaxomolobvrag ;
Ark ToUso xal & pukdvlpwnog Azgmitng dpev oD
jrafiytol thv téhuav, trapdtteto xat tbdxpue, [587)
Thv mept oy pabnthv ovpmabetav Embzevupaveg,
wal Setxvlg altou ic graavipwmias T meyslo;, ot
xat péypis althe tijs mpobosiag olx tmaveto tTg ToD
pabnzod Swplicewg mpovaolpevos. A TooTov ouv
Baxouaoy mxpby xal otévagav pdiiov, Ewsl xal 6
Azamding B¢’ &xzivov HB0pmosy * "Erapdyin vap, on-
o\, 6 "Incove xal elzey - Ele ¢E vpon napabecet
gee. "} mhan ebomiayyvix, wéon dyaldong Asomdzou!
& mpodofiz\s Umip ToU mpoddtou akyel. 'Opwv y&p al-
tov Empévovta Tf mowpia, 'Erapdyfn xal slaer-
Eic ¢ Yudr mapabwoer pe. Exbree, mhon parps-
Oupia! méan quavipwnia !l wig gallerar 00 ayver-
uovog, xal ol Polhstar autby dvaigyuvtoy Epyago-
eOaz, and& maveag eig Sznlav Evayst 5oUg palnTiag
xat Eviymvioug matel, -p?‘.rr; T dgopphy Tva Exsive
mepasysiv ToU pesaywivar TR paviag! AN Geay
dvaislintos yévnzat 1 ¢u;(-h 1 Seyopévn oy amdpoy
Th sﬁ=EEfuf;, o0 mapaivesty édysrai, ol cupfiouiny,
alrd ouotwleioa Unb toU waboug xatd xprypvioy
Grzige Gudmep ole oftos Ixépdavéd T Ex Thc Tosad-
e paxpebuplag. Ele 86 dpoy aepaloce. pe,
gnal. Tivog Evexev Erapdyln xal HBopnecy; D[.m]
wal thy fptlmﬂm"au thy éautou s...ﬁz-w:upevﬂg Rat
mﬁa:r::mu hude, dmt éxzivou; pakgta G Opnvely,
Tols Xaxws TW ﬂ}.anfuu rasspyafouevoug. Kal yap
Exzlvo: xal’ Eausov TV dpyny ETt l:p,.pnucnw olyl &
THY TASYOVTE XaANWF, @AhA THV TOLLUVTA ¥AXE, TOU-
zov Oprvelv mavrayou Sixawv. TS piv yvip xaxog
=afslv, thy Bagukeiav fpiv v olpavily mpofzvel:
7h Bk waxix morfgsxl Tove altoy fulv tng vedvng xad
<fs xohdsewg yiverat. Mandpwor yap, ¢rav, ol de-
Suwyppérod Evexer Sixarorvyne. “Opds, mog 6 xa-
xig afleiv Eyer piobhv xat Emaliov, thv tov olga-
vioy Bamhelay ; "Axouooy mE; xak Th xaxig T Tar
wbhagtv oipet xal Trpwpiay, Eimov ydp 6 Haddeg
-r:sp‘r. v "lovBalwy, 6t thv Kdpuwov dminremay, xal
THUS rmgﬁm; Edlwiav, a‘;r-ﬁTcw:v' I o réiog
dort xard va Epyra atrrwy, Eifzs méiz of piv Suoxd-
BEVOL THY SaTASiaV THV 0JpavnY laq.l.ﬁ:wwu‘w* of &2
Grvavieg, THY ToU Beol doyhy winsovepnis ;

Tautx 88 oly amhivg nivoupew &xh 7 bpezépag
dyanne, «al' Tva matbaudpela wphs Tolg Eybpols
nuwv uh doviceshar, &' tva pdikoy Erehipey adbioie,
nat doxpiwusy xat ahyhpev dnip adtav, ‘Excivel vao
gioty of xaxwg nacyoviess, ol Eyfpaivovieg fulv pa-
Trv. "Av GUT) TRpATREVACWILEY Ty TV Yoy, Gig
pn dgyilealar, didd xal aiyelv Uwip altawy, duvy-
gopzfa xati thy 7ol Kuplou gwviy xadl dmzpsiye-
sllar abzwy, xal =ehiny 6 todzou thy duelizy ém-
o xsatiar Aomfiv. Qed vip weuT teTdagTry Hudgay

S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCIHIEDP. CONSTANTINGD.

GhE

Eyw Swadeyduevog Oplv mept euyrs =ig Urip zow
Eyfptov, iva pdvipos véwnrat ¢ Bibaovakiag 6 Adyog
Ty ouveyzia W3 mapawésens, tva pilwdf dpav talg
Sraveiarg. Atk Touto aws;ﬁ:q Emavrioupsy ﬁ;.:.fu zolg
phipaawy, wote T ofdnpa ¢ dpyne Umaveasnoo, xal
xasastaafval shy gleypovhy, xat xaflapiy dpyig
etvar thv ebyT mpooidvia. 006t Ydp 6 Xpuatde Umlp
v dylpv zavza wapaivil pdvov, aikx xal Umig
fipiv Tov apeéviwy Exelvors 72 dpapsipata. Meilova
v2p |388] laubavers #| &lbwg, Gpiels THy dpyhv Tuw
Epbpty. Ka) mog peilova laphavw, gnol; pioeys
axp.6oig. ‘Eav deing molvuy & elc v bylipby &pap-
Thpatz, suyywesital oot ta el Tiv Asamdcny minp-
peifipasa. 'Exelva dviatd ot xal douyyvearta,
tauta G molaty Eyst mazgapuliov xal cuyywopny,
*Axougov youv tou "HAl Aévovrog wpbs tolg viobg
attol* ‘Edr dpapriny dudpry dvfpwzoc elc dv-
Bopwmor, d lepete mpoocedferar mepl ubrov: Loy
8¢ gip tor Bedr dudpry, tic apocevierar mepl
avrov; "Nate txelvo piva spabud, ol Uy dabiwe
rozzar. Kab ebyfi piv o) Adevar =h towldtov mopd-
TTwRa, cuyyweiost 62 thv dpaptrpdtey Tov £l
tov Exfpby Auzzar mapaveiva. Arh Exciva ubv popla
waiavea Exdiecev 6 Bede, T 2zl Thy Aeandinv dpop-
thpeta, Talte i &xathv dnvdprac & tav  agiis,
agpelhcetal ool ta pise tadavra,

B'. "Adad mept pev w5 clyne ixavins siprzac, Eibds
Goxel, puxgdy dvwtionr shv Adyov dyaylviig, il v
s wpodoslag Enavédlwuey Adyov, xal Buwpev mog

;r.p.aﬁdﬂ-r F{.u?zu 6 Azamotng. "Tva G zal ToU mosddtou
THY paviay anagev r.atnp&ﬂm{.r.sv. xat Tou [.r.a.ﬂ'rrﬂu
""}*J @YV NguVTY YvmUsy, xabl tou Asomdtou TRy
&;m‘ﬂu graavlpuniay, dxolowpey ol El:li‘fTE:llﬂn'.-i.
nug fiuiv adrod Siyeltan <hv tdhpav: Tdre, ¢rnol,
gopevleic ele riv Eddsxa, 'Tolbuc ¢ leyduevoc
Toxaprarne, zapde teve dpyrepeic, elxer avroic®
T 0¢deté poe Sovvas, xaypd tpr zapaduce ab-
tov; Aoxel piv Yip capls evat tH heybusvav, xal
prétv matov aivizrealar: ¢i 8¢ g axpibig tietd-
g2y EXaITOV Te elon kévwy, moddiy Eyet fewplay xak
=oAL T4 fafog thiv vonpatwy. Kab mpiitey & xaipde,
(3 vao irlm, ety Emtonuaivesat 6 slayyedisths-
o) v3p sime, mopevlely, dridg: & mposfhnye,
Tore mopevlele., Thre mirz; Kal vives Eusyey
Emanpaivar TOv yedvoy ) Dby dnams futv Enioypal-
vitar v xaipdv 6 elayyehoths Ilvedpas:e dylw
gleyydpevoss & viap Mvedpart: olevydusvog, ol
amads olbd: eixn® obéyyerar. TE olv Eore <b, odrs;
Mgt alsou tob g_::dvm:- Tod aUTRS ThG &puag Tpog-
fikle xdpn akdBastpov plpos Eyovea, wel xan-
éxee td Ehatav dxsive txnl thy xepadiy 200 Kugiov,
‘Emedeifate modihv wisty §) vuvh, imzd:ztfate mal-
Anv Bepamclav, imefeiZate maiddy Smaxohy xal ed-
Mifzway: petebdidste and 1ol Slou 1ol mpotépou,
xab fyévera Behiiwy xal owpgoveatépa. Kal dre 4
ROV METEVOTOEY, O3t TdV Acomdtny émdyvw, tite
& pabnrhe thv Sibdoxalov mapéduxe, Tére* mize:
"Ore rriprq rpaariﬂﬁiu:, T ardbagzgoy ToU Hipou
xazaysaga xatdk v modiv Tou Tlnael, Tais olxs:cu,
Bpigty EGépage, xal moddkny thy Eepars‘uu Emedaixvuto,
T iV mavIL T yadvw &gmptﬁpnw Egakelgousa Sia
sTic éﬁﬂ[kﬂ:iﬁ*{fﬂ'ima avifs. Tdre olv, bze Excivny
tfedzato Tosadtny Ozpamsizy 16 Sdazxddy é".'u:.sr.-
Capdvry, wirte t:u*-?:u; it Thv mesdvopcy maoderiay



.Q*

523 DE PRODITIONE JUDE, HOMIL. IL

patinntur ! Yide rursum alio in loco male agentium
imevitabile sappliciam @ aedi B. Pawlum  dicenien
Vosautem, [ralres, imitoloves [acti estis Eeclestarim
Dei, gquee suni tn Judea | guoniam caaem passt eshs el
tos o proprias conivibulibus , quemadmudam et ipsi a
Judis, qui et Dominum occederwni Jesum, el proprivs
suos prophelas, el impedicrunt nos logut gentibus , ul
sulve fiant , ul impleant peccata sua @ pervenil antem
ira ei super illos usquein finem (1. Thess, 2. 14-16 ).
Viden’ eos maxime par esse ingere ¢t fletu prosequi,
qui maia perpetrant ? Quapropler clementissimus
Dominus, cum videret discipuli facinug, turbabatny
et flebat, commiserationem erga discipulum suam
osiendeus , benignitatisque sum magnitudinem exhi-
bens, gquod vel usque ad ipsam proditionem discipuli
emendationi prospicere non cessaret, Propler hunc
igitur potius acerbe luge et ingemisce, quia Dominus
illius causa moestus fuit. Turbatus est, inquit , Jesus,
et dizit, Unus vesirum (radel me ( Joan. 13. 21 ). ()
quaniam miscricordiam ! quantam Domini benitatem!
Qui proditur proditoris gratia dolet. Videns enim
e in pequitia immorautem , Turbatus est et dixit |
Unus vestrum tradet me. Yide, quantam animi tole-
rantiami ! quantam humanitatem ! quomodo ingrato
parcil, ne¢ vult eum impudentissime agere : sed om-
nes discipulos in timorem et anxietaiem deducit , ul
Hli ansam preebeal resipiscendi ab insania. At cum
anima omii dimisso sensu semen pietalis non acci-
pit, non admonitionem , non consilium admitlit, sed
alfecia animi oblenebrata per praeipitia abit. Quam-
obrem neque hic ex tanta Christi patientia quidpiam
lucratus est. Unus vesirum iradet me, inquit. Cor wr-
batus et meerore affectus est ¥ UL suum simul amo-
rem ostenderel, nosque doceret, eos maxime lugen -
dos esse, qui contra proximum mala perpetrant. Et-
enim illi iram contra seipsos excitant. Neatiguam eum
qii male patitur, sed eum qui mala perpetrat, ubique
fugere par esl. Nam si male patiamur , id nohis re-
gnum ceelorum adipiseilur ; sin male cuipiam ficia-
mus, id in causa estul in gebennam el supplicium
miltamur. Nam Beat:r, inquit, qui perswq'uuﬁnnam pa-
tiwntur propier justitiam ( Matih. 5. 10 ). Viden’ guo-
modo male pali in mercedem el priemivm afferat ve-
gnum cxloram? Audi quomods mala perpetrare poe-
nam et supphicium afferat : com enim dixisset Paulus
quod Judwi Dominum occidissent, et prophetas per-
sequuti essent, adjecil 1 Quorum finis est secundum
opera eorum (2. Cor. 11, 15). Viden' quomodo ii, qui
persequulionem patiuntur, t:egnum celoruim lucren-
tur ; il vero , qui persequuntur, iram Dei in haredi-
Lalem accipiant ?

Orvandum pro inimicis. — H=zc porro non temere
apud caritatem vestram agitamus, sed ut discamus ad-
Versus imicos nostros non irasci; sed potius ut mi-
sericordia erga illos moveamor , illorumque gratia
marorem i planctum sssumamus. 1li quippe male
paliuntur, qui sine causa nobis adversantur. Si animum
nostrum ila comparemus, utnon irascamur, sed illo-
rum grafia doleamus, etiam poterimus sccundum De-
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mint veeen pro illis orare, illaque modo muliam no-
lits apem calitus conciliare. Ideo quarta jam die apud
vos sermonem habeo de oralio..e pro inimicis, ut ad-
monitionis frequentia firmior sit doctrina , ut radices
Agul 6 aninis vestris. ldecique frequenter apud vos
serinonibus instamus, ut ire tamorem tolamus , et
fervorem sedemus, ulque puri ad orationem accedatis.
Neque enim Christos inimicerum tantum gratia ad id
hortatur, sed etiam nostri causa qui illis peccata re-
mittimus. Plura enim aceipis, quam das cum iram
tuam inimico dimitus. Quomodo plus aceipio,inquies ?
Aticnde diligenter. Si inimico peccala dimilias , de-
licta tuva in Christum perpetrala dimittuntur 1ili,
Hae porro vix dimitti et veniam habere possunt, illa
vero veniam et solatium multum reperiunt. Audi Heli |
leliis suis dicentem , Si peccuns peccaveril howo in o=
minem, sacerdos orabit pro eo; si vero in Deum peccu-
vertt, quis pro illo orubit (1. Keg. 2. 25). llague ma-
ginum est volnus illud, neque facile oratione solvitur ;
imo ne oratione quidem solvitur tale delictom, sed
per veniam peccalorum Inimico concessam stalim
solvitur. Ideo illa quidem decem millia Lalenta voca-
vit Dens, nempe delicta in Dominuoi ; haec vero cene
tem denarios {Maith, 19, 23. sqq.}, quos si dimiseris,
dimittentur tibi decem wmillia talenta,

2. Verum de oratione satis. Si placet autem, repc-
lito pavlo allius sermone, ad proditionem redeamus,
videamusgue quomodo Dominus noster proditus sit.
Ut vero lotam proditoris insaniam ediscamus, simul-
que ingratum discipuli animum et Domini ineffabilem
clementiam agnoscamus, audiamus quomodo evan-
geiisla nobis ejus facinus enarret. Tune, inquit, abiit
unus de duodecim, Judas dictus Iscariotes, ad princi-
pes sacerdolum, el dixit eis ;. Quid vudlis mihi dare, ot
ego vobis tradam eum (Marth. 26. 14. 15). Videtur
guidem id quod dictum est clarnm esse nihilque am-
plius subindicare; sed si quis singula, que dicia
sunt, examinet, magnam prbent contemplandi ma-
terian, mullamque sensunm profunditatem.Primo tem-
pus considerandum est. Non enim simpliciter illud
indicat evangelista; neque enim dixit solum, abiit;
sed adjecit, Tunc abiit. Tunc, quandonam? Eequa
de causa lempus indicat? Non sine cansa nobis tempus
significat evangelista ex Spiritu sancto loguens : nam
qm ex Spiritu loquitur, nilil sine causa vel temere
loquitur, Quid igitur est illud, func? Ante illud tem-
pus, ante illam horam accessit juella habens ala-
bastrum unguenti, et effudit olenmt illud super ca-
put Domini. Multam fidlem ostendit mulier , mul-
tam ministrandi coram, obedientiam, pietatem : mu-
tala est a pristina vita, meliorque ac temperantior
effecta esi. EL cum meretrix resipuil, cum Domi-
sum agnovit, tunc discipulus magistrum prodidit.
Tune, quandonam? com meretrix accedeus, effuso
super pedes Jesu unguenti alabastro, propriis illos
capiihis abstersit , multumque ministerium exhibuit ,
per hujusmodi confessionem cuncia preteriti tempo-
ris peccala delens. Tunc itaque, cum illam vidit
tninm officiam magistro exhibentem, tune ille ail 1ni-
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speun proditionens festinavit Et illa quidem ex ipso
wequitke fundo in ipsum calum ascendil; hic vero
post inpumera miracula ¢l signa, post tantam do-
eleinam, post inelfabilem illam Domnm attempera-
tinuem, in tartari fundum decidit. Tantum malum
est socordia et corrupta voluntas. (Quamobrem Pau-
tus dicchal : Qui videlur stare, videat ne cadat (1. Cor,
i, 12) : et propheta clumabat olim : Nuwmi qui ca-
uig, mon resurget? el qui avertii sc, Non revertefur
(derem. 8. 4)7 UL neque is qui siat condidat, sed
semper ceriando consisiat; nee qui decidit , despe-
ret. Tanta enim vis eral magislri, nt ctiam meretrices
el publicanos pertraheret ad propriam ohsequentiam.

Dens non necessitale periralit ad bonum agendum.
— Quid ergo, inquies, qui meretrices periraxit,
diseipmiuwim non potuil perirabere ! Etiam potuit et
discipulum pertrabere; sed noluit ipsum necessilale
facere bonum |, neque vi illum ad seipsum pertrahere,
ldeo evangelista nobis éa narrans , quae ad ingratum
diseijulum spectabant , dixit : Tune abiit, id est,
nin ab aliis vocalus , neque coaclus ab alio, neque
aiio se horlante ; sed suwople motu ad id econversus
est, osiendens se sua spoute et proprio arbitrio ad
iniquinn illud facinus  properasse , nulla movente
causit; sed a nequitia intus scaturiente ad Domini
traditionem seipsun impulit. Tunc abiens unus de
duodecim. Non parvumn crinien illnd est quod dicatur,
Unas de duodecim. Quia enim erant el alii septuaginta
discipuli , ddeo dixit , Unus d2 duodecim ; id est, ex
seleetis , qui quotidie cum illo versabantur , qui ma-
gna Jiducia fruebanmur. Ut igitur discas ipsum ex
priveipuis discipulis fuisse, ait, Unus de duodecim.
Neque id tacel evangelista |, ut tu eredas , hae, que
videntur probrosa essc., Demini erga nos sollicitudi-
nem ostendere , qued scilicet proditorem et furem
tot bunis dignatus, el nsjque ad ullimam vesperam
ce'worlatus sil. Vidistin® merciricems , qux abluerat ,
salutem nactam esse , discipulum vero , quin DTS
lucrat , decidisse ? Ne igitur de te desperes , ad mere-
tricem respicions ; neque confidas, ad discipuli facinns
oculos convertens : ambo emim perniciosa sunt. Ad
bapsumy’enim proclivis est anhmus noster, volubilis
volunias : quamobrem undique a08 muniamus opor-
tet. Tunc abiens unus de duodecim , Judas Iscariotes,
Videw’ ex quante choro decidit? viden' quanta sese
diseipling privavit ? viden' quantum sit malum segni-
ties ? Judus, inquit , Iscariotes , quia alius erat huic
engnominis , qui dicebatur Jacobi. Viden® evangelistax
sapientiam , qui illum non a facinore , sed a loco no-
tom nobis fucit, qui alium non a loco, sed a patris
nomine cagnoscendum nobis prabel. Atqui conse-
quenter dixisset Judam proditorem ; verumiamen ul
nos doceret lingnam servare a criminatione puram
a proditoris nemine abslinei. Discamus igitur inimi-
corum neminem cum convicio memorare. Si enim
beatas hie vir proditorem noluit eriminari, cum hoe
intquum facinus enarraret , sed hoc quidem tacuit , a
eo autem wnde prodierat notum illum fecit : qua
erhinus venia digni , cum proximum eriminamur . e
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s vpe non selum inimicos cmin eontumelia memor:-
mns , sed eliam eos , qui erga nos bene affecti viden-
tur. Ne , quaso , id agamus. 1 et Panlus pracipit
dicens 1 Gmnis serine wmalus de ore vestre ne prodeat
( Ephes. &, 29). ldeo ab hnjusmodi morbo plane
purus Leatus Maltlieus dicebat : Tune abiens unus de
duodecim , qui dicebutur Judas Iscariotes , ad principes
sacerdotum dixit , Quid vultis mihi dave, el cgo tobis
tradem eum ? O exscerandusm voeem ! o insanum faci-
nus ! Dum haee cogito , tremo , dileeti. Quomodo (alis
vox ex ore exciliit? quomodo linguam movit ¥ quo-
maodo anima a corpore non abseessit ¥ quomodo labia
non vblorpuerunt ! quomodo non mente excessit?

3. Quid vuliis mihi dare, el ego vobis tradam ewm ?—
Dic mihi, Juda, hwccine magisier tanto tempore le
docuit ? itase in oblivionem frequentium admonitio-
num venisli ? nonne ideo dixit, Nolite possidere au-
rum , nefue argentum { Matth. 10, 9 ), ut jam inde a
nrineipio luam erga pecunins furorem comprimerel ?
nonne hortabatur dicens : Si quis te percusserit in
maziiam dexteram , verie illi et aliam (Matth. 5, 39)?
Cur , quarso , magistrum prodis ? an quia potestatem
tibi dedit adversus diermonia , ita ut morbos curares ,
leprosos mundares , et alia multla miracula perpelra-
res ? pro hisne beneficiis bare illi premia retribuis ?
O furoremn , imo potius , avaritiam ! haec enim mala
emnia avaritia peperit , radix illa malorum , quae ani-
mas nostras obtenebrat , nécnon ipsas leges natura: ,
que id efficit, ul mente excedamus , nenque permittit
ut vel amicitice , vel cognationis , vel alterius cujus-
piam recordemur : sed semel exexeans ocules mens
tis nostrae, nos in tencbris incedere facit. Et ut hoce
clare discas, vide gquania tunc ejecerit ex auima
Judie. Subingressa isthae avaritia , colloquia, con-
suctudinem , communionem , mirabilem illam doetri-
nam, omaia , inquam , illa in oblivionemn addaxit,
Pulchre diceb:t Paulos, Radiz ommiuin malorum esl
avaritia (3. Tine. 6,10). Dui’ vultis mihi dare, el ego
vibis tradam euwm ? Tradis, Juda, eum qui ommia
coutinet verbo ? vendis incomprchensibilem , et opi-
ficem cxli el lerrm , creatorert naturm nostre , gui
verbo et nutu omnia constituit 7 Ut igitur ostendat
quod lubens traditus sit , audi quid faciat. Ipso pro-
ditionis tempore , quando invaserunt enm cum gin-
diis et lignis , lampadibus el laternis instrueti , dicil
eis 1 Quem quaritis ( Joan, 18 , & )7 Et ignorabant
eum , quem capturi erant. Tantum aberat ut cum
prodere possel, qui nejque priesenlem eun vVidere
poterat , quem traditurus erat, etsi tot lampadibus
luminibusque instructus. Quod enim hac subindicaret
cum dixit ens et lampades ¢t laternas habuisse ,
neque sic enmn invenisse , id innuit cum ait, Et Ju-
das stabat cum illis , is qui dixcral , Ego vobis Iradam
ewm. Euruin gquippe mentem excxcavit , ut polentiam
suam ostenderel , et illi discerent ea se aggredi , quae
fievi nou possent. Deinde andita ejus voce abierunt
supini , et ceciderunt in terram. Vidisti quomodo ne
vocem quidem ferre potuerunt , sed prolapsu jnfirmi.
tatemy suam demonstrarun! ¥ Yide Dowmini clemen
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tiamn. Quia ne sie quidem proditoris impudentiam ,
neque ingratum Judecorum animum flexit , seipsum
tradit , atque dicit : Quando ostendi eos illa aggredi,
quie facere non possent , volui eorum comnprimere
furorem : at illi nolunt , sed in nequitia perscve-
raunt : ecce meipsum trado.

Non necessilate bonuni operamur , sed voluntate. —
H=ze dico vobis, ne quipiam Christum aceunsent, di-
cantque : Cur non mulavit Judam ? cur non meliorein
illum effecit? At quomodo oportuil Judam temperan-
tem ac probum clficere? an nccessilate, an arbitrio
suo ! 5i necessitate , neque sic melior lulurus erat;
nemo quippe necessilale melior efficitur @ si vero ex
arbitrio et voluntate, omnia induxit ea, que polerant
ipsum ad frugem reducere. Quod si ille remedia no-
[uit aceipere, non medicus, sed is qui wedicinam re-
spiib, in culpa est. Vis scire quanta lecerit ul eun
reduceret? Multa miracula ut faceret dedit, pracdixit
illi ea, qua: ad proditionem spectabant, nibil relro
relignit eorum, que pro discipulo facere par eral, Ei
ut discas eum , cum mulari possel, noluisse, sed ex
ejus segnitie talum prodiisse ; cum prodidisset ewn,
el furorem suum ad linem deduxisset, Projeet 1
ginta argenteos dicens, Peccavi tradens songuinein ju-
stum (Matth, 27. 3). Antea dicebas, Quid vulias miln
dare , el eqo volits tradam euwm ? Cum consuminatum
fuit peccalwn, Lunc peceatum agrovil. Hine ediscinus
nos cum segniter agimus, neque hurtats neque woni-
tis juvari ; cum vero diligenter, a nobis ipsis pusse
resurgere. Tecnm enim reputa eum , cum horlaretur
Dominus, el a pravo facinore deterreretl;, non audi-
visse nec admonitioni obtemperasse ; cum vero nul-
{us admonerei , ex propria conscientia surrexisse, et
nemine docenle mutatum esse , (recenlosque argen-
teos projecisse. Constitwerunt , inguil, #{ trigintg ar-
geateos (Matth, 26, 13). Pretium sanguinis deposie-
runtl nullo pretio wstimandi. Cur accipis triginta argen-
ieos, 0 Juda ? Geatis venit Chrisius pre orbe sanguinem
effusurus, pro quo fu nunc pactastatuis. Quid impuden-
tins hac conventione? quis vidit, gnis andivit winquam?

4. Sed ul discamus quod sit diserimen proditorem
inter et discipulos, sudiamus : omnia quippe diligen-
ter nohis enarrat evangelista. Cum hwee fierent, in-
guit ; eum prodiiio procederet , cum Judas seipsum
perdidit, cuns inigua illa pacta fecit, cum quareret,
inguit, opportuitatens, ut emn iraderet : Tune accvs-
scrunt discipult ejus dicentes : Ubi vis pareriis libi com-
edere Pascha { Math. 26. 17)? Vidisti discipalos |
valisti discipulum ! Ille proditioneny , hi mimsterionm
curabant : ille pacta inibat et Dominicl sanguinis pre-
tiom accipere satagebat, hi ad famulatum s¢ pricpa-
rant. EL hic et illi iisdem miraculis claruerant, eadem
doeirina imbuti erant ; undenam ergo diserimen ? Ex
volumiate. Hiee et malorwin el bonorum catsd est
Vespera illa erat cum discipuli bue dicerent. Quid
illud est, Ubi vis paremus tikt comedere Pascha 7 Hing
ediscimus non statum domicilivm babuisse Ghristum,
Audiant qui splendidas consiruant domnos, ampla-
que sepld , quod Filius hiominis non Gaboat ain ca-
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pul suwm reclinet : ideo dicant ei discipuli : Ubi
vis paremus libi comedere Pascha? Quod Pascha?
Judaicum , quod in Egypto initium sumpserat :
pnam illic initio celebrarunt illud. Ecqua de eausa
illud Cbristus eelebrat? UL omuina legalia implevil, sic
et istud. ldeo Jounni dicebat : S'c nos decet fmplere
omeem justitiam ( Mateh. 3. 15 ). Non nostrum igitar,
sed Judaicum Pascha parare volebant discipuli. Nam
iHud discipuli pararunt , nostrum vero Pascha ipse
praparavil, imo ipse Pascha per venerandam passio-
nem suam effectus est. Cur ergo ad passionom aece-
dit ? Ut uos redimeret a maledicto legis. Quamobrem
Paulus clamabat . Misit Deus Filium swum, fuctum ex
cinilicre, factum sub lege, ut eos qui sub lege erant re-
dimeret (Galat, &. 4. 5). Ne quis ergo dicerel, uleo ii-
lam abrogasse , quia illam implere non poterat , ut-
pole gravem, onerosam et diflictdem ; ideo cum illnn
tolam implevissel, tunc ipsam solvit. Idcireo et Pis-
scha fecit @ legis enim madatum ipsis erat Pasclie
solemnitos. Audi, Ingrati £rga beneficun erant Jud.ci,
stalimque beaeliei obliviscebantor, Idgne ut accurate
discas : egressi sunt ex Aygypto, mare Rubrom traus-
ierunl, ipsum viderunt scissum , rursusque coale-
scens : nec multo elapse tempore dicunt Aaroni
Fac nobis deos, qui pracedant nos (Exed. 52.1). Quid
dicis, mgrate Judze ? 10t taliave miracula vidisii, ed
ob'itus es Dei, qui te nutril, negue benefict mentionen:
facis 7 Quia igitur obliviscebantur bencliciorum ¢jos |
festivitatum argumento Deus donorum commemoritio-
nem adstrinxit, ot velint nolint manentem memorisi
habeant. Etilli quidem sic : quare? Ut cumt mierro-
gaveril te filius tuus , Quid est hoc? dicas @ Quia agud
hujus sanguine januarum limind unxerunt, mortem-
gue  elflugerunt, quam vastator angslus ALgypliis
omnibus intulit : propterque huue sangutngin non
poluit irraere et plagam infligere. i itaque inviti,
Lic vero lubens Christus immolatur, Quare 7 Quia
illud erat figura spiritualis Paschatis. Ut id vero diseas,
vide quanta sit aflinitas. Agnus et agnus; sed ille irva-
tinnalis, hie rationalis ; ovis 1 ovis, umbra et veritas |
sed apparmil Sol justitie , et umbra cessavit : luceite
namque sole, fugatur umbra. ldeogue agnns ebam
in mensa mystica, ut sanguine illius sanctificemur.
inamchrem accedente sole, lneerna non ultra appa-
reat @ nain quée Wi facta sunt figur® erani Miurorunt,

5. Contra Judeos. Vide in Homilils contra ecsdem,
T. 1. — Hee Jodris dice, ne seipsos decipientes
putent se Pascha celebrare ; quia impudenti consilio
azyma accipers prievertunt, et festum olijiciunt , g
semper incircumcisi sunt corde, et auribus graviter
audiunt. Quomodo, quiese, Pascha celebras, o Judwe?
Templum solo ®quatum est, altare subiatum , sanct:
sanctorun conculeata , omne sacrilicium  sotulie
cur ergo prevaricari audes 7 Abidsa ajlquands Haby-
lonem , audisti eos qui eaplivos duxérant vos dicen-
tos , Cantate nobis canticum Domini ( Psal. 136, 3 ),
et non tlisti. EU cur extra Jerosolymam Paschi
cefebras,, qut dixisti, Quomedo cantebinus canticnm
Beaniirg tn teera aftenn (o4, v 517 Lt lwee deeligaig
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beatus David dicebat : Super flumen Dabylonis, illic
sedinus el flevimus : in salicibus in medio cjus suspen-
dimus orguna nosira (Psal 156.1.2); ul est, psalterinm,
eytharam , lyram : his enim olim utebanlur, ¢t his
psalmos canebanl. filic enim , inquil , tnterrogaverunt
nos, qui caplivos duxerunt nos, verba cantionum (Ibid.
r. 5). Et diximus : Quomodo cantabinus canticum
Domini in terra aliena ? Quid, quieso, dicis T eanticam
Dowinj non eanlas in terra aliena, el Pascha cele-
bras in lerra aliena? Viden' stupiditatem Judivorum?
Cum aderant inimici qui cogerent , ne psalmum gui-
dem recitare volebant in terra aliena : el nunc sua
sponte, nemine cogente , bellum inferunt Deo. Qua-
propter beatus Stephanus dicebat illis : Vos semper
Npiritui sancto resistilis (Act. 7. 51), Vides quam im-
pura sinl azyma , quam iniguum Judzorum festum ?
Erat olim Pascha Judaicum, sed solutum est. Tune,
mauit, Jesus, manducantibus illis et bibentibus , acci-
piens panem in sanclas et inlenieralas manus suas,
grutias cgens fregit , dixidque discipulis suis ; Accipite
el manducate : hoc est corpus meum ( Matth. 26. 26 ),
quod pro vobis et multis frangitur in remissionem
peccatoruny, Kt calicem rursum accipiens , dedil eis
dicens : Hic est sanguis meus qui pro vobis effunditur
in remissionem peccatorum (Ibid. v, 27. 28). Aderalque
Judas, cum hwe diceret Dominus. Hic est sanguis,
o Juda, quem vendidisti triginla argenteis : hic est
sanguis, pro quo nuper impudentia pacta inibas cum
improbis Pharisxis. O quantam Christi benignitatem !
o ingratom Judic animum ! Dominus nutriebat, et
servus verdebat. Hle namque vendidit eum acceptis
triginta argenteis ; Christus vero in redemptionem
nostram proprium sanguinem effudit, et venditori
wadidit, siguidem voluisset, Aderat enim Judas ante
proditionem, el sacrx menswe parliceps erat, mystica-
que ceena fruebatur. Quemadmodum enim pedes 1Iil-
scipulorum lavit Dominus, sic el sacre mens® parl.-
ceps fuit Judas ; ut nuliam haberet excusationem, sed
judicium acciperet. Nam in prava senlentia perseve-
rabat , et egressus, osculi loco proditionem [fecit,
immemor beneficiornm. Ae post proditionem projecit
iriginta argenteos dicens : Peccavi tradens sanguinem
innocemem (Math. 21, 3). O cecitatem ! ran@ piv-
ticeps luisti, et beneficum prodidisti ¥ Et Dominus
quidem quod scriptum erat libens implebot @ Ve
autem illi per quem scandaluni venit (Matth. 18, 7)!

G. e verba, Hoc est curpus miewin proposite trans-
(ormant, Pacis studium nccessarium ad rite commu-
nicandion. — Sed tempus demum est ad horrendam
hane tremendamque mensam accedendi. Omnes igi-
tur cum pura conscientia accedamus. Nullus hic¢ Ju-
das csto dolose agens in proximum suum, nemo adsit
improbus , nemo venenum occuilet in corde suo.
Adest et nunc Christus mensam exornans : neque
enim howno est is, qui facit ut proposita corpus el
sanguis Christi efficiantur. Figuram lﬂnlumlimplens
stal sacerdos, el supplicationem offert : gralia aulem
el virtus Dei est, quie omnia efficit. Hoc est corpus
meum (Matth. 26.24), inquit. floe vyl proposita
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transformat. Et quemadmodum vox illa, Crescite, ¢;
maltiplicamini et replete terram (Gen. 1.28), verbun
eral, ¢b factum est opus, quod humane nattuae ad
liberorum procreationem vim inderel : sie et e vox
prolata semper gralia augel ens, qui digne partici
pant. Nullus itaque sinulatus sit, nullus improbus,
nullus rapax , nullus contumeliosus , nullus fratrum
osor, nullus avarus, nullus ebriosus, nullus ambitio-
sus , nullus masculorum concubitor, nullus invidas,
nullus fornicationi deditus, nollus fur, nullus insidio-
sus, ne judicium sibi sumat. Etenim tanc Judas my-
sticam ceenam indigne participavit , et egressus Do-
minum prodidit : ut discas in eos maxime et [requen-
tius diabolum insilire, qui mysteria indigne partici-
panl, eosque ipsos in majus se supplicium conjicere.
Haxe dico non ut terream, sed ut cautiores reddam.
uemadmodum enim corporeus cibus, cum in ven-
trem pravis humoribus plenum inciderit , morbum
augel : sic et spiritualis cibus cum indigne participa-
tur, graviorem damnationem attrahit. Nemo igitur,
obseero , pravas intus cogitaliones habeat, sed cor
nostrum expurgemus : etenim lempla Dei sumus, si
pure agamus, Gastam reddamus animam nostram :
nam vel uno die id fieri potest. Quomodo el qua
ratione 7 Si quidpiam habueris contra inimicun, tolle
iram, solve inimicitiam , ut medelam remissionis a
mensa recipias. Ad sacrificiwn accedis horrendum et
sancium ; immolatus jacet Christus. Yernm cogita
gua de causa occisus sit. U qualibus mysteriis priva-
tus es, Juda ? Chrisius libenter passus, ul mediuwn
parietem maceriee ( Kphes. 2, 14) solverel, et jungeret
inferna supernis, ul te inlmicum et hostem , angelo-
rum consortem faceret. Et Christus quidem animam
suam (radidit pro te ; tu vero inimiciliam servas
adversus conservum ? Eequi poteris accedere ad men-
sam pacis ? Dominus tuss non recusavit omnia pati
propter e, in vero ne iram quidem remittere vis?
Cur quaso ? Caritas est radix, fons ¢t mater omnium
bunorum. M.xiinas, inquies , mihi molestias intulis,
innumera damna, in vite discrimen me conjecil.
Ecrquid hoe est? nondum Le cruei afiixit, ut Dominum
Judal. Si non remiseris proximo (o injuriam, nee
Pater tuus celeslis remiltet tibi peccata twa, Qua
conscientia dices, Pater noster, qui es in ceelis, sancti-
ficetur nomen tuum, el cetera? Similiter Christus ct
sanguinem , quem illi effuderunt , in salutem elfun-
dentium dedit. Quid huic rei par eflicere polest? S
non dimiseris inlinico, non illum lesisti, sed leipsum :
illum quidem swpe in prcsenti vita lesigil , Libi vero
supplicium, quod numquam remitletur, parasti in
futurum illum diem. Neminem enim ita Deus aver-
satur, ut injuriarum memorem hominem , ul cor Lu-
niens, et ira incensam animam. Audi enim quid dical
Dominus : Si offers munus tuwm ad altare, et ibi recor-
datus [ucris quia [rater tuus fabet aliquid adversuue te,
relingue ibt munus tuum anle altare , et vade prius
reconciliare [ratri luo; et tunc veniens offer minnus
e (Maith. 5. 23. 24). Quid dicis ? ibine relinguam
munas, seu sacrificium 7 Etiam, mqmt : sam propler
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IN HOMILIAM DE COEMETERIO ET DE CRUCE

Hanc homiliam babuit Chrysostomus viginti sut pavlo minus dichus antequam de saneiis mulieribus
Bernice, Prosdoce, ¢t Domnina coneionaretur ; ut non dubiis netis collizitur ex initio pustremie hujusce
concionis, ubi se ante viginii fere dies de cruce Domini concionatum, multa dixisse ait in hee verba
Conirivii perias mneas, et vectes ferreos confreqgil : qua oplime conveniunt in hanc De semeterio et de
cruce homiliam. Hine Greci putantes, festum de Cruee, quod mense Seplembri die xiv occurril, hic a
Chrysostomo memorari, festum sanctarum Domninz et filiarum viginli postea dielus, quarta videlieet
Octobris celebrant ;. sed perperam : non enim in feslo sancia@ Crucis, quz in Steptﬂmhrcm ineidit, quae-
que nondum ille ®ve celebrabatur, hanc habuit homiliam Chrysostomus, sed. in die Parasceves, caden
nempe qua crucifixns est Dominus, ut ipse plurimis in locis declarat. Ea vero de re audiendus Tille-
montius, pag. 571 - Religuum igitur est ut credamus festum sanctee Domnine ef sociarum Antiochie,. non
quarta Octobris, sed decima quarta Aprilis, qua die notatur in Martyrelogio Hieronymi et aliorum, ecelebru-
tum fuisse. Quod spectat awtem ad annum, que he du@ homilie habite sunt, queritur Chrysostomus,
tune magnum excilars tumullum cum accederelur ad sucram communionen: : cademiue ulitur guerimonia
i concione de die Natali, anno 386, et in concione de Epiphawia, paveis post diebus habita, auno
$31. Unde fortassis [397] in alterutrins anni sanctam Paresceven ha homilia conpicienda videatur, Verum
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pacem cum fratre o hoe sacrifficium factnm esl.
8i igitur propter pacem cum prexime tuo sacrificium
offeriur , tu vers pacem non recie servas, eliamsi
sacrificli particeps sis, inulilis tibi hee participatio
efficitur sine studio servande pacis. Illnd ergo prius
facito, pacem scilicet cura, propter quam sacrificium
offertur, et tune recte illo frueris. Propterea enim
Filius Dei venit in mundom , ut natoram nostram
Pairi recunciliaret, quemadmodum ait Paulus ;: Nune
auien reconciliavit sibi omnia (Colos. 1. 22), per eru-
cem inter ficiens inimicitiom in semetipso (Kphes. 2. 16).
Iden non ipse solus venit ut pacem iniret, sed et nos
quoque beates preedical, si paria faciamus, nosque
sua appeliationis consortes efficiv. Nam Beali paci-

fici, quoniam filii Dei vocubuntur (Maith. 5. 9). Quud

itague Christus Filius Dei fecit, idipsumn et tu secun-
dum humanam faculialem facito, pacisque councilia-
tor et Libi 2=, et proximo o. ldeo fHium Dei vocat
pacificum ; eam ob rem in tempore sacrificii nullom
alivm memarat justitiz modum, nist reconciliationem
cim fratre, ostendens ecaritatem ompium virtelum
niaximam esse. Volebam sane, dilecti, prolizicrem
habere sermonem : verum sufficiunt ea que dicia
sunt iis, qui semen pielalis cum altentione el intel-
ligentia suscipiunt, quique diclis animum adhibere
volunt. [lorum, gu®eso, verborum semper recorde-
mur, (remendique amplexus, quem muluc damus,
Hiic enim amplexus anlinas colligal nostras, el omnes
unum corpus ac membra Christi efficit : quoniam
unius corporis parlicipes sumus omnes. Unwmn itaque
secupdum rei veritatem corpus efficiamur omnes,
non ¢OTpory commiscentes , sed animas muiiuo cari-
tatiz vincalo colligantes. Si enim ila faciamus, hae
frul mensa cum fidveia et a viclore Christo Lundein
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conciliatze pacis recepracufa fieri poterimus. Etenim
si sexcenta bona opers penes nos haleamus, et in-
juriarum memores simus, omnia frustra el incassum
egimus, nibilque inde ad salutem lucrari poterimus.
Ascensurus enim ad Palrem Christus, loco glorie
lemporang:e et magnarum opum, hanc discipulis he-
reditatem relinguit dicens : Pacemt meam do wvobis,
pucem meam relinguo vobis (Joan. 14. 27). Qua divi-
tim, quanta pecuniarum copia pretiostor fuerit Christi
pace, quz omne verbum, omnem mentem superat?
Hoc itaque cum seiret Malachias prophela, el grave
el atrocissimum esse delictum , ex persona Dei dice-
bat : Popule mexs, loguimini verilatem unusquisgue
cum proximo suo, el unusquisgue malitiam in corde suu
COnira pPreximum sitan pon Cogilel njurice memior el
Juramentum mendax ne diligite , ef non moriemini do-
mus Israel, dicit Dominus (Zach . 8. 16. 17).
Ac si diceret, si {utnri estiz mendaces, injuriarum
memores, perjuri, obiiviscentes mandata mea, morie
moriemini. Hee igilur omuia scientes , dilecti, vmn-
nein solvamus iram, pacem mutuo servemus, avalsa
nequitie radice purgalague conscientiy ; cum man-
suetodine ei modestia magnaque pietate ad horren-
dorum et terribilium mysterioram pariicipationem
accedamus , non impellenies, non caleibus impeten -
les, non cum strepitu ¢t clamore vociferantes , sed
cum Limore el [réemore magne, culn compunctione ef
lacrynus : wt benignus ille Domiuus, pacificum animi
statum, non simulatam carilatem, et fraterni amoris
consoriium superne respiciens, et bis bonis et promis-
sis nos omnes dignetur ; gratia et benignitate Domini
nostri Jesu Christi, quicum Patri, et una sancto Spi-
ritai, gloria , uperium , honor , nunc el semper, €t
in secula sarculurom. Amen.,

ADMONITIO.

amno 386 fesium sancie Domnine, sive decimn quarta dies Aprilis, undecimo post Parasceven, et anne
337 undecima ante Parasceven die occurrebat. Probabilins ergo referatur in annum 392, quo Pascha cele-
brubalur vicesima octava Martii, of decima quarie Aprilis occurrebat octodecim dicbus post sanclune
Farasceven. hino viginti dies, si vicesimam sextam Martii qua Parssceves, et decimam quartam Aprilis,
qua 5. Domninz festum celebrabalur, connumeres.

His adjicivius, nos ex admonitione cireca tpmultum in aecedendo ad sacram communionem non mul-
tog moveri, ul eam vel in anauwm 380, vel in annum 387 conjiciamus. Negue enim in homilis tanbime
de Natali et de Ephiphania admonitio hujusmodi eecurrit, sed eliam in homilia precedenii De Jude
proditiore, cujus annum assignare non potuimus. Quid enun incommodi accedat, si ponamus Chryso-
stomum pulis variisque annis, quia par tumultus 3 populo concitabatur, eadem uti adhortatione opus
babuisse ? Meliori igitur calcule in annum 392 referamus @ etsi non omuis prorsus tollatur dubitandi
causa : nam ut diximus Monile in homilias conira Judwes, Tabule paschales, quae sunt posterioribus
sweculls concinnale, cum veteribus calenlis non coneordare lacile pussunt, lisipue nen omnino lides est
habenda,

Facobt Grefseri interpretationem Latinam, aliguot in fods castigatam, edidinis.
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IN COEMETERII APPELLATIONEM

ET IN CRUCEM DOMINI ET DEI ET SALVATORIS NOSTRI JESU CHRIS

1. Lur extra eivitatem concio fraberetur } cemelorinm
unde dictum. — Sape apud aniniini meum disquisivi,
cujus gratia majores nostri, reliclis aadibus, quas in
urbilins habent, lege lata statuerint, ut extra civita-
tem hodie, ¢t quidem in hoc loco in concionem con-
veniremus : neque cnim sine causa, neque temere id
fecisse videntur. Quocirea el causam indagavi, et cum
Dei gratia inveni justam esse, el rationi consenta-
neam , priesentinue festo competentem. Quae igitur
causa est? Crucis memoriam agimus. At crucifixus
exira civitatem cruei allixus est : propterea exira ci-
vitatein nos ednxerunt., Nam pastoremn , inquit , se-
quuntur oves. Ubi vers rex , ibi et milites ; et ubi ca-
daver, ibi ot aquilie ( Maith, 24. 28). Sed extra ¢i-
vitatem hane quidem ob eausam ( congregatnur ).
Creterum hanc esse causam , salius foriassis fuerit
demonstrare prius ex divinis Scripturis : ne enim
existimetis hanc esse conjecturam nostram, Paulum
vobis lestem do. Quid igitar ille ait de sacrificiis ?
Quorum enim animalium infertur sanguis pro peccatis
in sancle per Pontificem, lhiorum corpora cremaniur
extra casira ( Hebr, 13, 11 ). Prapief quod et Jesus,
ut sanctificaret per suum sanguinem populum , extra
porlam passus est. Exeamus igilur ad eum extra ca-
sira, improperium cjus portantes. Dixil, jussit Pane
lus ; oblemperavimus , exivimus. Extra igitur hac de
causa congregamur, At cujus gralia in hoe martyrio,
non in alio ? Etenim divino munere quocumgque ex
latere urbs nostra sanctorum reliquiis circommuni-
tur. Cujus igitur gratia hic, non in alio martyrio (a)
nos convenire volueruut majores nosiri? Quia hic
mortuoram muoltitudo sita est. Cum igitur hodie Do-
minus ad mortuos descenderit, ea de causa hie eolli-
gimur, ob id ipse etiam locus ceemeterium nominatus
est : ul discas, mortuos, el cos qui hic siti, non mor-
tuos , sed somno consopilos esse et dormire. Nam
antc Christi adventun mors nomen mortis habebal.,
Quacumaque , inquil , die comederitis de ligno, morte
utoriemind ( Gen. 2. 17 ). Et iterum : Anima que pec-

‘a) Martyrium, id est, ecclesia martyrum nomine conse-
crata, vel in qua martyrum ossa deposita sunt. vox frequens
apud seriptores ecclesiastices. Vide quie diximus in Fditio-

ue §, Athanasii in Ouomastico. Vide eliam Glosearium Gr.
Langil ad vocemn pagripor.

cat , ipsa morietur ( Ezech. 18.20). El David : Mors
peccatorum mali ( Psal. 33. 22 ) : rursus, Pr.tivsa in
conspectu Domini mors sanctorum ejus (Psal. 115. 13).
Et Job, Mors viro requies (Job 3. 23. et 17. 10). Ne-
que solum mors, sed el infernus vocabitur, Audi D«
videm dicentemn : Verumtamen Deus cruet animiim
meam de manu iferi, cum acceperit me (Psal. (8. 11);
el Jacob , Deducelis seneciutem meam cuwm mxrore o
infernum ( Gen. 42. 38 ). lla¢ nomina habebat obitis
noster anleacts temporibus : at postquam Clivistus
venil, et pro mundi vita mortem subiit , mors non
amplius vocatur mors, sed somnus et dormitio. Dor-
mitionem appellari testantur illa Domini verba : Lu-
zarus amicus noster dormit ( Joan. 1. 41 ). Non enim
dixit, Mortuus est, quamvis revera mortnus esset, Ut
vero inielligas nomen dormitionis peregrinum fuisse,
considera quomodo hoe audito nomine discipuli tur-
bentur, el dicanl : Domine, si dormit, salvus erit (1bid.
v. 12). Adeo non intellexerant, quid sibi dictum illud
voluerit. Iterum Paalus : Ergoet qui dormierunt, per-
terunt (1. Cor. 15. 18)7 al quosdam ait. Rursus
alibi de defunctis lognens , Nos, inquit, qui vivimus,
ton preeventemus eos qui dormicrunt (1. Thess. 4. 14).
Et alibi : Surge, qui dormis ( Eples. 5. 14). Et wut
ostenderet e de mortuis hoe dicere, addit : Et exe
surge a mortuis. Vide quomodo ubique mors nomine-
tur somnus : qua de causa et locus ca:meterii, quasi
dicas, dorinitorii, nomen invesit, Ulile enim hoe no-
men ust, el philosophize multe plenum. Quindo igi-
tur hue mortuum duocis, ne ipse e concidas. Nou
enim ipsum ad mortem, sed ad somnum ducis : suf-
ficit tibi nomen hoc ad calamitatis solatium ot leva-
men. Disce quo ducas; in ceemeterium : ¢t quando du -
cis ; post moriem Christi, postquam nervi mortis
excisi sunt : ita ut el a loco, el a tempore tnullum
consolationis percipere possitis. Maxime ad mulieres
oratio hae nobis institnitur, cum sexus hie alleciibus
magis sil obnoxius, et ad anxietatem desperatinnem -
que perquam proclivis. Sed idoneum habes (harma-
cum meerori leniendo, nomen loci. Propterca ergo
hic eongregamur,

2. Mortem quo pacto Christus devicerit, In/ernus the-
sawrus dicitur, — Hodie epim omuia inferorum loca

N
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circuit Dominng nosier, hodic portas wreas confregit :
hodie veetes furreos contrivit { Psal, 106, 86 Tsar, 45,
2). Vide dicti aceurmtionem. Non dixit, Aperaii partas
aveas, sed, Confregit porfus mreas ; ut inulilis deinceps
career Hat. Non abstolit vectes, sed eontrivit, ut ensto-
din demneeps inlirma reddatur @ ubl negue jasua, neque
veelis; el lieet gais intret, non leneivr. Quando igitur
Chiristus conlregil, quis alius reparare poterit ¥ Yuod
euim Deus evertel , inguit , quis de citern restituel 7
Reges cum vinctos dimitlere volunt, missis epistolis ,
non it agunt , sed tam fores, (i cusiodes relin-
quunt , ul ostendant , eo denuo ingrediendum esse |
vel illis, qui jam liberi abierunt, vel loco eorum alis,
Non ita Christus , sed demonstrare volens morteu
jam ad fisem melamyue pervenisse, xreas ejus por-
Lis cotiregil @ areas vero nominavit, non gquod porte
ille ex wre sint fibrefacte, sed ut declararetl inini-
tem iliam et inexorabilem mortis necessitatem. Et ut
intell gas, tam s quam ferrum significare idem quod
pigiduni et inflexibile, audi quid ad quemdam impu-
dentem Deuns dicat : Nervus [errens, cervix iua, cf
frons tua @rea ( Isai. 48. 4 ). Hoc dixit, non quod
wream frontem habuerit ; sed qua implacabilem vul-
tam et impudentem et fnitem habuil. Vis discere
quomode lueris implacabilis, inflexibilis , et ipsissi-
mus adamas? Tanlo tempore nemo wmiguam ei per-
suadere potuit, ut quemquam e¢x tllis, quos caplivos
tenebat, dinitterel ; quoadusque angelornm Dominus
eo descendens , e vi sua coegit. Nam primum fui-
dem alligavit fortem, el lune vasa ejus diripuit : quare
et adjungit : Thesauros tenebricosos , invisibiles { Isa,
5. 3). Liect dictum hoe simplex sit, ot duplex st
sensns s sunt enim loca tenebricosa, sed videri possunt
canddela el lumine illato ; e vero inferni lucos cali-
gino=i-simus erat, et ingralus, neque umdgquam  lueis
naluram intra se receperat @ opropterea tenehricosos
ot nvisililes cos dixil. Vere enim tenebricosi cranl,
dunee descendil Sal justitiee, eosque illustravil, vl ex
inferno el fecit. Nam whi Chiristus, ibi et caelam,
Thesauros aulem lenebricoses nominat infernum :
mierito, quia multe divitie isthic erant reposit v, Et-
enim tota hiominwn natyra , gque gaza gquedam Dei
est, a dizbolo, qui privmm hominem in frandem im-
pulit, spul’uti, mortique subjecta est. Quod vero ho-
minum tzturam Deus divitiarum loco habuerit | Le-
statur his verbis Panlus : Dives in omnes , et super
omnes , qui tnvocant ewm (fom. 10. 12}, Quentlmo-
dum igitar rex, comprehenso duee Lironum el pric-
donum , qui civilates percurrit, el undique rapit, et
antra subit , ut ibi reponat divitias raptas, latronum
ducem ligat, supplicioque meritas panas persoluin-
rii fradit, thesaurun vero ejus in regium araram
convertit : sic vt Christus feeit, principem ilum pr.e-
donum et earceris custodem , dizbolum, simul et
mortem, cum per worlem suam yvinxisset, omnes di-
vitias , bumanem inquam genus transtulit in werina
regla. lloe et Paulus indicat, cum ait : Redenit nos
e potestate tenclrarum, el (ranstulit in reqguuwm dilectio-
nis ejus { Goless, 4. 13 ). Porro qued admiralione di-
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entssimum est , pee Hexs advenit. Atgui pullus yex
umaquam hoe dignaretur facere, sed ministit vinctos
dimittunt : secus Ine ; ipsemet Rex ad vinclos venit,
Non erubit earcerein, neque delenlos in careere -
de eo eniy guety nxeral, erubescere non potuii - ot
conlregil foges, el vecles contrivit, superastitit in-
ferno | et desertam feeit totam illius custodiam |, care
cerisiue cusiode in vincula conjeeto, ad nos remes-
vit- Tyrannus caplivus duecebatur , fortis vinctus :
ipsa mors abjectis armis , nuda ad Regis pedes cu-
currit,

Per quae vicerat diubolus vincitur ; victoria sine la-
bore nostre. — Vidisti mirandam victoriam ? vidisti
crucis praelara faeinora ? Dicam tibi quiddam adhne
mirabilivs 7 disce modum victorix, et tune mazts obe
stupesces, Per quae enim diabolus vicerat, per eademn
Cliristus enmdem devicit, et aceeptis qnibus usus fue=
rat armnis, eum debellavil : et quomodo, audi. Virgo,
tignum et mors cladis nostreze fuerunt symbola. Virgo
erat Eva : necdum enim virum cognoverat; lignum
erat arbor, mors muleta Adami, At ecce iterum Yirgo
et lignum et mors, illa cladis symbola, ipsius victorize
symbola facta sunt, Nam loco Evae est Maria; loco
ligni scientize boni et mali lignum crueis; loco mortis
Adami mors Christi. Vides eum, per quze vicit, e
eadem et victum esse ? Circa arborem prostravit dia-
bolus Adamum, ciren arborem debellavit Christus
diabolim. Eu illud guidem lignum mittebat ad infe-
ros @ at hoe ctiam illos, qui jam eo descenderant, re-
vocabal. lterum  lignoruam allerum hominemn jam
captum nodumque oceulavit @ at hoe viclorem nn-
dam in aliv omnibus ostendit. Et illa quidem mors
COs, qui post ipsam vali suul, condemoavil; at ista
mors ¢tiam itlos qui nati fuerant anie ipsam, resuscis
avit. Quis loguetur potentias Domini (Psael, 105, 2)1 A
morte immortales facti sumus : baec sunt crucis prac-
clara facinora.

Intelexisu victoriam ? intellexisti modum vicorie ?
disce nune, quowodo et sine labore et sudore nostro
victoria hae fuerit parta. Nos arna non crueniavimus,
non stelimus in acie,, non accepimus vulnera, neque
vidimus bellum, el tanen vietoriam oblinuimus : cep-
taen Domini fuit, corona nostra. Cum ergo ¢t nostra
sit vietoria, milites imitemur, lelisque vocibus viclo-
riie laudes et carmina hodie decaniemus : dicamus
Dominum laudantes : Absorpta est mors in vicloria.
Ubt est, mors, vicloria tua? ubi siimulus tuus, inferne
( Osee 13. 44, 1. Cor. 15, 54. 55)? llzee omnia pre-
clare facta crux nobis peperil : crux tropicum cuntra
dirmiones ereclum, gladius contra peccatum, gladius
uo serpentem confodit Christus : crux Patris volun-
tas , Unigeniti gloria, Spiritus exsultatin, angelorum
deens, Eeclesi® securitas, gloviatio Pauli, sanctorum
murus, totius orbis lomen. Quemadmodum enim sl
quis jucernam in domo guapiam tencbris obsila ac-
cenddat et in altum stituat, tenebras derepente Tugat:
si¢ levebris per universum orbem sparsis , Chrislus,
tmquam lampadem quamdam , erucem arcendit |, et
in allum erexil, omnemque caliginem tolius terre
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dissipavit. E1 quemadmodum Jampas supra in vertice
lumen habet, sic el erux habuit supra in vertice So-
‘emn jostitize effulgenten. Ilunc cum videret mundus
clavis affixum, cohorruit, mota est terra, disrupie
petre. Sed licet disrupte sint petrae, durities tamen
Judx:orum non est disrupla : velum templi scissum
est, el non est scissa improba illorum conspiratio.
Velum templi cur scissum. — Quare scissum est ve-
lum? Quia templum non potait videre Dominum cru-
cilixum, et per ea, qua velo suo acciderunt, tantum
non exhortationis modo ista protulil. De extero san=-
cli sanclorum conculcel , quisqnis volet. Quid enim
istis opns habeo, tali sacrificio extra obiato et peracto?
quid mihi prodest testamentuin ? frustra et incassum
lanto lempore istos docui. Quie ex lege ad me ulilitas
redit? [loc et propheta clamabat dieens : Quare fre-

mueruni genles, el populi meditati suni inania (Psal. 2.

1} ? Audierant : Tamguam ovis ad occitionem ductus
esl, el tamquam agnus coram londente se obmutnit (lsai,
§3. 7) : et cum hane prophetiam tanto tempore cori-
sidern-sent, praesenie jam eo, quod priedictum {uerat,
non crediderunt. Cernis, quomodo meditati sunt ina-
nia? Propterea scissum est teniplum, significans so-
bitudinem el vastationem posthac in perpetuum fu-
LUFXig.

3. Ad Communionem quo pacto exndum. — Cum igi-
tur eum, qui in cruce aflixus est, nos itidem sub
vesperam visuri simus, tamquam agnum mactalum
et innnolatum, moneo, et cum tremore, veneratione
et revercntia minlta accedamus. An nescitis, quomodo
angeli adstiterint sepulero corpus non habenti, sepul-
¢ro vacuo ? altamen cum semel totum corpus Domini
recepisset, mullum honoris ipsi etiam loco exhibent.
Angeli , qui naturam nostram excellentia sua longe
supcrant, tanta reverenlin et observantia sepulcro
assistunt : nos non ad sepulecrum inane, sed ad ipsam
mensani, in qua Agnus positus est, adiluri, cum (u-
miltu et turbatione accedimus ? El qux nobis de re-
liquo venia speranda erit? Non dico hae simpliciter
. et lemere, sed cum videre seleam hae vespera multos
tumuliuantes, clamantes, sese mutuo trudentes, exsi-
lientes, convicia jacienles , magisque peenam quam
salutem sibi comparantes , ea de causa hane admoni-
tinnem institun,

Invocatio Spiritus sanctr. — Quod fuacis , homo?
quando sacerdos stal anle sacram mensam , manibus
in exlom extensis, invocans Spiritum sanclum, ut ad-
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venial , ut proposita dona contingal, magna quics,
magnum silentium : quando Spirilus graliam suam
tribuit, gquando descendit, guando proposita dona
contingit , quando ovemn mactalom el consummatam
cernis, tunc tumultum , tune turbas, tunc conlentio=
nem excitas ct convicia jacis ? Quomodo sacrificio hoe
perfrui poles, cum tanto tumultu el strepitu ad men-
sam hanc accedas ? Non suflleit nobis peccatis conta-
minatos accedere, sed ipsum eliain accessus monien-
lum non sinimus a peccato liberum praterire. Quan-
do enin jurgamur, quando tumultuamur, quando nos
mutue mordemus, quomodo a peecalis inmunes eri-
mus? Dic mihi, quid properas? cujus gratia festinas ,
cum ovem jam occisam aspicis? nam si tola nocte
sacrificium hoe intueri debercs, an spectaculum hoc,
cedo, satictatem afferrel ? Toto die paticuter exspe-
clasti , bonam noclis partem {ransmisisti , tantomque
laborum brevi Lemporis puncio prodigis et perdis ?
Cogita, quidnam sit illod quod propositma est, el gue
Bil ejus causa : occisus est propter te, et tu deseria
illum ipsum immolatum aspiciens. Ubi cadaver, inquit,
tbi et aquile (Mauth. 24. 28). Nos autem non ut aqui-
I, sed ut canes accedimus : tanta nostra est impu-
dentin. Cogita quid tandem illud sit, quod effusum
csl : sanguis est, sanguis qui chirographum pececato-
rum delevit : s'nguis, qui animam tvam mundavit,
qui maculam ecluit, qui principalus el polestales
triumphavit. Exspolians enim, inquit, principatus et po-
lestates (raduxil confidenter (riumphans in cruce (Coloss.
2. 15 ). Multa viclorize symbola haluit tropmeum :
spolia superne de cruce pendent. Quemadmodum
enim magnanimus aliguis rex, confecto teliciter difii-
citlimo bello, thoracem et clypeum et arma tyranni et
militum quos devicit, super excelsum trop:irum ponit :
sic ¢t Christus, finito bello, quod cum diabolo gesse-
ral, arma ejus universa, mortem et maladictionem
ab excelsa cruce suspendit, lamquam de {rop®o quo-
dam : ut omnes tropruam illud conspicarentur, su-
pernx Yirlutes, que in cxlis, homines, qui inferne
lerram incolunt; ipsique mali demones , qui devicli
sunt. Cum igitur tanto munere affecti simus, dignos
nosmetipsos pro viribus ostendamus bonis illis ; que
nobis sunt coneessa, ut et exclorum regnum assequa-
mur, gratia et humanitate Domini nostri Jesu Christi,
per quem el cum quo Patri simul et Spiritui sanelo,
gloria, honor, potentia, in sxeulr smeulorum.
Amen.
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IN DUAS BFQUENTES DE CRUCE ET LATRONE HOMILIAS.

Quod in homilia de Jude proditione ammadveriimus, idipsum deprebeadimus in preesenti concione ;
nempe Chrysosiomum, quam aliguel ante annis habuerat, eamdem secundis curis recognitam, et qui-
busdam in locis, m principio maxime, mutatam eodem recurrente die Parasceves ilerum pronuntiasse,
Non series modo cadem est, sed etiam verba plersmque : atque Scriptur® loca ecdem ipso in uiragne
ordine locantur. Que prior, qua posterior dicta fuerit, nulla possumus conjectura asscqui, Ea vero,
guam post Henricum Saviliom priorem ponimus, longe brevior est altera : de emiero aulem ownia in
utraque similia sunt, uno exceplo loco num. 5, ubi qua prior editur, cujus initium, THuzpov & Kiguag,
sic habet : fmitemur itaqgue Dominum, el pre inihmicis precemur ! enmdem enim cohortalionem resumo ; jam
guinto die voeis de eodem argumento dissero : quae vero posterior locatur : Imitemur igiftur ef nos Dominum,
et pro inimicis precemur. fuee heri monui, corunidem el nunc commonefacio, sciens pravelare facii magni-
tudinem, elc. In priore itaque de precatione pro inimicis jam quinto agebatur; in posteriore vero, se¢cundo
finlum : qua varielas ex annorum quibus singulas haboit diversitale promanavit.

Elc tév cravpdy ual gle tév Anotiy, zal xepi tic dsurépuc tov Xpiorev rapovoiac, wul nepl Tov
cvrexwe ebyeclar vntp Taw eylpuy 8.
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DE CRUCE ET LATRONE HOMIL. I. — MONITUM. 00

MONITUM,

Advertendum autenr esl, licel in posteriore dieat, Quar heri monwi, eorumdem el nune commonefacio,
non excludi tamen parem pracedentibus diebus habitam admonitionem. Nam in duabus de Proditione
Judae concionibus, que, uti certum videtur, hasce duas de Cruce et Latrone uno tantum die pracesserunt,
sic loquitnr [403] Chirysostomus : Ideo quarta jam die apud vos sermonem habeo de Oratione pro inimicis.
Hie porro due conciones eadem recurrente Feria quinta in Coena Domini, sed diversis annis, habitz sunt,
ut diximus in Monito ibidem : in utraque vero, quarta jam adhortatio ad erandum pro initicis, in hisce
antem duabus quinta numerabatur; nisi fortasse quis dixerit posteriorem, in qua hesterna tantum
adhortalio memoratur, neutram ex duabus, que supersuint, de Proditione Judie bomiliam sequi Cebere,
sed in alium annum esse conjiciendam : verum id pro certo statuere non ausim. De tempore el anng,
quo habile sunt h® due concienes, vide in Monito ad Homilias de Proditione Jud:e,

Prioris homiliz interpretationem Latinam adornavimus; posterioris vero a Grelsero editam versionem,
sed emendatam, damus.

£ -

HOMILIA 3N CRUCEM ET N LATRONEM : ITEM DE SECUNDO CHRISTI ADVENTU, ET QUOD FRE-
QUENTER SIT ORANDUM PRO INIMICIS .

e

HOMILIA 1,
Quanta nobis bona crux afferat : quivis locus preca-

tioni aptus. -- Hodie Dominus noster Jesus Christus
in cruce, el nos festnm agimus, ut diseas crucem esse
festum ¢t celebritatem spiritualem. Antehae enim
crux nomen eral domnationis, nunc vero res hono-
rabilis effecia est : prius symbolum condemnationis,
nune argumentum salutis. Hec enim nobis innumera-
bilium bonorum causa effecta est : hee nos ab er-
rore liberavit, hec in tenchris positos illuminavit,
hec jam debellatos, cum Deo reconciliavit, abalie-
natos domesiicos effecil, procul positos proximos
consliluit : hec inimicitiz destructio, pacis tulamen,
sexcenloram bonorum thesaurus. Propter eam non
ultra in desertis vagamur ; veram quippe viam novi-
mus : non amplius extra regiam degimus: januam
€nim Invenimus : non timemus ignita diaboli tela,
fontem siquidem vidimus. Per crucem non amplivs
in viduitate sumus ; sponsum enim recepimus : non
timemus lupum ; boonum quippe pastorem habemus :
vam, Ego sum, inquil, pastor bonus (Joan. 0. 11).
Per haue tyrannuin non perhorrescimus ; Regi enim
assidemus : et ideo festum agimus, crucis memorism
celebrantes. Ita et Paulus jussit per crucem festum
agere @ Festum agamus, inquit, non in fermento ve-
teri, sed in asymis sincerilatis el veritalis (1. Cor, 5. 8).
Deinde causam adjiciens, ita pergii: Quia Pascha
nostrum pro nobis immolatus est Christus. Viden® quo-
modo per crucem festum agere praecipiat? in cruce
namque immolatus est Christus. Ubi namque sacri-
ficium, ibi peccatorum abolitio, ibi reconciliatio cum
Domino, ibi festum et lxtia. Pascha nostrum pro
nmobis immolatus est Christus, Ubi, queso, immolatus?
in excelso patibulo. Novum altare hujus sacrificii,

' Adjecit Savil,, hubita est in sancia ¢! magna die Para-

SCEPes.
Parror. Gr, XLIX,

fuia ipsum sacrificium novum stupendumque est.
Idem quippe et sacrificium et sacerdos erat : saerili-
cium secundum carnem , sacerdos secundum spiri-
tum : idem et offerebat, et secundum carnem offere-
batur. Audi quomodo hee ambeo Paulus declaraverit :
Umuis Pontifex, inquit, ex hominibus assumplus, pro
hominibus constituitur ; unde necesse est ut habeat
quidpiam , quod offerat, Ecce ipse offert semetipsum
(Hebr. 5. 1; et 8. 3). Alibi vero dicit : Christus semel
oblatus ad ultorum auferenda peccata, apparebit ex-
spectantibus se in salutem (Hebr. 9, 28), Ecce hic
oblatus est, illic vero semetipsum obtulit. Viden’
quomodo et saerificium et sacerdos factus sit, el erux
altare fuerit? Et cur, inquies, non in templo hostia
offertur, sed extra urbem et meenia? Ut impleretur
illud, Cum iniquis reputatus est ({sai, 53. 12). Cur autem
in sublimi patibulo jugulatur, non subtecto? Ut aeris
naturam purgaret; ideo in sublimi, non imminente
teclo, sed imminente exlo. Aer quippe purgabatur,
cum ovis in sublimi immolaretur : purgabatur item et
terra : fluebat enim e latere sanguis in ipsam. Ideo non
sub teeto, ideo non in templo Judaico ; ne sibi Judiei
hostiam sequestrarent, neve putares pro illa gente
tantum hanc offerri. ldcirco extra urbem et meenia,
ul discas universale sacrificium esse, quia pro uni-
versa terra erat oblatio : ut disceres item purgatio-
nem, communem, non peculiarem esse, quemad-
modum apud Judzos. Judzis enim ideo pracepil
Deus ut universam terram relinquerent, et uno in
loco hustias et preces offerrent, quia lota terra im-
pura erat, fumo, nidore reliquisque omnibus gentili-
tiorum sacrificiorum inguinamentis eam oceupantibus.
Nobis vero, quia Christus tandem veniens tolum ore
bem purgavit, quivis locus orandi locus effectus est.
ldee Paulus confidenter hortabatur, ut ubique sine

23



401

timore preces emiltercntur, his verbis: ¥olo viros
orare in emni loco, levantes sanctas manus (1. Tim.
2. 8). Viden' quumodo purgatus sit orbis? Per locumn
enim licet wbique levare sanclas manus : quonixm
onmis lerra sancta effecta est, et sanctis illis tlempli
interioribus sanetior. Iiic enim offerebatur ovis irra-
Sionabilis, hic vero spiritualis : guanto autem majus
@st saerificium, lanto auctior sanctificatio.Quaproptler
crux est celebritas. _

2. Visdiscere aliud ejus insigne opus? Paradisum a
quinquies mille et amplius annis clavsum , hodie
nobis aperuit. Ho¢ quippe die, hac ipsa hora latro-
nem €0 introduxit Deus, duo preclura designans
opera ; unum, quod paradisum aperuerit, aliud, quod
Iatronem introduxerit. Hodie anlequam patriam no-
bis reddidit , hodie in patriam civitalem nos reduxit,
¢t communi hominum natore domum dedit : nam
Hodie, inquil, mecum eris in paradiso (Luc. 23. 43).
Quid dicis ? Crucifixus es et clavis aflixus , el para-
disum polliceris ? Etiam, inquit, ut in cruce virtutem
meam ediscas. Quia enim res eral Iristis, ne na-
tur®e crucis atlenderes, sed crucifixi virtulem edi-
sceres,in cruce hoc perpetrat miraculum, qued ejus
maxime virtulem demonstrat. Non enim mortuum
cum suscilarel, non cum mare ac venlos increparet,
non cum demonas fugaret, sed crucifixus, clavis
perforatus, contumeliis, spulis, conviciis, opprobriis
oneratus, improbum latronis animuin mutare potuit,
ut utrimque virtulem, ejus videas : creatluram quippe
totam commovil, petras &cidit, petra duriorem la-
tronis animam attraxit et honoravil : nam ait, Hodie
@mecum erig in paradiso. Atqui Cherubini paradisum
servabant ; verum hic Cherubinorum etiam Dominus :
est flammeus gladius ibi volvilur; verum ipse el
flammae et gehennz, et vile el morlis polestatem
babet. Atqui rex uullus umguam patiatur latronem
hominem, vel alium quempiam ex famulis secum se-
dentem introducere in urbem. Verum Christus hoc
fecit, inque sacram patriam ingrediens, secum furem
introducit, non paradisum conculcans , neque pe-
dibus latronis delurpans , imo potius honorans :
honor quippe paradisi est talem habere dominum ,
qui possit vel furem voluptatis, quz est in paradiso ,
dignum f{acere. Etenim cum publicanos et meretrices
introducebat in regnum celorum , non dedecori, sed
honori id erat, oslendens hujusmodi esse Dominom
regni celorum, gqui meretrices et publicanos ita
spectabiles faceret, ut digni viderentur tanti Lionoris
el muneris. Quemadmodum enim medicum func ma-
Time miramur, cum videmus eum homines incura-
bilibus morhis laborantes ab xgritudine liberare, et
sanilati restituere : ita et Christum mirari justum
est, cum insanabilia curat volnera, cwn publicanum
et mereiricem in tantam sanitatem reducit, ut celo
digni videantur. Ecquid tantam fecit latro, inquies ,
ut posi crucem paradisum sit adeplus ¥ Yisne ut vir-
tulem ejus breviter demonstrem ? Cum Petrus nepa-
bat mlra, tunc ille supra confitebatur. Nou Petrum
incusans bhac dico, absit ; sed latronis magnanimita-
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tem exhibere volens. Discipulus vilissime puelle
minas non tulit, latro autem videns populum totum ,
circumstantem, clamantem, blasphemias et dicteria
jaculantem, non aitendit illis, non cogitavil praesen-
tem crucifixi vilitatem, sed fideli oculis hae omnia
prietercurrens, missis illis vilibus impedimentis, agno-
vit eelorum Dominum, et ad ipsum animo procum-
bens dicebal : Memenio mei, Domine, cum veneris in
regnum (um (Luc, 23, 42). Ne latronem hune, quarso,
prtercurramus, neque nos pudeat eum doctorem
accipere, quem Dominvs nosier non erubuit primum
inducere in paradisum : ne erubescamus magistrum
accipere eum, qui anle universam naturam dignus
apparuit conversationis ejus, que in celis est : sed
singula accurate exculiamus, ut crucis virlutem di-
scamus. Non dixit ei, guemadmodum Petro : Veni
postme, ef faciam {e piscatorem hominum (Matth. §.19) :
non dixit ei, ut et illis duodecim, Sedebitis super
thronos duodecim judicanles duodecim lribus Israel
(Matih. 19. 28): imo ne verto quidem ipsum digna-
tus est : non miraculum ostendil , non morinum
ille suscitalum vidit, non pulsos dzmonas, non obe-
diens mare vidit : non illum de regno celorum alio-
quutus est, non de gehenna; et tamen ille anle o=
nes ipsum confessus est, idque socio eonvicianle :
cenviciabatur enim ei latro alter. Etenim alins quo-
que latro erucifixus cum co eral, ut impleretur illud,
Inter iniquos repwlatus est (Isai. 53. 12). Volebant
enim gloriam ejus obscurare Jud=zi, et undequaque
iis, que agebantur, insultabant; verum undique
veritas fulgebat , et per ipsa impedimenia au-
gebatur. Conviciabatur ergo ei latro alter. Vi-
den’ latronem, et latronem? ambo in cruce, ambo
ex vita preedatoria, ambo a nequitia ; sed non ambo
in lisdem : alius enim regnum ezlorum in heredita-
tem aceepit, alius in gehennam missus est. Eodem
modo et hesterna die discipuli el discipulus, Judas et
undecim ; sed illi quidem dicebaut, Ubi vis paremus
tibi comedere Pascha ? hic vero proditionem parabat,
et dicebat : Quid vultis mihidare, el ego vobis tra-
dam eum (Matth. 26.17. el 15)? illi quidem ad minisie~
rium divinamque mystagogiam sese apparabant, hie
vero ad prodendum festinabal. hta et nunc latro el
latro, sed ille quidem conviciatur, hie adorat : ille
blasphemat, hic benedicit, et blasphemantem inere-
pat his verbis, Negue tu times Deum? nam digna factis
recipimus (Luc. 23. 40. 41).

3. Vidisti fiduciam latronis? vidisti fiduciam in
eruce? vidisti philosophiam in supplicio, et pietatem in
cruciatu ? Quod enim sibi praesens, non mente exces-
serit clavis confixus, quis non stupeal? llle vero non
modo mente constabal, sed omnipus suis reliclis , de
aliorum rebus curabal, doelor in eruce factus, incre-
pansque his verbis : Neque tu limes Deum? Ne atlen~
dus, inquil, ad inferius hoe tribunal : est alind judex
invisibilis, est incorruptum tribunal. Ne te moveat,
guod infra condemnalus sit : nam superna non suni
hujusmodi. In hoc quippe terreno tribumali justi guan-
doque damunantur, ¢t injusti poenam effugiunt; noxii
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dimittuntur, et Innoxii afficiuntur supplicio. Etenim
judices, velint nolint, in multis peccant; siqnidem vel
jus ignoranles el decepli, vel gnari quidem, sed pe-
cunia corrnpti verum calculum prodiderunt. Superne
aulem secus : Deus enim judex justus, ¢t judicium
ejus quasi lux egredietur, non tenebris, non iguoran-
tia obscurantibus. Etenim ne diceret, emm infra da-
innatum [fuisse, ad supernum tribunal illum deduxit,
commonelecit illius horpendi tribunalis ; ac si dige-
ret : Eo respice, nec damnationis ealculum feres,
neque infra stabis cum corruptis judicibus, sed judi-
cium superne latum acceptabis. Vidisti philosophiam
latronis ? vidisti pradentiam, et doetrinam ? Confestim
a cruce in cxlum avolavit. Deinde ex abundanti ipsum
inerepans : Non times, dicebat, quia in eadem damna-
tione sumus (Lne. 23. 40). Quid sibi vult illud, Quia
tn eadem damnatione sumus ? In eodem nempe suppli-
cio. Nonne o cliam es in cruce ? Dum ergo illi convi-
ciaris, leipsum prius impetis. Quemadmodum enim is,
qui in peccatis est, si allerum criminetur, seipsum
prius criminalur : sic el is, qui in calamitate consli-
Latus, alterl calanitalem vilio vertit, seipsum prius
damnat. Quia in eadem damnatione sumus. Aposioli-
cam legit ipsi legem, h=c scilicet evangelicn verba :
Nolite judicare, ut non judicemini (Maith. 7, 1). Quia
i eadem damnatione sumus. Quid facis, o latro¥ dum
eum defendis, latronisne socium te facis? Nequaguam,
ail : ex sequentibus hane svspicionem amoveo. Ne
pules enim eum ex communione supplicii consorlem
illum peceali fecisse, sic prius dictum corrigit : Et
nos quidem juste : nam digna factis patimur (Luc. 23.
41). Vides confessionem perfectam? vides quomodo
in cruce peccata exuit? Nam legitur : Die tu peccata
lua primus, ut justificeris ( 1sai. 43. 26 ). Nemo coegit
illum, nemo vim ipsi fecit, sed ipse semetipsum pro-
tulit dicens : Et nos quidem juste, nam digna factis pa-
timur ; hic vero nihil mali fecit (Luc. 23. 41. 42) : ad-
ditque poslea : Memento mei , Domine, in regno tuo.
Non prius ausus est dicere, Memento mei in regno tuo,
quam per confessivnem peccatorum sarcimam depo-
sulssel. _

Canfessio quanta res sit. — Yiden' quanta res sit con-
fessio 7 Cohfessus est, el paradisum aperuit : confessus
est, et tantam aceepit fiduciam, ul a latrocinio regnum
peterel. Viden' quantorum nobis benorum crux causa
tuerit? Regnum petis? Quid vides hujusmodi? Clavi
eLcrux in conspectu sunt; verum ea ipsa crux, inquit,
est symbolum regni. ldeo ipsum regem voco, quia
video crucifixun : regis enim est pro subditis mori.
llic ipse dixit ¢ Bonus pustor animam swam ponil pro
ovibus ( Joan. 10. 11 ) : ergo et bLonus rex animam
guam ponit pro subditis. Quoniam igitur animam
suaul posuil, wdeo regem illum voco, Memento mei,
Domine, tu regno tuo.

4. Yiden' quomode erux sit regni symbolum ? Vis-
ne et alivnde illud diseere ? Non reliquit eam in terra,
sed atbraxil cum et in exrlum deduxit. Unde hoe pa-
lam ¢s1? Quia venlurus cst cuin illo in secundo el glo-
rios0 ejus adventu , ul disvas crucem esse rem hono-
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rabilem ; quare el gloriam illam voeavit. Al videamus

gquomodo cum cruce veniat : necesse quippe est de-

monstrationem in mediom redueere. Si dizerint, in-
fquil, ecce in penelralibus est Christus, ecce in deserle
est ; neabeatis (Matih. 24. 26); deseeundo et glorioso
suo adventu sic loquens propter fulses Chriclos, pro-
pter falsos prophetas, propter Antichristum, ne quis
seductus in llum incideret. Quia enim Autichrisius
venlurus est ante Christum, ne quis pastorem querens
in lupum incidat, idcirco indicium 1ibi de pastoris ad-
venlus. Nam quia prior ejus adventug laluil, ne pules
secundum adventum talem futurum esse, hoc tibi.si-
gnum dedit. Jure autem ille adventus elam fuil : venit
enim quasitum quod perieral; atl hic secundus non
ita, sed quomodo, queso? Sicul enim [ulgur exit ab
Oriente, et apparet usque ad Occidentem, sic erit el ad-
ventus Filii hominis (Jbid. v. 27). Confestim omni-
bus apparebit, neminigue inlerrogatu opus erit, num
hic , num illic sit Christus. Quemadmodum enim ap-
parente falgure, non opus est perquirere an apparnue-
rit; sic et in adventn Christi non epus erit querere
an Christus advenerit. Al quod quacritur est, an cum
cruce venluras sit : non enim promissi obliti sumus,
Audi igitur ea, que sequuntur. Tune, inquil; tunc,
gquandonam? Cum venerit Filius hominis, sol cbscurabis
tur , et luna mon dabit Incem swam ( Ib. v, 20).
Tanla enim tunc erit lueis copia, ut splendidiores
stell obscurand:e sint. Tunc stell@ cadent, lunc signum
Filti hominis apparebit in celo. Viden' quanta sit vir-
tus signi crucis ? Sol obscurabitur, et luna non appa-
rebit : illud vero fulget et apparet, ut discas illud
esse splendidius sole et luna. Ac quemadmodum, rege
in urbem intrante, mililes accepla signa, ul vocant,
gestant humeris , ejus ingressum prenuntiantes : sic
et Domino descendente de cwlis, praeibunt exercitus
angelorum et archangelorum, signum hujusmodi fe-
rentes humeris, el regium ejus ingressum nobis prae-
nuntiantes. Tunc commerebuntur Virtules c@lorum
(Jbid.), de angelis loquitur : tremor apprehendet €os,
el limor magnus. Et cur, quese? Tremendum erit tri-
Lunal illud : universa quippe nalura nosira judicari de-
bet, et adstare ante formidabilem illom jodicem. (Juara
ergo angeli timent et exhorrescunt ! neque enim illi
judieandi sunt. Quemadmodum judicante principe,
non rei tantum , sed etiam alii ex militia, qui nuilius
sibi eriminis conseii sunt, timent ¢t horrent ob me-
tum Judicis : ita el tunc cum de natura nosira judi-
cabitur, nullius mali sibi conscii angeli timebunt, ob
immensam Jodieis formidinem, Verum gnare tune
crux apparebil, et eur cum illa venlurus esl? Ut 1, qu
illum crucifixerunt, ingrati animi sui nequiliam agno-
seant : ideo illorum impudentie symbolum osiended.
Quod autem ideo illam allaturus sit, audi prophetim
declarantem : Tunc plangent tribus tevre (Ib. v.
30), videntes accusatorem, el pecealilm agnoscentes.
FL cur miraric i crucem gestans vendel, quando ¢t
ipsa vulnera tune ostendel? Nam ait : Vridebunt in
guem iransfizerunt ( Zack. 12. 10 ). Quemadimodwn

cuim erza Thomam feeit, cvm, ul discipuli increduli-
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tatem emendares, estendit ei fixuram clavornm et vul-
nera dicens @ Infer manum tuam, el vide gnia spiritus
carnem et ossga non hab:t (Joan. 20. 27; Luc. 24, 39);
sic el tune ostendet vulnera et erncein, ul demonstret
hune ipsum esse goi erueiflixus fuit.

5. Neque ex eruce taptum, sed etiam ex verbis his
in cruce prolatis immensam ejus benignitatem videre
esl : crucifixus enim, dicteriis, cachinnis et sputis de-
honestatus dicebat : Pater, dimitte illis peccatum : non
enim sciunt quid faciuni { Lue. 23. 34 ). Ei crucifixus
pro erucifigentibus precatur : quamquam illi contra
dicebant : Si Filius Dei es, descende de cruce, et cre-
demus tibi ( Matth, 27. 40. et 42). Atqui ideo ille non
descendit de cruce, quia Filius Dei est; et ideo venit,
ul cruciligeretur pro nobis. Descende de cruce, in-
quiunt, el credemus tibi. Hxec verba sunt, et incredu-
litatis oblentus. Nam mulic majus erat lapide super-
posito ex sepulero resurgere, quam de cruce descen-
dere; multo majus erat moriuum vinctum el quatri-
duanum Lazarum cum ipsis fusciis ¢ mohumento
educere, quam de cruce descendere. llli igitur dice-
hant : 81 Filius Dei es, salvum fac temetipsum :ille
vero nihil non agebat, ut illos ipsos qui se conviclis
onerabant salvos faceret, dicens : Dimitte illis pecca-
tum : non enim sciuni quid faciunt(Luc.23.54). Quid
igitur? num illis peccatum dimisit ? Dimisisset utique,
81 voluissent peenitentiam agere. Si enim non dimi-
sisset illis peceatum, numquam Paulus fuisset aposto-
lus : si non dimisisset illis peccatum, non tria illa
millia, non quingue millia, non multe myriades cre-
didissent. (Quod enim multe Judxorum myriades
crediderint, audi quid aposioli Paulo dicant : Vides,
frater, quot sint myriedes Jud@orum qui crediderunt

(der. 21. 20).
F'requens circa oralionem pro inimicis admonitio. —

Imitemur itaque Dominum, et pro inimicis precemur:
eamdemn enim cohortationem resumo, jam quinto die
vobis de eodem argumento dissero, non quasi inob-
sequentes vos arguens, absit ; sed sperans vos obtem-
peraturos esse. Quod si qui sint duri, iracundi et mo-
rosi, Gui nostris circa orationem monitis hon morem
geranl, ex numero sallem dierum pudefacti, inimici-
tias el simultates deponent. Imitare Dominum : cru-
cifixus est, e} pro cruciligentibus Pagrem compellavit.
Et quomodo possim, inguies, Dominum imitari ? Si
velis, poleris : nisi enim posses imilari , cur dixisset,
Dixite a me quia mitis sum et humilis corde (Matth.
11. 29)? Nisi posses imitari, non dixisset Paulus,
Imitatores mei estole, sicut et ego Christi (1. Cor. 11.
{). Ceterum si non vis imitari Dominnm, imitare
conservum, Stephanum videlicet apostolum : etenim
ille Dominum imitalus est. Et quemadmodum Chri-
glus inter crucifigenles, missa cruce, missis iis, gua
ad se spectabant, pro crucifigentibus se Patrem pre-
cabatur; ita et servus inter lapidantes, ab amnibus
impetitus, excipiens lapidum ictus, misso dolore, guo
hine afficiebatur, dicebat, Domine, ne statuas illis hoe
peccatum (Act. 7. 59). Viden' quomodo loquatur Deo-
minus T Viden' guomodn precetur seryus 7 llle dicit,
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Pater, dimitte illis hoc peccatum ; non enim sciunt quid
factunt (Luc. 23. 54) : hic vero, Ne statuas illis hoe
peccatum. UL vero discas illum studiose precari, non
stans, lapidibus licet obrutus, orat, sed posilis geni-
bus ¢um compnnetione loquitur, el cum multa com-
miseratione. Vis ostendam tibi conservum alium longe
graviora, quam ille, patientem ? Paulus ait, 4 Judwis
ter virgis ewsus sum, semel lapidaius sum, nocte et dia
in profundo fui (2. Cor. 11. 24. 25). Quid tum postea ?
Optabam, inquit, ipse anathema esse pro fratribus meis,
cognalis meis secundum carnem (Rom. 8. 3).Visne et
alium videre, non ex novo, sed ex veteri Testamento?
Hoc eniin est maxime omnium mirabile, quod ubi
non pracipiebantur inimicos diligere, quin polius
oculum pro oculo exsculpere, et dentem pro dente
(Ezod. 21. 24. 25), atque in malis par pori referre, ad
apostolicam pervenerint philesophiam. Audi quid di-
cat Moyses, qui saepe a Jud:eis lapidatus, et contemptui
habiitus cst : Si dimiptis illis peccatum, dimitte ; si vero
non, etjam me dele delibro quem scripsisti (Exod, 32,
91. 52). Yiden' quemlibet ex Justis aliorum securita~
tem praposuisse saluli sum ? Nihil peccasti, el cur
vis esse eorum supplicii consors? Quia, inquiunt,
ceteris malo affectis, rei me® prospere sensum non
percipto. Hlee exempla satis essent : ad majorem au-
tem nosiri emendationem alium eadem philosophia
utentem in medium adducam, Al enim David beatus
ille mansuetusque vir, postquam exercitus totus de-
fecerat, atque necem ejus moliens filio Abesalom ty-
rannidem detulerat; deinde Deo ob illud facinus in
iram concitato (quid enim inlerest si aliam interne-
cionis cansam proferat ?) ipsoque angelum miltente,
qui districto gladio plagam superne inferret, videns,
inquam, David omunes gladio cadere, quid dicit? Ego
qui pastor sum peccavi, el ego pastor inique egi : sit ma-
nus (ua super me, el super domum pairis mer (2. Heg,
24. 17). Vides iterum similia prieclare gesta ? Vis os-
tendam tibi et aliom? neque enim deerit alter qui
eodem modo philosophetur. Samuel ille propheta a
Jud:eis contumelia affectus est, depositus, contempltus,
ita ut Deus ipsum consolari cupiens diceret, Nonfe
contempserunt, sed me (1. Reg. 8. 7). Quid igitur ille
contemplus, despectus, contumelia affectus? Absit a
me ul ila peccem, ul cessem orare pro vobis Dominumn
(1. Reg. 12, 23). Peccalum pulavil €sse non orare pro
inimicis. Absit a me ulila peceem, ut non orem pro
vobis! Christus dicit : Pater,dimitle illis peccatum; non
enim sciunt quid factunt (Luc. 23, 54): Siephanus ve-
ra, Domine, ne statuas illis hoc peccatum (Aci. 7.59),;
Paulus autem, Optabam anathema esse pro f[ratribus
meis, cognatis meis secundum carnem (Rom. 9. 3),
Moyses dicit, Si dimittis peccatum illis, dimilte : si vero
non, etiam me dele de libro, quem scripsisti (Exod. 32.
31. 32); David vero, Sit manus lua super me, el super
domum patris mei (1. Reg. 24. 17); Samuel autem,
Absit a me ita peccare, ut cesssem orare pro vobis Do-
minum (1. Reg. 12. 23). Quam igitur veniam conse-
quemur, Domino ¢t servis tum novi tum veteris Te-
slamenti concitontibus ad orationem pro inimicis, si
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nos & contrario contra inimicos precemur ! Ne, quaso,
ne id agamus, fratres. Elenim quanto plura exempla,
tanto majus, si eos non imilemur, supplicium. Prie-
stantins est pro inimicis, quam pro amicis orare : non
enim tantum hine, quantum inde lucri refertis. Si
enim dilexeritis, inquit, eos, qui vos diligunt, nihil ma-
gni facitis : elentim et publicani hoc fuciunt (Matth. 5. 46).
laque si pro amicis oremus tantum, ethnicis et pu-
blicanis nondum meliores facti sumus. Al cum ini-
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micos diliginmus, Deo pro humana [acultate similes
ellicimur, Qui solem suum oriri facit super malos et bo-
nos, et pluit super jusios el injustos (Matth. 5, 45). Sie
mus igitur similes Patris : nam Estote, inquil, siniles
Patris vestri, qui in ceelis s, ul regnum cielorum con-
sequi mereamur, gratia et benignitate Domini et Dei
¢l Salvatoris nostri Jesu Christi, cui gloria et impe-
rium in sxcula sxculorum. Amen.

QRATIO IN CRUCEM ET 1IN CONFESSIONEM LATRONIS; RECITATA IN SANCTA ET MAGNA PARASCEVE,
ET QUOD OPORTEAT PRO INIMICIS ORARE.

HOMILIA i1,

1. Quanta nobis bona Crux afferat. — Festum ho-
dic agimus et conventum , carissimi, quoniam Domi-
nus noster clavis est eruci affixus, Neque peregrinum
tibi videatur, si cum res odiosa ¢l aversanda fucrit,
nos festum diem celebremus. Ejusmodi enim sunt
omunia spiritualia-, contraria humanz nature. EL ul
hue probe cognoseas, ernx prius condemnationis el
supplicii nomen erat; al nune res est venerabilis ol
dusiderabilis. Crux antea dedecoris el peenge argu-
mentam erat; nune glorie et honoris est occasio :
puodiue crux sit gloria, audi Christnm dicentem :
Dater , clarifica me gloria , quam habui apud te ante
mandi constitutionem ( Joan. 17.5); gloriam erucem
nominans, Crux capul nosira salutis : crux infinilo-
rum henorum argumentum. Propler bane nos, qui
prius inglorii et rcjeeti eramus, nunc in filiorum or-
dinem recepti sumus : propler hanc non oberramas
amplius , sed veritalem cognovimus : propter hanc
nos, qui prius ligna et lupides adorabamns, nune
omnium rerum Createrem cognovimus : propter haue,
qui servi peccati eramus, ad libertatem ' justitie
evecli sumus : propter hanc terra cxlum de celero
facta cst. [laec ab errore nos liberavil, hec ad veri-
tatem adduxit, hiee reconciliationemn Dei cum hiomi-
nibus institnit , hixce nos ex profundo malitie ereplos,
in ipsum virtulis fastigium eduxit; hac errorem die-
monuim exstinxit, hiee deceptionem e medio sustulit.
Propter hanc non cst amplius fumus el nidor, et sangui-
nis bruti effusio ; sed ubique cultus spirituales, liymni,
lsudes, et preecationes visantur : propter hane dx-
moues fugiunt, diabolusque profligatur : propier hanc
Jiumana natura cum angelica vivendi ratione conion-
dil : propler hanc virginitas in lersis versalur. Ex
guo enim ox Yirgine ille prodiit, cognovit humana
natera virtutis hujus viam. lliec nos in tenehris se-
dentes illuminavit ; hiee nos expugnalos ¢t debelta-
tos liberavit ; hiee nos, qui proeul aberamus, vicinos
esse fiecil; hee nos abalienatos domestieos fecit; hae
nos peregrinos factos celi cives constituil ; haee nobis
bella sustnlit, pacis securitas eflfecla cst. Propter
hane non formidamus amplivs ignita diaboli jacula;
lam vile fontem invenimus : propler hanc non su-
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mus in vidaitale ; sponsum epim recepimus : propter
hane non timemus amplius lupum ; nam bonum pa-
storem agnovimus § dicit enim , Ego sum pastor bonus
(Joan. 10. 11). DPropter hanc non horremus amplins
tyrannmm ; ad Regem enim accurrimus. Vides quan-
torumn berorum. erux sit nobis cansa ? Jure igitur
diem lestum agimus. Sie et Paulus monet ut festivi-
tatem agamus his verbis : lague [eriemnr, non in
fermento veteri, neque in fermento malitice el nequitiar,
sed in azywmis sinceritalis et veritalis (1. Cor. 5. 8). Lt
cujus gratia nos dicm festnm agere priveeipis, o beate
Paule? Agedum cansan indiea. Quia Pascha nosirim
pro nobis imamolutus est Christus Deus (Ibid, 7).
Vides quoinodo erux sit nobis festum? inteliexisti
quod propter erucem nos festum celebrare jubet? In
eruece enim oblatus est ; ubi vero sacrificinm , ibiet
peceatorum remissio , ibi reconeiliatio Domini, ibi
festum et gandium. Pascha nostrimn, inquil, pro nobis
inumolatus ¢st Christus. Ubi immelatus est ¥ In exeelsa
cruce. Novum el peregrinum altare, cum novum et
inusitatum fuerit sacriliciom. hiem et sacrificium et
sacerdos erat, sacriflicinm secundum carnem , sacer-
dos seeurham spivitwin ; Glem immolavit et immola-
Latur. Awli iterim Paulum dicentem : Omnis enim
poittifex cx hominibus assumplus, pro hominidus con-
stitnitur in his quee sunt ad Dewm (Heb, 5. 1. et 8. 3).
Unde necesse est et hune habere aliquid quod offce
ral. Fece scipsum offert. Alibi vers iterum ait : Sie
et Clisius semel oblatus est ad muliorum exhauricnda
peccata \Hebr,9.28). Ecce hic oblatus est, ibi seipsum
obtulil. Vidisti, gquomode idem sacrificium seu viclima
el saceriles fuerit @ et crux erat allare. Sed disgui-
rendum esl, cur non in templo sacrificivm offeratur,
in templo, inquam , Judaico, sed extra civitatem,
extra moenia. Extra civitatem erucifixus est itamquam
damuatus quispiam et reus , ut impleretur illod pro-
phetxe diciam : £1 cum iniquis reputatus est (Isaf.
53. 12).

Extra civitatem cur possus Christus. Templum esd
jum tota terra. — Quare igilur extra civitatem in
edito loco, et non sub tecto quopiam ? Non sine causa
hoe contigit, sed ut aeris naturam purgaret : ideo
in excelso loco oblatus est, sub nullo tecto, sed loco
tecti celo superimposito, ul universum exium nan-
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daretur ove in sublimi loco immolata, Purgatum igitur
est czlum, purgata terra. Stillabat enim sanguis ex
latere super terram, omnesque ejus maculas et inqui-
namenta eluit. Et bujus quidem gratia sacrificiom
hoc sub tecto non peragitur, quare vero non in ipso
templo Judaico ! Neque hoc temere el sine causa ac-
cidit : videlieet ne Judiei hoe sacrificium sibi ut pro-
prium vindicarent , ne putares pro sola illa genle sa-
crificium hoc oblaium esse : propterea fil extra
meenia, ut discas, generale esse sacrificium, ut discas
pro universa terra oblationem esse et communem
expiationem: institui. Jud®is enim ob hoc prxcepit
Deus , ut tola terra relieta in uno loco immolarent el
preces in uno loco funderent. Nam cum tofa lerra
tune contaminata esset fumo et nidere el idololatrico
sanguine, et aliis gentilium inquinamentis , ideo illis
unum locum imperavit, Sed cum Christus venit, et
extra civilatern mortem obiif, universam lerram mun-
davit, omnemque locum orationi idoneum effecit.
Vis discere quomodo tola ferra in poslerum sit lem-
plum, effecta, el quomodo omnis locus orationi sit
destinatus ? Audi iterumn beatum Paulum dicentem :
In omni loco levantes puras manus sine ira et discepla-
tione (1. Tim. 2. 8). Vidisti quomedo terrarum orbem
expurgarit ! vidisti quomodo ubique puras manus le-
vare possimus? Omnis enim terra de c®lero saucti-
ficata esl, imo sanctior est illis Judxerum sanclis.
Qua ratione? Quia ibi quidem rationis expers, hic
vero ratione pradita ovis eblata est. Quanto igitur
praestantius id quod rationem habel, eo quod ratione
caret , lauto amplior et hic sanctificatio est. Yere
igitur crux nobis festum diem parit.

2. In Cruce cur promissus paradisus. — Vis et aliud
crucis faclum prwcclarissimom, el quod omnem ha-
manam intelligentiam superat, ediscere? Paradisum
clausum aperuil hodie : hodie enim latronem in illum
introduxit. Duo praclarissima facinora : paradisum
reseravit , et latronem introduxit. Reddidit illi anti-
gquam patriam , reduxil in paternam civitalem. Hodie
mecum eris , inquil , in paradiso (Lue. 23. 43). Quid
dicis? crucifizus et cruci clavis aflixus es , el paradi-
sum promitlis? quomodo hxe talin largieris? Atqei
Paulus ail : Crucifixus est ex infirmitate. Audi vero
que sequuniur : Sed vivit ex virtute Dei (2. Cor,
§3. 4). &t rursus alibi : Virius mea in infirmitaté per-
ficitur (2. Cor. 12. 9). Proplerea in cruce polliceor,
ut et per hane discas meam potentiam. Cum enim
crux sit res injucunda et molesta, ne vultom dejicias
ad cruecls naturam attendens , sed ot letus et alacer
efficiaris , ad crucifixi potentiam respiciens, ca de
causa ille ibi suam tibi virtutem ostendit. Non enim
morluum excitans, non mari imperans, non demo-
nes increpans, sed crucifixus, clavis affixus , injuria
affectus, spulis oblitus, conviciis impetitus, irrisui et
ludibrio apud omnes habitus, potuit ad se malam la-
tronis mentem attrahere. Vide utrimque polentiam
illius eflulgescentem. Creaturam concuossit, peiras
disrupit , animam latronis petra duriorem cera mol-
liorem effecit. Hodie mecum eris in paradiso. Quid
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dicis ? Cherubim et (lammeus ensis custodiunt para-
disum, et tu latreni ingressum eo polliceris ? Utigque,
ait, Mam et ego Cherubinorum Dominus sum, alque
ignis et gehenne, vileque ¢t mortis poteskitem ha-
beo; propterea dicit : Hodie mecum eris in pnrm:fim.
Cum virtutes ilke Dominum viderint , stalim cedent,
locumque dabunt. Atqni nullus rex umquam patiatur
latronem, aut alium quempiam ex famulis secwn con-
sidentem in wrbem ingredi : av iste humanissimus
Dominus hoce fecit : in sanclam suam patriam ingres-
sus latronem seeum introducit, non inlionorans pn-
radismn, absit, pedibus Litronis , sed hoc ipso magis
honorans. Honor enim paradist est habere lalem
Dominum , tam poleutem et humanum, ut et latro-
nem possil efficere dignum paradisi deliciis. Etenim
quando publicanes et merctrices in regnum vocabat,
non utique id feeit cnm regni sui dedecore , sed po~-
tius majore cum honore ; ostendil enim se csse ejus-
modi regni exlorum Dominum qui etiom meretrices et
publicanos tam probatos facere queat, ut digoi videan-
tur ea, qua inibi est, gloria et munere. Quemadmo-
dum igitur medicum tum admiramur , cum intuemur
eum homines incurabilibus morbis laborantes , de-
pulsa infirmitate, pristine et pure sanitati restituere :
ita et Christum admirare , carissime , el obslupesce,
quia homines immedicabilibus anima morlis obstri-
clos potuit et a malitia liberare, et regno cxlorum
dignos reddere eos, qui ad supremum improbitatis
culmen ascenderant., Hodie mecum eris in paradise,
Grandis honor , ingens hujus humanitatis magnitudo,
incxplicabilis hujus bonitatis immensitas, Nam co
quod paradisum ingreditur, major gloria est guod
cum Domino ingreditur. Quid , qumeso, accidit? quid
latro ejusmodi egit , ut ex improviso de eruce dignus
paradiso judicaretur ? Breviter , si placet, dicam, la-
tronisique bonitatem et probitatem ostendam. (Quando
Petrus discipulorum princeps negabal infra, tunc ille
supra fixus in cruce confessus est. Et hoc non dixi
animo reprehendendi Petrum , absit ; sed ut magnaa
nimitatem latronis, et excellentem iilis philosophandi
rationem demonstrarem. llle non tulit simplicis puelle
minas ; bic olum populum insanientem, et assisten-
lem, et vociferanlem , et infipita in crucifixum con-
vicia jactanlem conspicatus , non vertit oculos ad
injuriam crucifixi ; sed fidei oculis omnia hxe pra-
tereurrens , omnique indigna, el qux impedimento
esse polerat , persuasione abjecta , agnovil calorum
Dominum, paucula illa verba proloquuius , que illum
paradiso dignum ostenderunt : Memento mei in (uo
regno (Luc. 23. 42). Ne pratervolemus simyliciter hoe
dictum , neque pudeat nos magistrum accipere latro-
nem, cujus Dominum nostrum non puduit, quominus
primum in paradisum induceret : ne erubescamus
magistrum habere hominem illum , qui anie tolum
humanum genus dignus est habilus conversatione
paradisi. Singula igitur verba expendamus , ut et hine
virtulem erucis discamus. Neque enim ad illum , ut
ad Petrum el Andream , dixit ; Venite el faciam vos
piscatores hominum ( Matth, 4. 19) : neque dixit ad
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illum ut ad duodecim discipulos, Sedebitis super duo-
decim sedes , judicantes duodecim (ribus lsracl (Matih.
19. 28). Plane vern neque yerbo illum dignatus est:
neque miracnla vidit , non morluos excitalos, non
datrmiones expulsos, non mare imperio ejus oblempe-
rans, neque de regno cum illo verba fecit : unde
auten vel regni nomen novit? Videamus quanta in-
telligentia prieditus fuerit. Conviciis insectabatur il-
lam , inquit, alter latvo. Eienim et alter latro cruxi-
fisus erat, ut implerctor illud prophetx dictum: {ia
cuin iniquis reputatus est (Isai. 53.12). Vulebant nam-
que insipicnles Judai gloriam etinm ejus traducere :
et undequaque iis , qua aceidebant, insultabant ; sed
per illn omunia excrevit veritas , el per ipsa obstacuia
splendidior, et manilestior evasitz Conviciabatur ergo
ei alter laro : unus vero evangelistarum dicit, amhos
in Jesum convicia jecisse (Mare. 15.32) @ et hoc
verum est, et maxime hujus probitatem intendit. Nam
prolabile est principio quidem ipsum convicialuim
fuisse, derepente autem tantam mulationem subiisse:
conviciabatur ergo, innuit, alter latro. Yides latronem,
el latronem ? ambo in cruce , ambo ab improbitate,
ambo a vita preedatoria arrepti , sed non ambo in iis-
dem : nam alter regnum heres adiit, alter in gehen-
nam demissus est. Lo et heri discipulus et discipuli :
scd ille ad proditionem aceingebatur, isti ad ininiste-
rium sese prieparabant : ille Pharisxis diecebal : Quld
vultis mihi dare, et ego eum vobis tradam (Malth. 26.
15. e047) 7 isti accedebant ad Jesum dicentes : Ubi
vis paremus libi manducare Pascha? Iy el hic latro,
et latro : at jlle conviciabalur, hic convicianti os ob-
struit; ille blasphemat, hic vero obiurgal ; et hxe,
cum aspicerct illum crucifixum , condemnatam, po-
pulum infra convieiantemn, grindi voee vociferantem,
sed tamen nibil horum illum transversum egit, aut a
conveniente existimationg abduxit, sed et alierum
Iatronem graviter increpat, his ad illuin verbis usus:
Negue tu times Deum?

3. Vidisti libertatem latronis ¥ vidisti quomodo ne-
que in cruce aruis suae oblivisciiur , sed per ipsam
conlessionem priedatur regnuim ? Neque tu times Doum?
mquit. Vidisti libertatem in eruce , vidisti philoso-
phiam, vidisti reverenliam ? Quod enim sibi praesens
fuerit quod de statu mentis non dJdejectus , etsi clavis
aflisus, immensosque crucialus ex elavis orios perpes-
BUS : an non eum admirari wquum est , ob lam gene-
rosam animi constantiam ? Non solum dignum dixe-
rim quem admiremur,sed quem bealum pradicemus.
Iitenim non solum non advertebat meniem ad eruciu-
tus , sed omuibus suis reliclis, res alterius curabat -
el ut illam ab errore eriperet, et magister eius in
cruce lierel, omni ope studebat. Nec tu times Deym ?
imquit. Tantum noa ad illum dicit ; Ne solum auepdas
ad id quod apud homines est wibunal, ne ex iis, (e
vides rem astimes ; ne ea quae fiunt lantummedo in-
tuearis : est alius judex invisibilis , incorruptum et
sincerum eslejus Lribwnal, nec decipi aut a vero de-
fiecti potest. Ne te moveat, quod infra condemnatus
est, sed quae supra sunt, ea talia non sunt. In judicio
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enim quod hic agitur, sepe elinm innoceutes cun-
demnantor, ¢t nocentes dimitluntur |, justi peevis ad -
dicuntur , el injusti effuginnt. Et plerique mortalium
judicia corrumpunt partim lubentes, partim nolentes,
Yel enim jus et fas ignorantes, ¢t decepti, vel viden-
tes quidem, pecuniis vero corrnpti prodiderunt veri-
tatem , et conlra innocentes senlentiam twlerunt. At
supra nihil horum loecum habet. Nam Deus judex ju-
stus est, et judicium ejus utl lumen egredietur : tene-
bris caret, nullas habet latebras , nec ullo modo da
recla semila dejici potest. Ne enim ille diceret, Apud
homines jam condemnatus est, quid ei patrocinaris ?
duxit eum ad supernum judicium , ad terrivile illud
tribunal , ad foram illud weorruptum , ad judicem ,
quem nullis rationtbus in errorem inducers licel : re-
vocavit et in memorizm tremendum iltud judicium.
Eo , inquit , respice , et non feres condempationis
sententiam , nejque infra cum hominum turba consi-
stes, sed admiraberis el approbabis judiciuin celeste.
Neque tu times Deum? inguit, Vidisti philosophiam
latronis, vidisti intellectum , vidisti doctrinam? con-
festim a ecruce ad cielum tetendit. Vide quomode
apostolicam legemn immpleat, nec sua tantum curet, sed
omnia faciat et moliatur, ut alterum ab errore cxsol-
val et ad veritatem teadueat. Cuom enim dixissel , Ne-
que tw times Deum ? addidit : Quiain eadem damnatione
sumus (Luc. 25. 40). Considera confussionem abso-
htam. Quid est, In eadem damnatione sumus? ln en-
dem , inquit , peena; pam el nos in crace sumus.
Ergo cum illum opprobriis appetis , leipsun prius
conviciis mcessis, Quemadmodum igitur is, qui pee-
calis obsirictus alterum condemmnat , so ante illum
condemnat : sic et is qui calamitate pressus alteri
calamitatemn exprobrat, sibi ipsi prius quam alteri ca-
lamitatem exprobrat. In eadem , inquit , dammnatione
sumus. Apostolicam ipsi legem evangelice consonam
reciiat; Nolite judicare , ut non judicemini (Matth. 7.
1). Qhaa in eadem damnatione sumus. Quid facis, o
latro ? num vestri participem illum facis , eum ais,
In eadem damnatione sumus? Nequaquam , inquit:
corrigo dictum per ea , quxe mox sequuntur: Kt nos
quidem, inquil, juste digna enim faclis recipimus (Luc,
23. #1). Ne enim audito, quod dixit , In cadem dam-
natione sumus, putares, quod Christum scelerum par-
licipem fecisset ; ideo seipsum quasi corrigens adje-
cit : Nos quidem juste: nam digna [actis recipimus,
Yides conlessionem perfectam in eruce ? vj
modo his verbis peccata sea eluerit % ) nodo
geonheticum illud monitem impleverit: Dic p imus
luas ,'nﬁ},j;;?: , ul 'luliﬁﬁﬂ:l ( Jsai. 43.26 )7 | jemo
illum coegit. W0 accusavit, nemo institit: ijrse sui
ipsius fi« aCCUSALOr: qua de consa in posterum omni
accusalore caruit. Antsvertens enim partes accusalo-
ris sibi sumpsit, et seipsum, quis esset, publice pro-
digdit his verbis Nes juste ; nam dignu factis vecipius:
hic vero nihil mali egit. Yides reverentiam longe lale-
que diffusam? Quando seipsum accuwsarat , quando
arcana pectoris sui exprompserat,quando pro Domine
defensionem institweral : Nos quidem juste |, hic vero
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nihil mali egit . tunc et supplicationem offerre ausus
fuit his verbis : Memento mei, Domine, cum veneris in
regnum (uum, Non ausus fuit prius dicere, Memenio
mei , quoadusque per confessionem sese a sordibus
peccatorum expurgavil ; quoadusque seipsum condems-
nans, justum et innocentem eflecit ; quoadusque per
accusaticnem scelera deposuit,

Confessio peccalorum.— YVides quantum possit con-
fessio etiam in ipsa cruce ¥ Hiece audiens , carisgime ,
ne desperes teipsum : sed infinitam benignitatis divi-
ne mognitudinem lecum reputans, properes ad emnen-
dationem peccatorum. 5i enim latronem in cruce
tanto honore dignalus est, multo mnagis nos insita sua
benignitate dignabitur , si voluerimus peccatorum
confessionem instituere. UL igitur el nos benignilale
illius perfruamur , peccata propria confiteri ne eru-
bescamus : magna enim conféssionis vis est, et mulda
ejus potenlia. Ecce enimel iste conflessus est, el pa-
radisin reperil apertum : confessus est , libertatem-
Jue loquendi ac regnuin petendi adeplus est is qui
latro fuerat. Ad id enim vsque tempus non pelivil
regnum eelorum. Unde , dic mibi, o latro , regui re-
cordatus es T quid ejus simile nune vidisti ? Quae vides,
clavi sunt el crux et accusationes et scommala et
convicin, Utique , inquit: nam ipsa crux regni mihi
videtur symbaolom esse. Propterea ipsuim Regem voco,
quia ipsum video crucilixum : regis enim est , pro
subditis mori. Ipsemet dixit: Bonus pastor animam
suam pon t pro ovibus (Joan. 10. 11 ). Igitur et bonus
rex animam suam ponil pro subditis, Cumn ergo ani-
mam suam posuerit , eapropler Regem nomino.
Memenio wei, Domine, cum veneris in regnum tuum,

4. Visdiscere quomodo crux sil regni nota el sym-
bolum ¢t quam inclyta res sit ¥ Non reliquit ipsam in
terra, sed duxit cam in celum. Unde hoc liquet 7 Cum
ipso ventura est in secundu ejus et glorioso adventu.
Sed videamus quando cum ipso sit ventura., Audi
ipsum Christum dicentem : Si dizerint vobis, Ecce in
penetralibus est Christus, ecce in solitudine , ne exeatis
( Matth, 24. 26 ). De secundo suo adventu hzxe dicit,
propter falses Clristos, et propter pseudoprophetas ,
el propter Antichrisium , ne quis circumventus in il-
lum incidat. Cum enim Antichristus ante Christum
yventurus sit, Ne, inquit, pasiorem quarentes incida-
tis in lvpum , ob id indico vobis certum indicium et
srgumentum pastoris prasenlis : cujus primus ad-
~utys licet occullus fuerit; ne tamen existimeltis La-
o~ fore secundum. Nam ille merilo occultus

fuit : quwerere quod perierat ; iste veronon

ita erit, at quomoao? di¢ et doce. Sfrm .;?i;'uil “exil

julgur ab Orienle et apparet wsq V%, id.niem @ ita
erit et adventus Kilit hominis (Ibid. ’ a7). Derepen-

te omnibus apparebil : non necesse erit, u. - .am
interroget. Quemadmodum enim fucto i‘uigu'ru,' non
opus habemus inquirere, num lulgur exstiterit: ita o
secundo illo adventu necesse non eril quarere , num
- Chiristus venerit. At vero necdum id quod qureba-
tur , diximus , num videlicet enm cruce sit venturus,
Audi igitur , quomodo et hoc manifeste explicet.
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Tune, inquit, hoe est, cum venero, sol obscurabitur ,
el luna non dabit lumen suum ( Matth. 24, 29). Tanta
enim tune erit luciscopia , ut etiam lucidissima side-
ra sint abscondenda : Nam et stelle , inquil , cadent ,
et sic signum Filii hominis apparebit in ceelo. Vides
quanta sit excellentia bhujus signi, quanta claritas ,
quantus fulgor T Sol obtenebratur, et funa non splen -
det, astra cadunt : illud vero solum apparet, ut intele
ligas illud et luna splendidius, etsale fulgentius essc,
Quemadmodum enim rege ingredieute , exercilus
prazeuntes signa lumeris ferunt , regisque ingressum
annuntiant : sic et Domino omnis creature de cxlis
descendente |, exercitus angelorum et archangelorum
signum illud ferunt , et regium invgressum nobis an-
nuntiant. Func, inquily et Virtutes caelorum comniove-
buntur (Ibid.) , angelos et archangelos et omnes illas
inaspectabiles Polestales intelligens : tremor euim
illos apprebendet multusque timor et horror. AL coe
Jus graiia, dic, queso, Virtules etiam ille percellun-
tur? Merito. Terribile erit illud tribunal, de universa
hominum patura tunc judicabitur, et rationem illa red-
det, et terribili tribunali adsistet. Cur autem angeli
tune tremuni, el incorporea ille Virtutes formidant?
neque enim de illis judicabitur. Quemadmodum judi-
ce nocentes condempanle , et in sollo excelso consi-
dente, non solum sontes, sed et qui ex eodem ordine
circumstant , nec cujusquam mali sibi conscii sunt,
nilillominus timent et horrescunt formidine judicis :
ita ettunc, cum de natura judicabitur, et rationes oh
comumissa piacula reposcentur , etiam illi , qui nibil
sibi consciunt angeli , et relique Viriules metuunt et
tremunt propter minas Judicis. Et hoc gquidem jam
intelleximus : cujus vero gratia (a), et quare crucem
habens venturus est? Disce et hujus rei causam. Ut
enim ex ipsis operibus illi, gqui eum crueifixerunt ,
propriam insipientiam cognoscant, ipsam illis osien-
dit crucem, qua eorum redarguatur insania, Et ut ine
elligas , eum propterea crucem ferre, ul illos con-
fundat et increpet; audi evangelistam dicentem :
Tune apparebit signum Filii hominis, et plangent om -
nes fribus terre (Ibid. v, 30), videntes accusalorem,
et agnoscentes peccatum suum. Et quid miraris,
gquod crucem ferens venial ? ipsa vulnera secum fe-
rens veniel. Et undenam liguel eumn sua vulnera se-
cum ferentem venturum esse TAudi propletam di-
cenlem : Videbunt in quem confixerunt (Zach. 12. 10).
Sicut enim cum Thoma egit , volens incredulitatem
discipuli emendare, ostenditque ei fixuram elavorum
el - -3 cicalrices, et ail : Milte digitum tuum huc ,
et infer mtanum tuam (Joan. 20. 27) et vide, quia spi-
ritus carnem el essa non habet { Luc. 24, 39 ) , ut ifli
monsirarel, se vere resurrexisse : sic et tune fert vul-
nera et crucem, ul eis oslendat seilluin esse , quem
crucifixerunt. Magonum ergo bonum et salutare, et
evidens argumentum divine benevolentia,

5. Quin imo non solum crux, sed el ipsa in criuce
prolata verba inenarrabilem ejus humanitatem deela-

(a) Hunc locum inter alia refert 8. Leo rapa ad ealeem
Episioia 434, ubi magis sensum qoam verba exprimit.
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rant. Audi ipsa verba : circumstantibos enim ipsis a
quibus erucifixus fuerat, iraque et furore ®stuantibns,
Pater, inquit, ignosce illis peccatum hoc : non enim
sciunt , quid agant (Luc. 23. 34). Vides benignitatem
Domini? crucifixus pro crucifigentibus orabat, etsi
itli subsannabant et illudebant enm dicentes : Si Filins
Dei es, descende de cruce (Matth. 27, 40). Alqui pro-
pter hoe ipsum non descendit d¢ cruce, quod Filius
Dei sit : ideo enim venit, ut erucifigeretur pro nobis.
Descendat, aiunt, de cruce , ut videamus el credantus
in eum {Ibid. et 42). Intuere inrpudentize verba, cl
excusationes incredulilatis. Grandiora fecit, quam sit
descensus de cruce, et non crediderunt : el punc di-
cunt, Descende de cruce, el eredemus in le. Mylio
majus eral mortuum surgere ex sepulero, lapide im-
posito, quam descendere de cruce ;: mulio majus eral
quatriduiim Lazarum fasciis involutum , una cum
illis educere ex monumento. Vidisti stultitize verba?
vidisti insani magniludinem ? sed attendile, moneo,
diligenter, ut Dei immensam benignitatem cognosca-
lis : et quomodo illa ipsa eorum vesania, Christus ,
velul occasione sil usus ad veniam. Pailer, inquil,
ignosce illis hoc peccalum : non enim sciunt guid faciunt
(Lwe, 23. 34). Tantum non hoc indical, Per que, in=-
quit, insipientes sunt, per eadem iguorant , quod fa-
ciunt. Etiili quidem dicebant, Si Filius Dei es, salvn
teipsum (Matth. 27. 40). lpse vero eluborat, quomodo
illos salvaret, illos inquam , a quibus opprobria per-
petiebatur, illudebatur, ¢ conviciis proscindebatur.
Phimitie illis, inquit, hoc peccatum ! non enim sciunt
quid faciunt, Quid erga? num dimisit illis peccatum 1
Dimisit eis, qui penitentiam subire voluerint : si non
remisissel illis peecatmn, Pauolus non fuisset factus
apostolus : si non remisissel illis peccaltum, non
statim tria millia el quinque millia neque multe Ju-
d:eorum myriades postea credidissent. Audi enim quid
Jacobus Jerosolymis dicat ad Paulum : Vides, fra-
ter, quol millia Judworum sunt, qui crediderunt
l:.*lEL 21. E‘ﬂ].

Frequeng cirea orationem pro inimicis admonitio. —
Imitemur igitur et nos Dominum, et pro inimicis pre-
cemur. Quae heri monui, eornmdem et nunc¢ commo-
nefacio, scicns preclare facli magnitudinem , imitare
jum Deminum. llle crucifigebatur, et pro crucifigen-
tibus™QLabat. Et quomodo possum, inquis, Dominum
imitari? Sih.velis, potes : si fieri non possct, non
dixisset, Discite s, me quia mitis sum el humilis corde
(Math. 14, 20) : 5?‘.‘*0 o imitari non poluissel, non
dixisset Paulus : Imitator& {ﬂﬂi estote, sicul el ego
t.hristi (1. Cor. 11. 1). Caeterwiisi_polis imitari Domi-
wum, nnitare conservum, Sleplmnuﬁi dico, qui primus
martyrii fores aperuit : ille Dominum’ iBélatus est.
Quemadmodum enim Dominus inter eos, a Juibus
erucilixus fuerat, suspensus pro erucifigentibus ora-
hat; sic et servus iiler eos, a quibus lapidabatur,
conslitutus, et ab omni turba iapidibus appetitus , la-
pidesque nivis instar irruentes excipiens, ncgleclis
gni inde oriebantur doloribus, dicebat : Domine , ne
siazinas illis hoc peccatwm (Act. 7. 39). Vidisti, quibus
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verbis Filins utatur, et quomodo servus oret : ille
dicit, Paler, dimille illis hoc peccatum ; non ¢nim scixnt
quid faciunt (Luc. 23. 34) : hic dicit, Ne statuas illis
hoe peccatum. Et ut intelligas heee illum diligenter et
accurate agere, non simpliciter orabal, neque obiter
el leviter, neque stams, sed positis genibus, cum do-
lore et compunclione et cuin mulia commiserations.
Vis tibi ostendam el alium majorem conservim simi-
liter preces pro inimicis fundentemn? andi heatum
Paulum : posiquam enumerasset, quanta perpessus
esset; nam ait, Quinquies quadraginia una minus ac-
cepi, ler virgis ceesus swn, semel lapidatus sum, ter
naufragium feci (2. Cor. 11. 25. 25) : el com percen-
suissel totam illam seriem, et insidias quas ab ipsi-
quotidic sustinebat, addit el ipse : Oplabam mnatheman
esse a Cliristo pro fralvibus meis, cognatis meis secun-
dwm carnem , qui sunt Israelite (Rom. 9. 3). Vis et
alios videre non ex novo, sed ex veleri gquoque Te-
stamento, qui idem factitant? Tune enim maxime
admirandum est. quando illi, quibus non cst impera-
tisn inimicos dilizere, sed cculum pro oculo, et den-
tem pro dente cjicere (Exod. 21, 24. 23), et par pari
referre, ad apostolice perfectionis enlmen evadunt,
Audi ergo, quid dieat Moyses, toties a Judaxis lapidi-
bus appetitus : St dimittis illis peccatum, dimitte : si
vero non, dele et me de libro, guem scripsisti (Exod.
52. 31. 52). Vides quemlilet ex justis alienam securi-
(alem pricposuisse suwe ? Nihil peccasti ; cur vis esse
particeps supplicii ? Non sentio, inquii, felicitatem, si
alii rebus adversis conllictemur. Possumus autem et
alimm reperire , qui similem precationem instituat.
Data enim opera affero multa exempla, ut vel sic nos
Ipsos corrigamus, gravigque hoc morbo animam libe-
remus, nempe ne mala imprecemur inimicis. Audi et
beatum Davidem, qnid ait, Deo irritato, et jam misso
angelo qui multitudinem puniret : videns angelum stri-
¢lo gladio instructum, iclumque jamjam intentantem :
Ego, inquil, qui pestor sum, peccavi : hi, qui oves sunl,
quid fecerunt? Fiat manus lua super me, et super do-
mum pairis mei (2. Reg, 24. 17). Vides iterum similia
preclare facla? vis el alium 1ibi ostendam idem fa-
cientem ? Samuel propheta a Judivis injuria affectus,
contemptus, rejectus, el lanta ignominia notatus est,
ut Deus ipse ei aliquid consolationis afferre voluerit.
Aitendite , oro, diligenter. Dixit enim ad illum
Deus : Non te abjecerunt, sed me (1. Reg. 8. 7).
Quid igitur ille, quid rejectus fuerat, dedecore,
contemptu , et injurin affectus? Audi quid dicat :
Absit autem ame hoc peceatum in Dominum, ut céssem
orare pro vobis (1. Reg. 12. 23) : peccalum arbitratus
esl non orare pro inimieis. Absit a me, inguit, ul ila
peccem , ut desinam pro vohis orare. Vides quomodo
guilibet ex justis hnjus preclare fucti singulorem cn-
ram habuerit, Domini vestigiis insistens ? Resumanus
igitur de integro que dicta sunt. Dominus ait : Pater,
divitslie 1llis hoc peccatum : non enin sciunt, quid faciunt
(Lue. 23. 54). Stephanus dixit : Domine, ne staiuas illis
hoc peccatum (Act. 7. 59), Paulus dicebat :-Opiabam
anathema esse a Christo pro fraivibus meis, cognaiis
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mets secundum carnem (Rem. 9. 3). Moyses simililer :
Si dimittis illis peccatum, dimitte ; si vero non , dele el
me de libro, quem scripsisti (Ezod. 32. 32). David ait :
Fiat manus luas super me, el super domum palris mei
(2. Reg. 24.17). Ad eumdem modum Samuel : Absit
a me hoc peccatum in Dominum , ul cessem orare pro
vodis (1. Reg. 12. 23). Quam igilur veniam nos con-
sequemur in posterum , cum qui de novo sunt, et qui
de veteri Testaimento, omnes nos impellant ad boc,
ul preces pro inimicis fundamus, si non omni studio
et diligentia hoc prastare conemur ? Ne igitur cuncte-
iur, rogo; quo enim plura suppetunt exempla, tanto
major nobis impendebit pcena, si imitari nolimus.
Multo enim majus esl pro inimicis orare, quam pro
amicis; nee lanlam nobis fert utilitatem oratio pro
aricis, quaptam oratio pro inimicis. Audi Cbristum
dicentem : Si diligitis eos, gui vos diligunt,que vobis
merces erit ! nonne ¢t publicani hoc faciunt (Matth. 5.
4G)? Si igilur pro amicis oremus , nondum publicanis
meliores sumus effecti : at cum inimicos diligimus, et
pro inimicis oramus, Deo similes ellicimur , quantum
quidem humanx nature fas est. Eritis enim, inquit,
similes Patris vestri , qui in ceelis est , quia solem suum
oriri fucit super bonos et malos, et pluit super jusios et
injustos ( Matth. 5. 45). Cum igitur et a Domino et a
servis exempla nobis subministrentur, amulemnr et
reipsa virtutem hanc prastemus : ut etiam digni ha-
beamur conscqui regnum cxleste, el ad metuendam
liane mensam majore cumn liberlate accedamus, ex-
purgala propria conscientia, promissafque bona adi-
piscamur, gratia et benignilate Domini nostri Jesu
Christi, cum quo Patri simul , et saueto Spiritui glo-
ria, polentia, honor, nunc et semper, et in sxeula
saculorum, Amen.
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